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Radost | zahvalnost

velikom rado$¢u, ponosom i zahvalnosc¢u srijemski Hrvati su ove godine proslavili blag-

dan sv. Dimitrija u gradu koji po njemu i nosi ime — u Srijemskoj Mitrovici. Veliki je

dan, za srijemske Hrvate i za Citav Srijem, bio te nedjelje 26. listopada, jer je svecanim
euharistijskim slavljem proslavljena ponovna uspostava drevne Srijemske biskupije i preuzima-
nje sluzbe dijecezanskoga biskupa srijemskog. Procitana je Bula pape Benedikta XVI. kojom
se Srijemska biskupija, nakon 235 godina tijekom kojih je bila pripojena Pakovacko-srijemskoj
biskupiji, ponovno uspostavlja i postaje ¢lanicom Medunarodne biskupske konferencije sv.
Cirila i Metoda i Bula kojom se msgr. Puro Gagparovié¢ imenuje srijemskim biskupom.

»Kao srijemski biskup mogu se kao punopravni ¢lan ukljuciti u suradnju s biskupima toga
podrucja te s autoritetom razgovarati s predstavnicima ovdasnje vlasti«, rekao je u svome
obracanju vjernicima i uzvanicima u srijemsko-mitrovackoj katedralnoj crkvi — manjoj bazilici
biskup Gasparovic.

Katoli¢ka crkva u Srijemu uvijek je bila oslonac zastite i o¢uvanja kulturnog i nacionalnog
identiteta svojih vjernika i srijemskih Hrvata i novo ¢e crkveno ustrojstvo, istaknuli su visoki
gosti koji su bili nazo¢ni slavlju, puno znaciti za opstojnost Hrvata na ovom podrucju i za daljnje
razvijanje dobrih odnosa medu razli¢itim crkvenim i nacionalnim zajednicama.

Na sjeveru Backe, pak, prosli bi se vikend, kada je zivot hrvatske zajednice u pitanju, mogao
neformalno (a da to pritom ne zvuci pretenciozno) nazvati i vikendom kulture. U Subotici su,
naime, odrzani sedmi po redu »Dani Balinta Vujkova, znacajna kulturna manifestacija hrvatske
zajednice u Vojvodini. Takoder su priredene i dvije izlozbe u subotiCkom Gradskom muzeju,
za Ciji su dolazak zasluzna diplomatska tijela Republike Hrvatske u Srbiji. Odrzan je i koncert
Subotickog tamburaskog orkestra. Dakle, kulturnih sadrzaja, onima koje to zanima, nije nedo-
stajalo.

Medutim, ono $to je mozda najupecatljivije, a tice se protekloga vikenda »kulture, jest novo-
ustanovljena nagrada s podrucja knjizevnosti medu Hrvatima u Vojvodini, koja nosi ime Balinta
Vujkova — Dide. Organizacijski odbor »Dana Balinta Vujkova« ove ju je godine dodijelio subo-
tiCom knjizevniku Lazaru Merkoviéu. Lijep je to primjer vrednovanja necijega rada, Sto bas i
nije uobicajena praksa medu ovdasnjim Hrvatima, ne zaboravljajuci, naravno, i na »Antusovu
nagradu«, koju redovito godisnje dodjeljuje Katolicki institut za kulturu, povijest i duhovnost
»lvan Antunovi¢« iz Subotice.
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Osamnaesta obljetnica podruznice Sombor

Otvorene prostorije DSHV-a

Predsjednik DSHV-a Petar Kunti¢ izrazio je nadu da ¢e ovaj ured oznaciti pocetak boljeg Zivota za Hrvate
na ovim prostorima poslije svih dogadanja u proteklih 18 godina * Predsjednik somborske podruznice DSHV-a
Mata Matari¢ je ovom prigodom naglasio kako ovaj prostor nije samo prostor podruZnice i mjeshe organizacije
Sombor, vec je to prostor svih Hrvata koji nose broj 025 u telefonskom imeniku

| | povodu proslave 18. obljetnice podruz-

nice DSHV-a Sombor odrzane u petak

24. listopada u Somboru, svecano su
otvorene prostorije za potrebe ove stranke, koje
su dobivene na koristenje dokle god je DSHV
parlamentarna stranka. Ovaj prostor je presi-
jecanjem vrpce otvorio Karlo Karas, potomak
Sime Karasa koji je svojedobno bio domaéin

Vrpcu je presjekao Karlo Karas

HSS-ovcu Stjepanu Radiéu ugostivsi ga na svo-
me salasu prilikom odrzavanja mitinga u Som-
boru i Subotici. Predsjednik somborske podruz-
nice DSHV-a Mata Matari¢ je ovom prigodom
naglasio kako ovaj prostor nije samo prostor po-
druznice i mjesne organizacije Sombor, ve¢ je
to prostor svih Hrvata koji nose broj 025 u tele-
fonskom imeniku. Predsjednik DSHV-a Petar
Kunti¢ izrazio je nadu da ¢e ovaj ured oznaciti
pocetak boljeg zivota za Hrvate na ovim prosto-
rima poslije svih dogadanja u proteklih 18 go-
dina i da je potreban veliki rad i suradnja kako
bi hrvatska manjinska zajednica dosla na razinu
drugih, starijih manjinskih zajednica s ovih pro-
stora. Prostorije je blagoslovio zupnik Zupe sv.

Otvoren ured DSHV-a u Sonti

l 'red DSHV-a u Sonti otvoren je u petak, 24. listopada. Otvorenju je
bilo nazo¢no osamdesetak ¢lanova i simpatizera stranke iz — Sonte,

Kriz u Somboru dr. Marinko Stanti¢, a zatim je
otpjevana pjesma »Zdravo Djevo.

SVECANA AKADEMIJA: Veger je svecanom
akademijom nastavljena u Gradskoj vije¢nici,
odnosno zupaniji. U ime mjesnih organizacija
nazocne je pozdravila predsjednica mjesne or-
ganizacije Sombor 1 Marija Rados. Organiza-
cijski je odbor predlozio radno predsjednistvo,
za predsjedajuceg je izabran Aleksandar Sabo, a
za Clanove — Pavle Matarié¢, Ivan Periski¢, An-
drija Adin | Slobodanka Radicev. Predsjedajuéi
je svima zazelio dobrodoslicu i pozdravio kon-
zula Generalnog konzulata Republike Hrvatske
u Subotici Antu Franji¢a, narodnog zastupni-
ka u skupstini Republike Srbije i predsjednika
DSHV-a Petra Kuntica, predsjednika Skupstine
Grada Sombora Nemanju Delica, predsjednika
HNV-a Branka Horvata, predsjednika UG Bu-
njevacko kolo Josipa Bo3njaka, dopredsjedni-
ke DSHV-a, ¢lanove PredsjedniStva, ¢lanove
Vijeca, predsjednicu Cro Femine, predsjednicu
Foruma Zzena DSHV-a, predsjednika Mladezi
DSHV-a, predsjednike i ¢lanove mjesnih or-
ganizacija, veleCasnog dr. Marinka Stantica,
predstavnike kulturno-umjetni¢kih drustava i
predstavnike medija.

Alojzije Firanj je podsjetio na dane osnivanja
stranke 1 izbor prvog predsjednika, a zatim je
prikazan i film o osnivanju somborske podruz-
nice DSHV-a u Gradskoj kué¢i u Somboru 4.
studenoga 1990. godine. Mata Matari¢ je nakon
filma pozdravio osniva¢e DSHV-a i govorio o
aktivnostima i planovima stranke. Predsjednica
Foruma zena DSHV-a Marijana Covi¢ pozvala
je na rad i veée angaziranje u cilju boljitka zi-
vota hrvatskih Zena i svih Hrvata u Vojvodini.
Predsjednik Mladezi DSHV-a SiniSa Skendero-
vi¢ je nazoc¢nima cestitao obljetnicu i pozvao
mlade da se organiziraju i ovu stranku radom
ucine jo$§ snaznijom. Predsjednik Skupstine
Grada Sombora Nemanja Deli¢ je, Cestitavsi
obljetnicu, rekao kako film o osnivanju som-
borske podruznice DSHV-a pripada povijesti,
kao Sto i grad Sombor govori o povijesti i za-
jednickom suzivotu ve¢ nekoliko stoljeca. On je
naglasio kako se nada da smo nakon osamnaest
godina svi puno iskusniji i pametniji.

SPRJECAVATI KONFLIKTE: Zavrénu rijed
na ovoj sve€anoj akademiji imao je predsjednik
stranke Petar Kunti¢ koji je nazo¢ne pozvao da
minutom Sutnje odaju poc€ast preminulim ¢lano-
vima i simpatizerima DSHV-a. On je govorio o
povijesti stranke, o njenim najtezim trenucima i
radu koji nikada nije bio uzaludan, te je naglasio:

Predsjednik DSHV-a i narodni zastupnik
Petar Kunti¢

»Cinjenica je da postoji niz nagomilanih anta-
gonizama u nasoj zajednici koji idu prema tome
da postanu vjecni, jer ih nitko ne presijeca i ne
ublazava. Treba naglasiti da u takvom ozracju
i takvim uvjetima na plodnom politickom voj-
vodanskom humusu punih osamnaest godina u
kontinuitetu uspijeva jedino Demokratski savez
Hrvata u Vojvodini. S tim u svezi i odgovornost
DSHV-a u sprjecavanju konflikata i ublazava-
nju istih u zajednici je na visokoj razini.«

Izlaganjem predsjednika stranke zavrSena je
svecana akademija, a proslava je nastavljena u
restoranu KTC-a.

Zlatko Gorjanac

sjednik MO Sonta i dopredsjednik stranke Andrija Adin i predsjednik

Petar Kuntié. Prostoriju je blagoslovio son¢anski zupnik v1¢. Dominik

Sombora, Vajske, Plavne i Subotice. Nazocnima su se obratili pred-

Ralbovsky, a zatim je vrpcu na ulazu presjekao predsjednik DSHV-a i
zastupnik u Skupstini Srbije Petar Kuntic.

|. Andrasi¢
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Odrzana sjednica 10 HNV-a

Prikupljanje ponuda za kupovinu nekretnine

dluka o raspisivanju ogla-

sa za prikupljanje ponuda

za kupovinu nekretnine
za sjediSte Hrvatskog nacionalnog
vije¢a u Subotici i prijedlog odlu-
ke o osnivanju Zaklade »Hrvatski
dom«, donesene su na sjednici
Izvrsnog odbora HNV-a odrzanoj
25. listopada, navodi se u priopée-
nju iz ureda HNV-a.

Takoder, Izvrsni odbor HNV-a
je zauzeo pozitivan stav za pripre-
me glede raspisivanja natjecaja za
predpristupne fondove Europske
Unije.

»Kupovina nekretnine znaci
da ¢e Hrvatsko nacionalno vije-
¢e konacno dobiti svoj prostor u

Subotici, u kojemu ¢e se moci ade-
kvatno raditi. Duznosnici Vijeca
sada rade u uvjetima koji nisu
pogodni za rad krovne instituci-
je hrvatske manjinske zajednice.
Prostorije u kojima se sada odvi-
ja rad Vije¢a u Preradovicevoj 4
su skucene, mala je kvadratura,
prostorije dijelim s predsjednikom
Vijec¢a Brankom Horvatom, a ovdje
se nalazi i na$ ured, gdje se obav-
ljaju administrativni poslovi. U
ovim prostorijama nema adekvat-
nog grijanja, a problem je i prokis-
njavanje. Ustedjeli smo odredena
sredstva, koja smo izdvojili reba-
lansom godisnjeg proracuna, i sada
smo pristupili realiziranju planira-

nog, nakon usvajanja rebalansa na
sjednici Vijeca«, kaze predsjednica
Izvr$nog odbora HNV-a Slavica
Peié.
Nakon
ponude za kupovinu nekretnine i

izbora najpovoljnije
pregleda dokumentacije o nekret-
nini, ta ¢e ponuda biti dana na
razmatranje vije¢nicima na sjedni-
ci HNV-a. Slavica Pei¢ kaze kako
kupljena zgrada mozda ne¢e moci
odmah s potrebnim prostornim
kapacitetima zadovoljiti i potrebe
za rad Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata i NIU »Hrvatska
rijec«, ali se u buduénosti adapta-
cijom i nadogradnjom Zzeli osigu-
rati prostor i za rad tih profesional-

SAD potpisale Protokol o pristupanju Hrvatske i Albanije u NATO

nih ustanova hrvatske manjinske
zajednice u sjedistu HNV-a.

O prijedlogu odluke o osnivanju
Zaklade »Hrvatski dom«, koji ¢e
biti upucen Hrvatskom nacional-
nom vije¢u na usvajanje, Slavica
Pei¢ kaze kako osnivanje zakla-
de ne treba vezivati za kupovinu
nekretnine. »Prijedlog je da HNV
bude osnivaé, a kao suosnivaci
moci ¢e se pridruziti i druge prav-
ne i fizicke osobe. Zaklada ¢e se
prije svega baviti humanitarnim
radom. Primjerice, nastojat ¢e se
osigurati stipendije za ucenike i

studente putem donacija«.
Z.S.

Povijesni korak za jugoistocnu Europu

lazak Hrvatske i Albanije u NATO
)) povijesni je korak za jugostocnu
Europu«, rekao je u prosli petak americki
predsjednik George W. Bush na prigodnoj
svecanosti u Bijeloj kuci, na kojoj je potpisao
dokument o ratifikaciji Protokola o pristupanju
Hrvatske 1 Albanije u NATO savez.

»Ulazak u NATO Hrvatskoj i Albaniji dono-
si stabilnost 1 sigurnost«, naglasio je americki
predsjednik.

»SAD i njegovi saveznici stajat ¢e zajedno u
obrani ostalih ¢lanica saveza. Kada se Hrvatska
i Albanija jednom priklju¢e NATO-u, njihovi
narodi moraju znati da, ako bila koja zemlja
zaprijeti njihovoj sigurnosti, sve ¢lanice save-

za bit ¢e na njihovoj strani«, naglasio je Bush
u prigodnom govoru. On je dodao kako NATO
u najskorijem roku u svoje redove treba primiti
i Makedoniju, te je izrazio podrsku SAD-a
»NATO aspiracijama Ukrajine, Gruzije, BiH i
Crne Gore«. Americki je predsjednik istaknuo
da NATO savez ostaje otvoren i za Srbiju, ako
se ona odluci za pridruzivanje.

Srbijanski ministar obrane Dragan Sutanovac
smatra kako stupanje Hrvatske i Albanije, s ko-
jima Srbija ima zajednicke granice, u NATO
ne ugrozava sigurnost zemlje. »Ministarstvo
obrane i vojska Srbije imaju korektne odnose
sa svim ministarstvima i vojskama susjednih
zemalja, pa ne smatramo da ¢ée, kao rezultat stu-

panja nasih susjeda u NATO, sigurnost zemlje
biti ugrozena, izjavio je Dragana Sutanovac.
Ujedno, Sutanovac je priznao kako ¢e &lanstvo
dvije zemlje u Alijansi izazvati reviziju stanja
sigurnosti u regiji.

»Nakon stupanja Hrvatske i Albanije u
NATO, osim Rumunjske, Madarske i Bugarske,
koje su ve¢ punopravne ¢lanice Alijanse, Srbija
postaje skoro potpuno opkoljena od strane
NATO-snaga, $to ¢e obvezno dovesti do pro-
mjene sigurnosnih uvjeta«, rekao je srbijanski
ministar. On je dodao kako je ¢lanstvo Srbije
u Partnerstvu za mir dovoljno za suradnju s
NATO-om.

]

Prvo javno predstavljanje Hrvatskog demokratskog foruma — Preporuke iz Lemesa

Tribina 0 novom zakonu
O manjinskim vijecima

N

ova hrvatska organizacija pod nazivom Hrvatski demokratski forum — Preporuke iz Lemesa (HDF)
prvo ¢e javno predstavljanje imati na tribini u petak 31. listopada. Osim o planovima rada ove

organizacije, na toj ¢e se tribini govoriti o nacrtu novog zakona o ovlastima nacionalnih vijeca naci-
onalnih manjina. Predavanje na tu temu odrzat ¢e pokrajinski tajnik za propise, upravu i nacionalne
manjine dr. Tamas Korhecz.

Tribina ¢e biti odrzana u Plavoj vijeénici Gradske kuce u Subotici. Pocetak je u 19 sati.

31. listopada 2008.
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Svecana euharistija u srijemskomitrovackoj katedralnoj crkvi sv. Dimitrija

Ponovna uspostava drevne
Srijemske biskupije

Misnome je slavlju predsjedao dijecezanski biskup Srijemske biskupije mons. Duro Gasparovic, Srijemac rodom
iz Golubinaca, u koncelebraciji s nekoliko nadbiskupa, 20-ak biskupa, 50 svecenika i isto toliko bogoslova
i ¢ak dvojice papinskih nuncija, mons. Eugenia Sharbara iz Beograda i Maria Roberta Cassara iz Zagreba

Mons. Eugenio Sbarbaro (desno)
predaje biskupski Stap
mons. Buri Gasparovicu

euharistiju za ponovnu usposta-
vu drevne Srijemske biskupije i
nove metropolije i Dakovacko-
osjecke nadbiskupije 1 za sve to
smo zahvalni Bogu«, rekao je
biskup Puro i podsjetio na dugu
povijest biskupije srijemske koja
seze do rimskoga doba i vremena
prvih apostola a ve¢ u Cetvrtom
stolje¢u padaju i prve zrtve, §to
je ne tako davno obiljezeno veli-
kim misnim slavljem u povodu
1700 godina prvih srijemskih
mucenika. Crkva je u Srijemu
prezivjela i tursko vrijeme, sve
straSne ratove i nije utihnula niti
u vrijeme Drugog svjetskog,
pa ni Domovinskog rata. U toj
dugoj povijesti Katolicke crkve
na ovim prostorima, djelovalo
je 76 biskupa i jo$ 11 u vrijeme
dok je bila u sastavu Dakovacke,
bosanske 1 srijemske biskupije,
pa sve do ovih dana, kada je
papa Benedikt XVI. obznanio

od geslom Ovo je dan §to
P ga ucini Gospodin, odrzana

je u nedjelju 26. listopa-
da, svecana euharistija u srijem-
skomitrovackoj katedralnoj crkvi
sv. Dimitrija u prigodi ponovne
uspostave drevne Srijemske bisku-
pije. Misnome je slavlju predsje-
dao dijecezanski biskup Srijemske
biskupije mons. Puro Gasparovic,
Srijemac rodom iz Golubinaca, u
koncelebraciji s nekoliko nadbisku-
pa, 20-tak biskupa, 50 svecenika i
isto toliko bogoslova i ¢ak dvojice
papinskih nuncija, mons. Eugenia
Sharbara iz Beograda i Maria
Roberta Cassara iz Zagreba.

I doista, ovo je dan §to ga ucini
Gospodin, rekao je u vrlo lije-
poj homiliji biskup Puro, zahva-
ljujuéi papi Ivanu Paviu II., koji
je prigodom pastoralnog poho-
da Hrvatskoj navijestio promje-
nu ustrojstva, te aktualnom papi
Benediktu XVI., koji je Bulom od

18. lipnja sveCano i objavio te
promjene, osnivanje nove crkvene
pokrajine ili Pakovacko-osjecke
metropolije i ponovnu uspostavu
Srijemske biskupije koja je sufra-
gan toj pokrajini, a bas na blagdan
Svetog Dimitrija, dakona-muce-
nika po kojemu Mitrovica i nosi
ime 1 koji je nebeski zastitnik ove
biskupije, obznanjena je urbi et
orbi.

NA DAN SV. DIMITRIJA: »Na$
lijepi grad, Srijemska Mitrovica
i Citav na$ Srijem, slave danas
svojega zastitnika, sv. Dimitrija i
s njim sve svete srijemske muce-
nike, o ¢emu svjedo¢i prepuna
katedralna crkva i mnostvo vjer-
nika koji u dvoristu crkve misu
prate putem video-zida, jer smo
hodocastili iz svih nasih zupa, pa
i iz susjedne Hrvatske u ovu lije-
pu baziliku sv. Dimitrija koja je
danas uzdignuta na cast katedrale
u kojoj prikazujemo ovu svecanu

da je imenovao biskupa u osobi
Dure Gasparoviéa. Biskup je Puro
pozdravio sve nazo¢ne, zahvalio
nadbiskupima za tu Cast, sve bisku-
pe, suboti¢koga i zrenjaninskoga,
bosanske i biskupe iz susjedne
Hrvatske, 1 iz Makedonije a pose-
bice episkopa srijemskoga Vasilija
sa suradnicima, zatim predstavnike
vlasti Republike Srbije i Republike
Hrvatske sve do lokalne razine
i brojne predstavnike kulturnih
ustanova, ucilista, sve svecenike,
redovnike i redovnice i ¢itav puk
srijemski.

Sve je zapocelo prelijepim
ophodom uz zvuke zvona, orgulja
i trube, najprije bogoslovi s krizom
i svijeCama, pa svecenici, bisku-
pi, nadbiskupi i dvojica nuncija,
pa predsjedatelj misnoga slavlje
mons. Puro Gasparovi¢. Potom
je papinsku Bulu na latinskome
procitao mons. Eugenio Sbarbaro,
nuncij u Republici Srbiji a prijevod

na hrvatskome, katedralni Zupnik i
dekan mitrovackog dekanata, prec.
Eduard Spanovié. Nakon uvod-
noga obreda misa je posla svojim
liturgijskim tijekom a valja napo-
menuti kako je svecanu euharistiju
pratio milozvuc¢ni pjev Mjesovitog
katedralnog zbora Sveta Cecilija,
kojim je ravnala sestra Cecilija
Tomkic¢ dok je za orguljama sjedila
prof. Dragana Nesié.
ZAREDALE SE CESTITKE:
Prvi je Ccestitao prvi nadbiskup
dakovacko-osjecki mons. Marin
Sraki¢ a potom 1 beogradski nad-
biskup mons. Stanislav Hocevar.
Istina, on je svoju Cestitku izre-
kao ve¢ na sve€anoj euharistiji u
povodu blagdana Gospe Tekijske
u Petrovaradinu, no i sada je nagla-
sio kako je brat Puro dobrodosao
u Medunarodnu biskupsku konfe-
renciju sv. Cirila i Metoda, te mu
pozelio pomo¢ sv. Dimitrija u sva-
kodnevnom radu da postane stvar-
ni predstavnik Katolicke crkve u
Srijemu ¢iji su temelji napojeni
mucenickom krvlju ve¢ prvih sto-
lje¢a krS¢anstva, 1 pravi predstav-
nik stada koje mu je povjereno.

U ime srijemskih sveceni-
ka, biskupa je pozdravio zupnik
u Zemunu pre¢. Jozo Duspara,
a ujedno zahvalio Svetoj stolici
na novome ustrojstvu i ponovnoj
uspostavi drevne Srijemske bisku-
pije. Nakon svete mise, gosti i
uzvanici okupili su se u nedav-
no vracenom Hrvatskom domu,
gdje su domjenak pripremili
Golubincani.

Bila je to prigoda da cujemo
kakve su dojmove ponijeli sudi-
onici svecanosti. Gradonacelnik
Srijemske Mitrovice Branislav
Nedimovié izrazio je zadovoljstvo
dolaskom velikog broja hodo-
Casnika i uzvanika u Srijemsku
Mitrovicu i Cestitao svim katoli¢-
kim vjernicima i kleru na ponovnoj
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uspostavi Srijemske biskupije, Sto
je svakako nova kvaliteta za lokal-
nu zajednicu.

VELIKI DAN ZA VJERNIKE:
Veliki je ovo dan za sve nase
vjernike 1 za Katolicku crkvu u
Srijemu, izjavio je dopredsjednik
Hrvatskog Sabora Vladimir Seks
i naglasio kako je njegov dola-
zak u funkciji daljnjeg doprinosa
poboljsanju medususjedskih odno-
sa. »Hrvatska zajednica u Srijemu
ovim dobiva dobar oslonac i jo§
bolju zastitu i to ne na ustrb drugih
ili na neciju Stetu, ve¢ da moze
razvijati svoj vjerski, kulturni i
nacionalni identitet i time oboga-
¢ivati 1 druge, sredinu u kojoj zive
i rade.«

I veleposlanik  Republike
Hrvatske u Beogradu Tonci
Stanici¢ istaknuo je kako je ovo
predivno proslavljanje Dimitrijeva,
jer nazocio je nekoliko puta, ali
danasnja je svecanost neponov-
ljiva. »Bio sam ovdje i kada su
nam vratili Hrvatski dom, zdanje
u kojemu se sada nalazimo, bila
je veliajna svecanost, ali ovo je
doista predivno, jer osje¢am kako
se vjernici raduju, a znamo da
su Hrvati uvijek imali pozitivnu i
konstruktivnu ulogu ovdje i sva-
kako su jedan od simbola Srijema.
Raduje me i Sto vidim odli¢nu
suradnju s lokalnim vlastima, jer
ovo nije samo crkvena svetkovina,
ve¢ je ujedno na dobrobit svih i
puno zna¢i za opstojnost nasega
zivlja na ovim prostorima. Zato
moramo poraditi da nam mladi
ostaju u Srijemu, da se slobodno
izjasnjavaju kao Hrvati i da zbog
toga ne trebaju imati problema, da
se mogu skolovati i zaposljavati, a
onda ¢e se i sve ostalo posloziti na
svoje mjesto.«

Suglasni su s ovim i nasi osta-
li sugovornici. Zdenko Dakovic,
rodeni je Mitrov¢anin i svi su nje-
govi vjernici. Raduje se Sto je
Srijem najzad priznat i na ovoj
razini, jer to je velika Cast za sve
Srijemce, i one koji su ostali da
svjedoce o opstojnosti Hrvata na
ovim prostorima i one koju su
pod raznim pritiscima iz Srijema
morali oti¢i, pa vjeruje kako je
ovo i dobra poruka ba§ njima,
da se jednoga dana mogu i vra-
titi, a Crkva je uvijek bila stozer
oko kojega su se okupljali sri-
jemski Hrvati. Mato Groznica iz
Golubinaca voli re¢i da je vjernik-
laik i vjeruje kako je ovo povijesni
moment i novi korak u buduénost,
jer ovo je samo ponovna uspo-
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stava drevne Srijemske biskupi-
je a ne nekakvo odcjepljenje od
DPakova i1 Hrvatske niti kao defi-
nitivan razlaz. Zvonimir Rajkovi¢
predsjednik je Udruge zemunskih
Hrvata i knjiznice i Citaonice Ilija
Okrugi¢ Srijemac u Zemunu tako-
der je vidno uzbuden, a kako i ne
bi, kada srijemski Hrvati dobivaju
svoju samostalnost makar i u vjer-
skom pogledu. Jelka Curcié, vje-

biskupije i Cestitati novom biskupu
srijemskom. Zeljko Kraljicak, pro-
celnik je Ureda za gospodarstvo
i poljoprivredu Osjecko-baranj-
ske Zupanije, no podrijetlom je
Mitrovcanin i raduje se, bas kao i
svi oni koji su u ovoj crkvi primili
svete sakramente, ministrirali ili
pjevali u zboru.

I za kraj, izjava domaceg sina,
katedralnog zupnika, zaCasnog

postavljena nasa drevna Srijemska
biskupija a biskupom je imeno-
van na$ srijemski sin, podrijetlom
iz Golubinaca. Puno je razloga
za slavlje, puno razloga za ponos
i puno razloga za zahvalu Bogu i
ljudima. Ovo je jedan novi pocetak
i valja nam se uzdati u se i u svoje
stado. U Srijemu je, istina, ostalo
malo stado, ali Isus nam porucuje
— malo je stado Ocu omiljelo. U

Svecanoj euharistiji nazodili su i visoki duZnosnici

rouiteljica iz Sida, dosla je skupa
s vise od 200 vjernika iz Zupa u
Sidu, Gibarcu, Morovi¢u, Vasici,
te filijalnih Zupa u Batrovcima
i Jameni, a s njima su i vjernici
iz zupa u Sotu, Erdeviku i Ljubi
i radosni su §to mogu svjedoci-
ti novome ustrojstvu Srijemske

kanonika i dekana mitrovackog
dekanata, pre¢. Eduarda Spanovi-
¢a: »Ovo je uistinu dan Sto ga ucini
Gospodin, i zato smo ga uzeli za
geslo danasnjeg misnog slavlja, jer
je cista istina. Danas je veliki dan
za nas srijemske Hrvate i za Citav
Srijem opéenito, jer ponovno je us-

Dio iz papinskih poslanica

Srijemu imamo pedesetak Zupa,
imamo dostatan broj svecenika i
oko 35-40 tisuca vjernika, ali ja
vjerujem da po nasSim gradovima
ima bar jo§ desetak tisuca kripto
Hrvata, pa dakle i jo§ 10 tisuc¢a
vjernika.«

Slavko Zebi¢

io iz papinskih poslanica, koje je na latinskom procitao nuncij u Beogradu, Eugenio
Sbarbaro, a prijevod na hrvatskome pre¢. Eduard Spanovi¢, katedralni Zupnik u

Mitrovici:

»Odredujemo, da se od Pakovacke i bosanske biskupije u cijelosti odijeli teritorij drevne

Srijemske biskupije, Cije ¢e granice na sjeveru, istoku i jugu biti rijeke Dunav i Sava, dok ce
na zapadu biti one iste granice koje dijele drzave, Hrvatsku i Srbiju. Odredujemo da ovoj,
ponovno uspostavljenoj biskupiji sjediSte bude u gradu Srijemskoj Mitrovici i u njoj, konka-
tedralu-manju baziliku, posvec¢enu Bogu a na cast sv. Dimitrija-dakona i mucenika, uzdize-
mo na stupanj i dostojanstvo katedralne crkve sa svim pravima i privilegijima koji iz toga
proizilaze. U istoj katedralnoj crkvi neka se prema Zakonu osnuje katolicki kaptol. Srijemsku
biskupiju odredujemo kao sufragan novoosnovanoj metropolitanskoj pokrajini i nadbisku-
piji Dakovacko-osjeckoj... Postupak neka se regulira prema kanonskim zakonima, stupa na
snagu odmah, bez obzira ima li tko protiv. U Rimu, kod Svetog Petra, 18. lipnja 2008., cetvrte
godine naseg pontifikata.«

»Kada smo po apostolskoj i pastoralnoj skrbi, na ovaj isti dan, odludili uspostaviti Srijemsku
biskupiju, u isto vrijeme smatrali smo za potrebu odrediti dijecezanskog biskupa za istu,
kako bi se vjerski Zivot razvijao bez ikakve Stete, te odredujemo da se pomocni biskup Buro
Gasparovi¢ imenuje za biskupa srijemskog a u isto vrijeme razrjeSujemo ga svih drugih duzno-
stii otpravljamo mu apostolski blagoslov... U Rimu, 18. dana mjeseca lipnja godine gospodnje
2008., Cetvrte godine naseg pontifikata.«
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Nasilje i krv na ulicama glavnog grada Hrvatske

Nesigurnost u Zagrebu

Terorizam je usao na ulice glavnog grada Hrvatske, ovo je trenutak kada se odlucuje: ili mi (pravna drZava,
funkcioniranje institucija sustava i sigurnost gradana), ili oni (kriminalci, teroristi i mafijasi) - porucio je
Stjepan Mesi¢ * Ivo Sanader je ustvrdio kako Vlada nece dozvoliti da Hrvatska postane Bejrut

epunih mjesec dana nakon
N §to je na stubiStu zgrade

u kojoj je stanovala s dva
hica u glavu ubijena Ivana Hodak,
kéi odvjetnika Zvonimira Hodaka
i bivse potpredsjednice Vlade Re-
publike Hrvatske Ljerke Mintas
—Hodak, u Zagrebu se dogodila jo$
jedna likvidacija prema klasi¢nom
mafijaskom obrascu. U snaznoj
eksploziji, koja je protresla naju-
ze srediSte grada, ubijen je glavni
urednik tjednika »Nacional« i su-
vlasnik NCL Media grupe Ivo Pu-
kani¢ (47), jedan od novinara koji
je pisao o mafiji i obavjestajnom
podzemlju, te Niko Franji¢ (40),
direktor marketinga iste grupacije.
Obojica su ubijena 23. listopada na
parkirali$tu »Nacionala« u Palmo-
ticevoj 3 aktiviranjem eksplozivne
naprave, koja se nalazila u mope-
du bez registarskih oznaka, parki-
ranom pokraj Pukanievog auta
Lexus LS 600 H, uvezenom prije
dva mjeseca iz Sjedinjenih Ame-
rickih Drzava. Od siline eksplozije
zatresli su se Cak i dZipovi pripad-
nika MUP-ove interventne polici-
je, koji su osiguravali nogometnu
utakmicu Dinama i nizozemskog
NEC-a, koja se tog dana igrala u
Maksimiru, udaljeni tek nekoliko
stotina metara od mjesta eksplozi-

je. Prema izjavama ocevi-
daca, samo pola sata prije
eksplozije Palmoti¢evom
i Starom Vlaskom ulicom
provedena je veca skupi-
na nizozemskih navijaca.
Igrom slucaja vas je izvje-
stitelj bio udaljen samo tri-
stotinjak metara od mjesta
eksplozije, koja je snazno
zatresla samo srediste glav-
nog grada Hrvatske i bio
svjedokom straha i panike
Zagrepcana koji, Sokirani
onim S$to se dogada, nisu
mogli vjerovati da se nji-
hov miran i siguran Zagreb
u samo nekoliko mjeseci
pretvorio u grad nalik Bej-
rutu.

ZABRINUTI GRADANI:
Policija je odmah opkolila mjesto
ubojstva u krugu od stotinu meta-
ra i zapisivala podatke svih koji su
se nasli u blizini, dok je promet u
srediStu grada bio blokiran sve do
pono¢i. Obustavljen je bio i tram-
vajski promet, a policija je pro-
vjeravala sva vozila na izlazima iz
hrvatske metropole.

»Jako je zabljesnulo, cula se
stra$na buka. Vidjela sam zapalje-
ni auto, iz njega je izletio motor.
Pozar je zahvatio i dva vozila koja
su bila parkirana u blizini«, rekao
nam je jedan svjedok eksplozije.
Ocevidac, koji je pohadao Viso-
ku novinarsku Skolu NCL grupe,
smjeStenu odmah uz parkiraliSte
Nacionala, kaze da su u trenutku
eksplozije vidjeli veliku plamenu
loptu i osjetili straSan udarac. »S
prozora smo vidjeli automobil u
plamenu. Vatrogasci su stigli prvi
i poceli gasiti pozar na autu. Tije-
lo krvavog i slomljenog muskarca
ispuzalo je iz auta. Jo§ je kratko
davao znakove zivota, ispricao je
uplaseni i zgrozeni o¢evidac.

»Ovo §to se dogada u Zagrebu u
zadnjih nekoliko mjeseci prebru-
talno je i tjera strah u kosti. U Za-
grebu se vise ne osje¢am sigurno,
proganja me osjecaj da stvari vise

nikada nece biti onakve kakve su
bile prije nekoliko mjeseci«, kaze
nam Igor Pauli¢ 1 dodaje, kako ¢e
najvjerojatnije zbog ovih dogadaja
morati mijenjati svoje zivotne na-
vike, jer se premlacivanja i uboj-
stva dogadaju u parkovima, kafici-

od mjesta eksplozije, kaze da mu je
supruga Marija tog dana parkirala
automobil s druge strane parkirali-
Sta na kojem se dogodilo ubojstvo
Ive Pukanica i Nike Franji¢a. »Oko
18 1 30 naveCer iznenadila nas je
snazna eksplozija, a od siline de-

Igrom slucaja vas je izvjestitelj bio udaljen samo
tristotinjak metara od mjesta eksplozije, koja je
snazno zatresla samo srediste glavnog grada
Hrvatske i bio svjedokom straha i panike Zagrepcana.

ma, klubovima, na parkiralistima, i
to usred bijela dana.

Nas poznati knjizevnik i novinar,
rodeni Hrtkov&anin, Miroslav Slav-
ko Mader, koji stanuje u Palmotice-
voj 6, samo tri ku¢na broja udaljena

tonacije popucala su sva stakla na
nasoj zgradi. Nedugo zatim zagre-
backu su no¢ proparale i sirene va-
trogasnih, policijskih i vozila hitne
pomoci«, prica nam Sokiran, zgro-
zen 1 tuzan Miroslav Slavko Mader

Sa sprovoda Ive Pukanica

»Ovo Sto se dogada u Zagrebu u zadnjih nekoliko
mjeseci prebrutalno je i tjera strah u kosti. U Zagrebu
se viSe ne osje¢am sigurno, proganja me osjecaj da
stvari viSe nikada nece biti onakve kakve su bile prije
nekoliko mjeseci«, kaze nam Igor Pauli¢ i dodaje, kako
¢e najvjerojatnije zbog ovih dogadaja morati mijenjati
svoje zivotne navike, jer se premladivanja i ubojstva
dogadaju u parkovima, kafi¢cima, klubovima, na
parkiraliStima, i to usred bijela dana.
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i dodaje, kako je ovaj tragi¢an do-
gadaj najgore mogucée ugrozavanje
sigurnosti u Hrvatskoj, ali i dosad
najtezi napad na slobodu medija. »U
Hrvatskoj su do sada tukli novinare,

Nasilje i krv na
zagrebackim ulicama
natjerale su hrvatske
drZavne institucije na
osStru i brzu reakciju.

proganjali ih i zastrasivali, ali od da-
nas je to zemlja u kojoj ih i ubijaju,
zakljucuje nas zagrebacki Srijemac.
Maderova susjeda Dubravka Kucelj
danima je nakon atentata skupljala
popucano staklo u svom dvoristu, a
nasla je i ostatke Pukanic¢evog au-
tomobila, veli¢ine 1 20 centimetara.
»Zamislite da me takav zeljez-ni dio
pogodio«, zabrinuto se pita gospoda
Kucelj.

ILI MI ILI ONI: Nasilje i krv na
zagrebackim ulicama natjerale su
hrvatske drzavne institucije na o$tru
i brzu reakciju. »Kriminalno pod-
zemlje suocilo je pravnu drzavu i
cijeli sustav s izazovom s kakvim
se do sada nismo susreli. Svaki gra-
danin se sada s pravom pita: ‘Tko
je sljede¢i?” Drzava mora ostro od-
govoriti. Terorizam je uSao na ulice
glavnog grada Hrvatske, ovo je tre-
nutak kada se odlucuje: ili mi (prav-
na drzava, funkcioniranje institucija
sustava i sigurnost gradana), ili oni
(kriminalci, teroristi 1 mafijasi)«
— porucio je predsjednik Republike
Hrvatske Stjepan Mesié, a premijer
Ivo Sanader je ustvrdio kako Vlada
ne¢e dozvoliti da Hrvatska posta-

U Zagrebu je odrzana i sjednica Vijeca za nacionalnu
sigurnost na kojoj su bili prisutni i predstavnici svih
stranaka zastupljenih u Saboru, a zajednicki je
zakljucak da se nece uvoditi izvanredno stanje,
nego izvanredne mobilizacijske mjere. Donesen je
paket »antimafijaskih zakona« u sklopu kojih je i Zakon
o policijskim ovlastima, baza DNK, takozvani uskocki
sudovi, a apelirano je na sudbenu vlast da brze
procesuira predmete koji su pred njima.

ne Bejrut. »Na ovom slucaju rade
najbolji struénjaci i policajci. Ono
najbolje sto Hrvatska ima ukljuceno
je u rjeSavanje ovog slucaja i svih
slicnih«, izjavio je premijer Sana-
der i dodao kako ga je nazvao i Zo-

ran Milanovié¢, predsjednik najjace
oporbene stranke i stavio mu se na
raspolaganje.

»U rjeSavanju ovog stanja mo-
ramo biti jedinstveni, moramo dje-
lovati zajedno. Ovo je trenutak da

Automobil pokraj koga su nastradali Pukani¢ i Franjic
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politiku i politi¢ke stranke stavimo
po strani i da se suo¢imo s onim §to
imamo, a to je nesigurnost. Sigur-
nost nema cijenu, sigurnost mora-
mo vratiti na ulice nasih gradova,
poruka je predsjednika SDP-a Zo-
rana Milanovica.

Dan kasnije je u Zagrebu odrza-
na i sjednica Vijeca za nacionalnu
sigurnost na kojoj su bili prisutni
i predstavnici svih stranaka za-
stupljenih u Saboru, a zajednicki
je zakljucak da se neée uvoditi
izvanredno stanje, nego izvanred-
ne mobilizacijske mjere. Donesen
je paket »antimafijaskih zakona«
u sklopu kojih je i Zakon o po-
licijskim ovlastima, baza DNK,
takozvani uskocki sudovi, a ape-
lirano je na sudbenu vlast da brze
procesuira predmete koji su pred
njima.

Istog dana kada su ubijeni Pu-
kani¢ i Franji¢ uspostavljena je i
snaznija suradnja s policijom u su-
sjednim zemljama. Milorad Veljo-
vi¢, direktor policije Srbije, koji
se 1 zatekao u Zagrebu u vrijeme
atentata, demantirao je medijske
spekulacije da je mogudi atentator
na Ivu Pukani¢a Sretko Kalinié,
odbjegli pripadnik »zemunskog
klana«, roden u Zadru. »Mi za
sada nemamo saznanja da je itko
iz Srbije umijesan u ubojstvo Ive
Pukanica i Nike Franji¢a, no s ko-
legama iz Hrvatske u stalnom smo
kontaktu i pruzit ¢emo svu po-
trebnu pomoc¢ i proslijediti im sva
nasa saznanja do kojih dodemox,
rekao je Milorad Veljovi¢.

Zlatko Zuzi¢
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Davor Gjenero, politicki analiticar iz Zagreba

Hrvatskoj ne treba
izvanredno stanje

Hrvatska ima problema s odvjetnistvom koje se previse famijaliziralo s kriminalom, Hrvatska ima problema
s jednim dijelom medija, pa su jednako tako neki ljudi u medijima poceli funkcionirati ne kao agenti javnosti,
nego kao glasnogovornici jednog krila mafijaskih organizacija i to je sad na neki nacin doslo na naplatu

Razgovor vodio: Zvonimir PeruSic

rutalno ubojstvo predsjednika upra-
Bve zagrebackog tjednika Nacional Ive

Pukani¢a 1 Sefa marketinga te tvrtke
Nike Franjica u srediStu Zagreba, temeljito
je uzdrmalo javnost u Hrvatskoj. Atentat se
dogodio samo desetak dana nakon jednako tako
brutalnog ubojstva mlade Ivane Hodak, kéerke
poznatog zagrebackog odvjetnika Zvonimira
Hodaka, koji brani uhi¢enog hrvatskog gene-
rala Vladimira Zagorca. Buduci da se ime Ive
Pukanica vezivalo uz imena nekih osoba iz
hrvatskog podzemlja, jedna od prvih reakcija
bila je da je likvidacija Pukani¢a mafijaski
odgovor na ubojstvo Ivane Hodak.

Na Ivu Pukani¢a ve¢ je jednom pokuSan
atentat. U prolje¢e ove godine u njega je na
ulici u srediStu Zagreba, ispred njegova stana,
nepoznati napadac¢ pucao iz piStolja, ali nije
pogodio. Mnogi tada nisu vjerovali Pukanicu,
podsmjehujuéi mu se kako je atentat izmislio.
Napadac¢ nikad nije pronaden.

Sada pokojni Ivo Pukani¢ bio je kontroverzna
osoba. Izvan Hrvatske postao je poznat pocet-
kom 2000-tih nakon serije tekstova objavljenih

u Nacionalu u kojima je tada jo$ zivog Zorana
Dindiéa, te Mila Pukanoviéa i Stanka Subotiéa
Caneta oznacio kao regionalne Sefove nelegal-
ne trgovine cigaretama. Indikativan je bio i nje-
gov intervju s Antom Gotovinom u vrijeme kada
je general jo$ bio u debeloj ilegali, a hvalio se i
prijateljstvom s jednim od najpoznatijih imena
hrvatskog podzemlja Hrvojem Petracem.

Je li proSloga petka ubijen novinar ili je defi-
nitivno rije¢ o mafijaskom ubojstvu, te moze li
organizirani kriminal u Hrvatskoj ugroziti njen
europski put, za Hrvatsku rije¢ objasnjava jedan
od dobrih poznavatelja ove teme, diplomirani
politolog i politicki analitiCar iz Zagreba Davor

Gjenero.
H R = Kakva je sigurnosna situacija
= trenutatno u Hrvatskoj? Sto se
to zapravo u Hrvatskoj dogada?
U Hrvatskoj se zapravo ne dogada niSta tako
dramati¢no kako se to ¢ini na prvi pogled.
Hrvatska se postupno sreduje kao drzava,
Hrvatska nije drzava nekakvih velikih kapaci-
teta 1 onda se ne mozete istovremeno baviti s
nekoliko nacionalnih prioriteta. Tako se dogo-
dilo da cijeli ovaj sklop nacionalne sigurnosti
u zadnjih, ajmo reci, deset godina nije bio naci-
onalni prioritet. Sada su se stvari promijenile i
sada ¢e u jednom razdoblju to biti, stjecajem
okolnosti, prioritetno pitanje.

Hrvatska nema opasnosti od
drzavnog udara kojim bi se
potresao cijeli demokratski

sustav, ali ima problem
s funkcioniranjem

nacela vladavine prava.

Hrvatska nadalje, naravno, moze imati pro-
blema, ali samo u onoj mjeri u kojoj ne bude
bila sposobna ozbiljno se suociti s tim proble-
mom, ozbiljno konsolidirati sigurnosni aparat,
znaci policiju, tajne sluzbe, tuziteljstvo i ako bi

se dopustilo da ono §to se dogada bitno utje¢e na
temeljno funkcioniranje drzave. Ova mafijaska
ubojstva koja su se dogodila, nisu ubojstva koja
izravno pogadaju prosjecne drzavljane. Ta se
ubojstva odvijaju ipak u jednom uskom krugu
koji se u zadnjim godinama bavio stvarima koje
su zapravo nespojive s ulogom tih ljudi. Dakle,
Hrvatska ima problema s odvjetnistvom koje se
previse famijaliziralo s kriminalom, Hrvatska
ima problema s jednim dijelom medija, pa
su jednako tako neki ljudi u medijima poceli
funkcionirati ne kao agenti javnosti, nego kao
glasnogovornici jednog krila mafijaskih organi-
zacija i to je sad na neki nacin doslo na naplatu.
Kada bi se dogodilo da Hrvatska ne rijesi te
probleme u najkra¢em roku, onda bi to bio
ozbiljan problem.
H R = Situacija u Hrvatskoj cesto
= se usporeduje sa situacijom u
Srbiji prije i u vrijeme ubojstva premijera
Zorana Dindiéa. Koliko je takva usporedba
vjerodostojna?
Hrvatska nije u situaciji u kakvoj je bila Srbija
nakon Milosevica, gdje su organizirani kriminal
vodili ljudi koji su direktno ukljuceni u sustav,
kao $to je bila Jedinica za specijalne operacije,
¢iji je pripadnik ubio demokratskog premijera.
Mi nemamo taj tip nefunkcioniranja sustava.
Hrvatska je, dalje, kroz operaciju lociranja
generala Ante Gotovine bitno konsolidirala
obavjestajne sluzbe i ovdje ta paraobavjestajna
struktura nema onaj utjecaj kakav je imala rani-
jih godina. Hrvatska nema opasnosti od drzav-
nog udara kojim bi se potresao cijeli demokrat-
ski sustav, ali ima problem s funkcioniranjem
nacela vladavine prava.
H R = Buduéi da, dakle, Hrvatska
= Nije u istoj poziciji kao Srbija
nakon Slobodana MiloSevi¢a, smatrate li da
onda Hrvatskoj, za obracun s organizira-
nim kriminalom, nije potrebno izvanredno
stanje?
Sasvim sigurno Hrvatskoj ne treba izvanredno
stanje. [zvanredno bi stanje unazadilo Hrvatsku.
Danas vi, Zivjeéi u Srbiji, znate da rezultati
Sablje dugoro¢no nisu nimalo senzacionalni.
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Za takvu operaciju mozete imati kratkoroc-
nu podrsku, takve operacije, ve¢ iz imena
im vidite, funkcioniraju izvanredno, jer sablja
sije¢e poprijeko. Takve operacije uvijek znace
ugrozenost ljudskih prava, jer ne funkcionira-
ju mehanizmi ogranicavanja i kontrole vlasti.
Takvi mehanizmi suzbijaju djelovanje redo-
vitih institucija i u konacnici to bi znacilo da
Hrvatska nije sposobna idu¢e godine zatvoriti
pregovaracka poglavlja s EU. To bi ujedno zna-

Hrvatska nije u situaciji u kakvoj je
bila Srbija nakon MiloSevica,
gdje su organizirani kriminal

vodili ljudi koji su direktno

ukljuceni u sustav.

¢ilo 1 da bi zapravo pao u vodu temeljni hrvatski
nacionalni cilj. Do neke mjere mozemo speku-
lirati i 0 tome da je to upravo jedan od razloga
zasto se ovo dogada u Hrvatskoj sada.

Dakle, sustav organiziranog kriminala ¢e pri-
stupanjem Hrvatske Europskoj Uniji jako puno
izgubiti, jer ¢e Hrvatska postati bitno organizi-
ranija drzava nego §to je sada, kontrola ¢e biti
puno oStrija, puno ozbiljnija nego Sto je sada
i jednostavno podzemni ¢e sustav ostati bez
Sansi nastaviti zivjeti na na¢in na koji je do sada
zivio, pa se mozda mnogima isplati angazirati
se, uvjetno receno, kako bi se europeizacija
Hrvatske zaustavila. Nazalost, ¢ini mi se kako

to dio hrvatskih analiticara i medija ne vidi, $to
nije dobro za Hrvatsku.
H R = Smatrate li da u prosli cetvr-
= tak nije ubijen samo jos jedan
novinar, nego je likvidacija Ive Pukaniéa
mafijasko ubojstvo?
Gospodin Ivo Pukani¢ nije bio novinar. On je
bio vlasnik izdavackog poduzeca ¢iji je glavni
proizvod jedan spektar magazina. Gospodin
Pukani¢ nije stradao zbog svog novinarskog
rada, nego zbog svojih veza u kriminalnom
miljeu. Gospodin Pukani¢ je u krajnjoj konze-
kvenci jedini akter u Hrvatskoj koji je tvrdio
da Zoran Dindi¢ nije zrtva atentata, nego mafi-
jaSkog ubojstva i da je stradao kao kapo mafije
u Srbiji, Sto je bila velika usluga gospodina
Pukani¢a odredenim mafijaskim krugovima
u Srbiji. Nadalje, glavne operacije u koje je
bio ukljuc¢en gospodin Pukani¢ nespojive su s
novinarskim poslom, tako da ja mislim kako
ubojstvo gospodina Pukanic¢a ni na koji nacin
ne treba povezivati s profesijom.
H R = Smatrate li da ¢e nedavne
= kadrovske promjene u Vladi i
policiji pridonijeti borbi protiv organizira-
nog kriminala, konkretno i brzo?
Nadam se. Radi se o ljudima velikih profe-
sionalnih kapaciteta, s jedne strane, i s druge
strane, radi se o ljudima kojima je europeizacija
Hrvatske jedna od tocaka obiljezja karijere.
H R = Srbijanski ministar unutarnjih
= poslova Ivica Daci¢ najavio je
pomo¢ hrvatskoj policiji. Smatrate li da poli-
cije u regiji dobro suraduju?
Na to vam pitanje teSko mogu odgovoriti, jer ne

poznajem taj sustav. Ali, mislim da Srbija ima
razloga pomo¢i Hrvatskoj u tim operacijama,
jer time pomaze sebi, kao $to je i Hrvatska
pomagala sebi sudjelujuci u suzbijanju mafije u
Srbiji i drugim drzavama.
H R = Rekli ste da su dosadasnje
= Zrtve ljudi iz jednog miljea.
Medutim, ima i kolateralnih Zrtava.
Nazalost, to je najgora stvar. Mene puno bole
stvari kao $to je bila pogibija Zorana Dominija
(stradao kao slucajni prolaznik pri atentatu na
Vjeka Sliska 1999. godine) ili pogibija malog

Danas vi, zivjedi u Srbiji, znate da
rezultati Sablje dugorocno nisu

nimalo senzacionalni.

Luke Ritza (preminuo ljetos kao nasumi¢na
zrtva huliganskog premlac¢ivanja na zagrebac-
koj ulici). To su strasne stvari koje bi morale
mobilizirati javnost. Nazalost, ¢ini mi se kako
one manje mobiliziraju javnost nego neke druge

stvari.
H R = Predsjednik Stjepan Mesi¢
= je rekao kako su svi gradani
Hrvatske ugroZeni, pa se, dakle, i on sam
plasi za svoju sigurnost. Sto mislite o tome?
Predsjednik Republike sasvim sigurno nije
ugrozen. Mislim da predsjednik Republike gri-
jesi kada to kaze, jer time podize adrenalin. On
bi morao gradanima slati poruke sigurnosti. On
je tu zato da bi, zajedno s predsjednikom Vlade,
pribavljao sigurnost gradanima.

Sustav organiziranog kriminala ¢e pristupanjem Hrvatske Europskoj Uniji puno izgubiti,
jer ¢e Hrvatska postati bitno organiziranija drZzava nego sto je sada, kontrola ¢e biti o5trija,
ozbiljnija nego Sto je sada i jednostavno podzemni ¢e sustav ostati bez Sansi nastaviti Zivjeti na
nacin na koji je do sada Zivio, pa se mozda mnogima isplati angaZirati se, uvjetno receno,
kako bi se europeizacija Hrvatske zaustavila
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Financiranje hrvatskih udruga i Sanse za njihovo prijavljivanje na natjecaje EU

Novo vrijeme, nove mogucnosti

Novac iz europskih fondova nije besplatan, a uspjesnost vise ovisi o kvaliteti prijave nego li, cesto,
o samom programu, kaZe ¢lanica 10 HNV-a zaduZena za kulturu Antonija Cota * Svaki subjekt koji
raspisuje natjecaj, bilo u EU bilo u Madarskoj, ima svoje principe i svoja ocekivanja, kad je pisanje projekata
u pitanju, kaze predsjednik Hrvatske manjinske samouprave iz Segedina Dusan Marjanovic¢

ma u Srbiji, kao uostalom i pred svim
drugim nevladinim udrugama gradana,
za potrebe financiranja redovitog rada i poseb-
nih aktivnosti nalaze se, osim domacih, odne-
davno i predpristupni fondovi Europske Unije.
Ima ih viSe, razlicitog su karaktera i podrijetla,
no zajednicki im je cilj da se ljudi i institucije
u zemljama koje teze priklju¢enju Europskoj
Uniji postupno pripreme za uvjete pod kojima
¢e zivjeti 1 raditi u zajednici europskih naroda.
Ipak, sama ¢injenica da novca za ovu namje-
nu ima, ne znaci kako je nadohvat ruke i da
se do njega moze lako do¢i. Ovo se pogotovu
odnosi na hrvatske udruge, koje problema imaju
s pribavljanjem novca i iz domac¢ih, drzavnih
izvora. NatjeCaji EU su zahtjevni, prijavljivanje
projekata podrazumijeva relativau strucnost i
dobru obucenost, no korisnici s iskustvom kazu
kako se trud svakako isplati.
DOMACI IZVORI: Dosadasnje iskustvo
hrvatskih manjinskih organizacija u Srbiji, kad
je o financiranju rije¢, odnosi se gotovo isklju-
¢ivo na domace drzavne izvore, odnosno na
proracunska sredstva AP Vojvodine, Republike
Hrvatske i Republike Srbije.

Pred hrvatskim organizacijama i udruga-

Svaki propusteni natjecaj je
veliki gubitak: Antonija Cota

»Najveéi dio ukupnih sredstava hrvatske
udruge dobivaju od Izvrsnog vije¢a Vojvodine
(60 posto), pri ¢emu od Pokrajinskog tajnistva
za propise, upravu i nacionalne manjine najvise
— 55 posto, a ostatak od 5 posto od Pokrajinskog
tajniSva za kulturu«, kaze cClanica Izvr$nog
odbora HNV-a zaduzena za kulturu Antonija

Cota. »Sredstva iz Republike Hrvatske stizu
preko Ministarstva vanjskih poslova i europskih
integracija i ¢ine 30 posto ukupnih sredstava,
dok Srbija iz republickog proracuna hrvatske
udruge financira tek s 0,7 posto. Ostatak novca
udruge priskrbljuju od lokalnih samouprava,
gdje, osim u nekoliko izdvojenih primjera, nema
sustavnog financiranja. Manifestacije hrvatske
zajednice jo§ uvijek su rijetkost u proracunima
lokalnih samouprava. To je polje na kome je
zatajila politika. Bilo je za ocekivati da ¢e se,
nakon najavljivanog sudjelovanja u vlasti, ovo
stanje popraviti, ali, na zalost, teziste politike
stavljeno je samo na kadrovsku problematiku,
ne i na poboljSanje stanja u zajednici. Sli¢no je
i kada je u pitanju informiranje, a gotovo nista
nije uradeno po pitanju obrazovanja, a napose
sluzbene uporabe jezika.«

Kad je rije¢ o samim udrugama, Antonija
Cota smatra kako je problem 3to se veéina njih
bavi sli¢nim djelatnostima, te da se tek nekoliko
njih izdvaja »unikatnim« manifestacijama, a to

Korak do EU

nepodobne udruge. Jedan od Cetiri razloga zbog
kojih je trazeno moje iskljuc¢enje iz DSHV-a
jest i taj Sto sam predlagala da sredstva dobiju
i one udruge ¢ija vodstva nisu medu ¢lanovima
DSHV-a.«
TECAJEVI: Kako bi pomoglo vodstvima
udruga Hrvatsko nacionalno vijeée je, u surad-
nji s Ministarstvom kulture Republike Srbije,
organiziralo nekoliko obuka. Medutim, nisu se
svi pozvani odazvali, premda kod popunjavanja
natjeCajnih prijava, a jo$ viSe kod kasnijeg
pravdanja sredstava, itekako ima problema.
»Bitno je naglasiti kako kod ovih doma-
¢ih natjeCaja nitko nije odbijen zato S§to nije
dobro popunio prijavu«, objaSnjava Antonija
Cota. »Medutim, kad su u pitanju europski
predpristupni fondovi, tu je situacija znatno
kompliciranija. Naime, novac iz ovih fondova
nije besplatan, a uspjeSnost viSe ovisi o kvaliteti
prijave nego li, ¢esto, o samom programu. Puno
je dobrih projekata koji ostanu nefinancirani.
Projekti kulturnih udruga spadaju u skupinu tzv.

ulturno-umjetnicko drustvo »Andrija Dugonic« iz Segedina i udruga hrvatske
mladezi »KroV« zajednicki provode prekograni¢ni projekt pod naslovom
»Korak do Europske Unije«. Financijer je Nacionalni fond civilnih organizacija u

Madarskoj.

»Rijec je o predavanjima koja ce strucnjaci iz Madarske odrZzati u Subotici, na
temu pisanja i vodenja projekata, te prijavljivanja na natjecaje EU«, kaZe predstav-
nik segedinskog partnera Dusan Marjanovi¢. »Predavanja ¢e biti odrZzana do konca
ove godine i to najvjerojatnije u Gradskom muzeju u Subotici i trajat ¢e dva radna
dana. Za ovaj projekt odobreno je 2000 eura.«

za posljedicu ima zgusnutost dogadaja u odre-
denim vremenskim razdobljima.

»Osim toga, te manifestacije imaju pretezno
lokalni karakter, ¢ime se umanjuje prednost kod
natjeCaja izvan tijela koja se bave manjinskom
problematikomy, kaze Antonija Cota. »S druge
strane, veliki problem predstavlja i losa tehnic-
ka opremljenost udruga. Naime, jo$ je uvijek
puno udruga koje nemaju racunalo, a neke
nemaju niti svoje prostorije. Kadrovi su poneg-
dje takoder problem, jer u velikoj mjeri rije¢
je o ljudima srednje i starije dobi, vrlo cesto
bez visokog obrazovanja, pri ¢emu je njihova
predanost radu i zajednici nesporna. Buduci
da udruge dijele ,zajednicki kolac®, to stvara
i neku vrstu rivalstva medu njima, a dodatni
nemir unose i sve ¢eS¢e podjele na podobne i

,peoples to peoples‘ projekata, gdje su iznosi
relativno mali. Daleko veéi izvor predstavljaju
projekti iz podruc¢ja gospodarstva ili turizma,
gdje neke naSe udruge imaju Sto ponuditi,
recimo etno-turizam, ili stari zanati, ali tu je i
udio velik te treba osigurati partnera u drzav-
nim tijelima. U HNV-u su pokrenuti razgovori
0 ovoj temi, ali sredstva u financijskom planu
nisu osigurana i udruge su prepustene lokalnim
samoupravama.«

Antonija Cota naglasava kako se i za budué-
nost planiraju teCajevi za predstavnike udruga,
osigurana su i izvjesna sredstva za njihovo odr-
zavanje, a pokrenuti su i pregovori s Hrvatskom
maticom iseljenika u Zagrebu, gdje u vuko-
varskoj podruznici, prema njezinim rijecima,
postoji spremnost za to.
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Svaki euro mora se opravdati:
DuSan Marjanovi¢

»S obzirom da nase udruge zZive od malih
prihoda, samo jedan propusten natjecaj pred-
stavlja veliki gubitak«, kaZe Antonija Cota.
»Trenutacno najvec¢im gubitkom smatram Cinje-
nicu da je HNV izdvojio sredstva u visini od 5
milijuna dinara za kupovinu nekretnine, zaki-
dajuci tako kulturi, obrazovanju i informiranju,
a nekretnina, koja je nesumnjivo potrebna, tre-
bala je i mogla biti jedan od glavnih projekata
koji je trebalo provesti u suradnji s drzavnim
tijelima, a preko predpristupnih fondova.«

PISANJE PROJEKATA: Predsjednik
Hrvatske manjinske samouprave iz Segedina
Dusan Marjanovié, Koji je ujedno i predsjed-
nik tamosnjeg Kulturno-umjetnickog drustva
»Andrija Dugoni¢«, ve¢ tri godine redovito
sudjeluje na natjecajima koje raspisuju razli-
cite zaklade Europske Unije, ili Republike
Madarske, koja je ¢lanica EU. Godisnje, kaze,
prijavi dvadesetak projekata, od kojih budu
odobrena tri-Cetiri. Zbog toga njegovo iskustvo
euro-natjecanja moze biti dragocjeno za pred-
stavnike hrvatskih udruga u Vojvodini.
»Trenutatno provodimo dva prekogra-
ni¢na projekta, jedan s udrugom ‘Anima’ iz
Cantavira, a drugi s udrugom hrvatske mlade-
zi ‘KroV’«, kaze za HR Dusan Marjanovic.
»S ‘Animom’ obradujemo 1100-godiSnje veze
Hrvata i Madara, dok s ‘KroVom’ radimo pro-
jekt na temu ,Korak do Europske Unije‘. To su
partnerski programi i zbog toga svaki projekt
moramo raditi zajedno s partnerom s druge stra-
ne granice. Svaki subjekt koji raspisuje natjecaj,
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bilo u EU bilo u Madarskoj, ima svoje principe
i svoja ocekivanja, kad je pisanje projekata u
pitanju.«

Prema Marjanovi¢evim rije¢ima, svaki pro-
jekt pocinje idejom, odnosno osmisljavanjem
projektnog zadatka, u kojem zajednicki cilj
moraju imati obje organizacije-partneri.

»Kad osmislimo takav projekt, treba ga napi-
sati i to tako da bude dobro obrazlozen, upravo
na nacin kako to onaj tko je natjecaj raspisao — i
zahtijeva«, kaze Marjanovi¢. »U ovom dijelu
treba objasniti tko su sve sudionici u projektu
i kakvu korist od svega toga ima Sire drustvo.
Nakon toga slijedi procjena vrijednosti projek-
ta, odnosno ocjenjivanje koliko za taj projekt
treba novca. Tu treba imati na umu koliki je
ukupan iznos predviden natjeCajem i taj se
iznos ne smije prije¢i. Unutar toga moramo
to¢no procijeniti koliko projekt kosta u svakom
svom dijelu pojedinacno. Tako uradeni projekti

obi¢no imaju nekoliko desetina, a ponekad i
nekoliko stotina stranica.«

Kada su sredstva po projektu odobrena, ona
se korisniku ubrzo prebacuju na Zziro racun i
provedba moze zapoceti. Marjanovi¢ naglasava
kako je mozda i najtezi korak u svemu — napra-
viti obracun troskova po zavrsetku projekta.

»Svaku novcanu transakciju treba opravdati
ra¢unima, ali svaki izdatak takoder treba i opi-
sno obrazloziti. U posljednje je vrijeme obracun
jako poostren, jer je vjerojatno bilo i nekih pre-
tjerivanja s izdatcima. U svakom slucaju, tek-
stualno obrazlaganje je prva razina obracuna, a
materijalni obracun je druga razina. Obracun se
radi na posebnim obrascima, ¢ije popunjavanje
takoder ima strogo utvrdenu proceduru. Svaki
potroseni euro mora biti opravdan«, kaze Dusan
Marjanovic.

Zvonimir Perusi¢
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Dvije gostujuce izlozbe u subotickom Gradskom muzeju

U duhu Maruli¢eva vremena

Dokumentarna izloZba »Split Maruli¢eva doba« nastoji prikazati politicke, drustvene i kulturne prilike Dioklecijanova
grada iz vremena u kojem je Zivio slavni pjesnik i humanist * Priredena i izloZba radova u keramici hrvatskih umjetnika

IzloZbe su otvorili Ljerka Alajbeg i Ton¢i Stanici¢ (u sredini)

0 7. studenoga u Gradskom
Dmuzeju u Subotici mogu
se pogledati dvije izloZbe
koje su u suradnji sa spomenu-
tom ustanovom kulture organizi-
rala hrvatska diplomatska tijela u
Republici Srbiji. Naime, posred-
stvom Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u suboticki je
muzej stigla dokumentarna izlozba
»Split Maruli¢eva doba«, dok je
Veleposlantvo RH u Beogradu osi-
guralo izlozbu radova u keramici
¢iji su autori hrvatski umjetnici.
MARULICEV SPLIT: Izlozba
»Split Maruliceva doba« pri-
redena je originalno 2001. u
Splitu u povodu obiljezavanja
550. obljetnice rodenja pjesnika
i humanista europskih razmjera
Marka Marulica (1450.-1524.) i
500. obljetnice nastanka njegove
»Judite«, prvog knjizevnog djela
napisanog na hrvatskom jeziku.
Na 27 panoa izlozbom se nastoji
prikazati povijest grada Splita, iz
vremena u kojem je zivio slavni
pjesnik, ¢ine¢i to kroz vise cje-
lina: Politicke i drustvene pri-

like, Maruli¢eve knjige i ruko-
pisi, Graditeljstvo, Kiparstvo,
Slikarstvo, Sakralno zlatarstvo,
Tekstil, Namjestaj, Keramika,
Numizmatika, Oruzje i obrana
Splita, Mjed i Zeljezo.

Ispred Muzeja grada Splita, koji
je prirediva¢ izlozbe, prigodom
otvorenja obratila se vi$a kustosica
Nela Zizi¢. Ona je rekla kako je

Nela Zizi¢
iz Muzeja grada Splita

ova izlozba originalno podrazumi-
jevala i Maruli¢eve knjige i ruko-
pise, te razli¢ita umjetnicka djela
i predmete koji svjedoce o razvije-
nom kulturnom Zivotu Splita toga

Renesansno ozracje

doba. Izlozba je bila priredena u
Papali¢evoj palaci u kojoj je ujed-
no otpocelo muzejsko djelovanje u
Hrvatskoj.

»Sacuvano umjetnicko naslijede
iz Splita Maruli¢eva doba, premda
bi tesko pruzilo potpunu sliku o
onovremenoj umjetnosti, svjedoci
o zivoj produkciji nasih majstora
koji su uspjesno prevodili strane
utjecaje na osoben nacin. Premda
je ova izlozba sainjena iskljucivo
od panoa, ona nam je omogucila
da prenesemo dio blaga hrvatske
bastine, rekla je Nela Zizi¢.

Prije Subotice, ova je izloz-
ba gostovala diljem Europe, u
Argentini, a uskoro bi trebala otpu-
tovati za Japan.

IZLOZBA KERAMIKE: Dru-
gom izlozbom predstavljena su
djela hrvatskih umjetnika koja
su nastala na Simpoziju »Svijet
keramike« u okviru Smotre umjet-
nosti »Mramor 1 zvuci« koja se
od 1974. tradicionalno odrzava u
Arandelovcu. Na njemu se okup-
ljaju keramicari iz cijeloga svijeta,
a zbirka Simpozija »Svijet kera-
mike« u okviru Smotre umjetnosti
»Mramor i zvuci« sada broji preko
400 eksponata. Medu njima se
nalaze i djela hrvatskih keramicara
koja su ovom prigodom predstav-

djevene u renesansne haljine, duh Maruli¢eva Splita

ozivjele su prigodom otvorenja izlozbe ucenice hrvat-
skih gimnazijskih odjela u suboti¢koj gimnaziji - Dragana
Sudarevi¢, lvana Stipi¢, Ivana Rudi¢ i Antonija Sudarevic,
koje su ovom prigodom kazivale Maruli¢eve stihove.
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ljena. Izlozene radove odlikuje razli¢itost
umjetnickih Skola i likovnih izri¢aja. Inace,
ista je izlozba priredena ove godine u
Beogradu u povodu obiljezavanja Dana
drzavnosti Republike Hrvatske.

Gostuju¢e izlozbe wu subotickom
Gradskom muzeju otvorili su veleposlanik
RH u Beogradu Tonci Stanici¢ i generalna
konzulica RH u Subotici Ljerka Alajbeg.
Ispred domacina obratio se i Istvan Hullo,
ravnatelj Gradskog muzeja, a otvorenju je
nazocio i ravnatelj Arandelovacke kolonije
keramike Miodrag Fisekovic.

D.B.P.

Hrvatski keramicari

Na izlozbi umjetnicke kerami-
ke zastupljeni su radovi: Vladimira
Kucine, Vladimira Stanislava, BoZene
Stih Balen, Edithe Merle, Bojana
Svertaseka, Mirjane Rajkovi¢, Vere
Deucht-Kralj, VisSnje Jelaci¢, Josipa
Dimini¢a, Aleksandara ZiZovica,
Ljiliane Smodlake, lvancice Cviti¢-
Znidar¢i¢, Lidije Macek Stani¢ i Marte
Milunic.

Klapa »Adrion« u Subotici

Dalmatinske pjesme u vijeénici

Klapa Adrion osnovana je 31. listopada 1993. godine, a ime je dobila po najstarijem nazivu za najvisu jadransku
planinu Biokovo * Bogati repertoar pjesama koje klapa izvodi sadrZi skladbe dalmatinskog, duhovnog,
klasi¢nog i zabavnog karaktera, a klapa rado izvodi i razne obrade popularnih dalmatinskih pjesama

II dani Balinta Vujkova uljepSani su
Vdolaskom klape » Adrion«, koja je dosla
na poziv organizatorice ove manifesta-

cije Katarine Celikovié, te na osnovi prija-
teljstva ¢lanova klape i obitelji Nene i Vlade
Tumbas, koji su ujedno bili i njihovi domacdini.

Klapa Adrion osnovana je 31. listopada 1993.
godine, a ime je dobila po najstarijem nazivu
za najvisu jadransku planinu Biokovo. Clanovi
klape Adrion su: I. tenor — Bojan Mileta,
Il. tenor — Franjo Covo, Il. tenor — Igor
Gojak, bariton — Matko Sabié, bariton — Josip
Marinovié, bas — Zvonko Gilié, bas — JakSa
Gili¢ i bas Ivo Babié. U Subotici su ovoga puta
bila samo Cetiri Clana, a to su Bojan Mileta,
Franjo Covo, Josip Marinovi¢ i Zvonko Gili¢.
REPERTOAR KLAPE: Bogati repertoar pje-
sama koje klapa izvodi su dalmatinske pje-
sme, pjesme duhovnog, klasicnog i zabavnog
karaktera, mise, Slageri, a klapa rado izvodi 1
razne obrade popularnih dalmatinskih pjesama.
Svakako osnova njihovog rada su tradicijske
klapske pjesme. Sve pjesme nadahnute su lju-
bavlju prema Bogu, domovini, Dalmaciji i
njenom covjeku. Klapa redovito sudjeluje na
Festivalu dalmatinskih klapa u OmiSu, kao i na
mnogim drugim festivalima u Splitu, Kastelu,
Zagrebu i mnogim drugim mjestima, kako u
Hrvatskoj tako i izvan nje. Glazbeno umijece
klape Adrion zabiljezeno je na do sada dva
objavljena nosaca zvuka, CD-u i kazeti, te su
Cesti gosti na radio valovima i u mnogim domo-
vima. Svi koji su prisustvovali njihovom kon-
certu u Subotici mogli su kupiti CD i u svojim
domovima uzivati u dalmatinskoj pjesmi.

Kako je rekao i1 na$ sugovornik Josip
Marinovi¢, u planu im je i tre¢i CD, na kojem bi
se trebale na¢i novije obrade. Od svog osnutka
do danas obisli su veci dio Europe i cijele bivse
Jugoslavije, te godi$nje koncertiraju od 80 do
100 puta.
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Bojan Mileta, Franjo Covo, Josip Marinovi¢ i Zvonko Gili¢

UNIKATNA NOSNJA: Klapa »Adrion« glaz-
bom se bavi iskljucivo kao hobijem, no po pje-
vanju i radu moglo bi se re¢i kako je iskljucivo
profesionalna klapa, te kako su i sami rekli,
mogli bi i tako raditi, no svi imaju svoje poslove
i obveze. Tri ¢lana klape su profesionalni glaz-
benici i rade kao profesori u glazbenim $kola-
ma. Kako su rekli, na njihovom se repertoaru
nalaze raznovrsne pjesme, te tako rado pjevaju
i poznate pjesme Zvonka Bogdana, kao i tam-
buraske pjesme opcenito. »Ljudi u Dalmaciji,
a i mi sami volimo slusati tamburasku glazbu
i ona se slusa i trazi. Slusamo kako slavonsku
tamburasku glazbu, tako i ovu iz Backe«, rekao
je Marinovic.

Sve klape imaju svoju tradicijsku nosnju,
klapa »Adrion« ima zanimljivu i unikatnu nos-
nju koju je osmislila umjetnica iz Makarske, te

se na njihovim prslucima nalazi slika Makarske i
Biokova, mora i neba, te kada stoje jedan pokraj
drugog prikazuju prekrasnu sliku Makarske.

»Ime smo dobili sasvim slucajno. Prilikom
jednog nastupa, jedan nas franjevac iz Makarske
je rekao kako smo mi kao nasa najveca jadran-
ska planina koja se izvorno zove Adrion. On
nas je oslovio tim imenom i nama se svidjelo,
te smo i ostali klapa ‘Adrion’«, objasnio je
Marinovic.

Svi ¢lanovi klape su odusevljeni, kako su
sami rekli, bajkovitom Suboticom, gradevi-
nama, Sirokim ulicama i zelenilom, cega u
Dalmaciji nema, te publikom i samim koncer-
tom.

Obecali su suradnju i nadajmo se da ¢e nas
opet posjetiti u potpunom sastavu.

Z. Vukov
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Nikola Kvala, ravnatelj JKP »Pogrebno«

Uredena groblja za Svi svete

Racionalnim ulaganjima nastojimo dodatno poboljsati infrastrukturu

Razgovor vodio: Drazen Prc¢i¢

a dolaze¢i vikend, 1. i 2.
2 studenoga, tisuce i tisuce
ljudi izadi ¢e, po tradiciji, na
groblja i posjetiti vje¢na pocivali-
Sta svojih najmilijih. Blagdan Svih
svetih je dan kada se sjeCamo svih
onih kojih viSe tjelesno nema medu
nama, a dokaz kako oni jo$ uvijek
zive u nama je i posjet njihovim
grobnim mjestima. Svi oni, koji
i ovoga puta budu pohodili neko
od suboti¢kih grobalja, moc¢i ¢e
se uvjeriti kako su ona sve ljepse
odrzavana i kako se, u skladu s
financijskim moguénostima, nasto-
je sve vise oplemenjivati zasadenim
zelenilom 1 poboljSanjem potreb-
ne infrastrukture. Razgovor o ovoj
temi bio je neposredan povod za
intervju s Nikolom Kvalom, ravnate-
ljem subotickog JKP »Pogrebno«.
Blizi se blagdan Svih svetih, dan
kada je najvecéa posjeéenost gro-
bljima, i tisuce posjetitelja obila-
zi vjetne kuce svojih najmilijih.
Sto je sve JKP »Pogrebno« udi-
nilo u pripremi za bududi 1. i 2.
studenoga?
U nadleznosti JKP »Pogrebno«
nalazi se, na teritoriju suboticke
op¢ine, trinaest grobalja, koje smo
tijekom godine duzni uredivati i
odrzavati. U pitanju su dvije posve
odvojene zadace, primjerice, odr-
zavanje podrazumijeva kontinui-
rano i permanentno koSenje svih
zelenih povrSina, saniranje i odvo-
zenje smeca jednom tjedno, kao
i odrzavanje postojecih gradevin-
skih objekata, koji se nalaze na
njima. Glede buduceg blagdana

Svih svetih radovi na odrzavanju
su finalizirani jo$ tijekom prote-
klog tjedna, a sada je glavni fokus
na saniranju smeca, koje se tije-
kom tisuca i tisuca posjeta, kada
gradani ureduju svoja grobna mje-
sta, gomila i predstavlja ozbiljniji
problem. JKP »Pogrebno« je i ove,
kao i svih proteklih godina, u¢inilo
sve potrebne radnje kako bi groblja
izgledala Sto Cistija i urednija.
Koji su radovi izvr$eni na urede-
nju infrastrukture na pojedinim
gradskim grobljima?

Pod uredenjem podrazumijevamo
izgradnju i rekonstrukciju objekata
koji se nalaze na prostoru groblja.
U pitanju su svi dijelovi postoje-
¢e infrastrukture, poput — ograda,
staza, rasvjete, vodovoda ili obje-
kata raznovrsne namjene. Za teku-
¢u poslovnu godinu bilo je plani-
rano uloziti 3.700.000 dinara za
sljedece investicije: rekonstrukciju
mrtvacnice na Kerskom groblju,
rekonstrukciju sanitarnog c¢vora
na Sencanskom groblju, beton-
ske staze na Kerskom i Bajskom
groblju, postavljanje dijela zicane
ograde na Kerskom i Sen¢anskom
groblju, kao i na groblju u Backim
Vinogradima, nabava dva nova
motokultivatora, sadnja novih sad-
nica i sl. Takoder, pripremljena je
i potrebna tehnicka dokumentacija
za izgradnju mrtvacnice na groblju
u Tavankutu, a sada predstoji oda-
bir najbolje ponude za izvodenje
gradevinskih radova, kako bi se
tijekom sljedec¢e godine izgradio
navedeni objekt.

Je li bilo i nekih dodatnih ulaga-
nja preostalih financijskih sred-
stava?

Od planiranih pozicija, koje su
uspjesno realizirane, ostala su i
odredena nerealizirana sredsta-
va koje smo, odlukom Upravnog
odbora, preusmijerili na postavlja-
nje ograda na odredenim groblji-
ma na kojima postoji potreba za
izvodenjem ovih radova. Jer pro-
racunska sredstva javnih poduzeca
se uvijek moraju utrositi tijekom
poslovne godine, a mi ih uvijek
nastojimo iskoristiti za dodatno
uredenje postojece infrastrukture.
Kakvi su planovi za sljedecu po-
slovnu godinu?

Prema opcinskoj odluci ustanov-
ljeno je povecéanje za 6 posto, pa
bi na$ proracun za sljede¢u godinu
trebao biti oko 3.900.000 dinara,
i mi ¢emo nastaviti s planskim
investicijama glede unaprediva-
nja efikasnosti rada nase tvrtke.
Primjerice, planirana je nabava
jednog tzv. zglobnog traktora, koji
bi u znatnoj mjeri olakSao koSenje
trave na nepristupacnijim povr-
Sinama, planirana je i kompletna
rekonstrukcija rashladnog uredaja
na Sencanskom groblju, te ostale

Suradnja s gradanima

Nikola Kvala

investicije glede kvalitetnog uredi-
vanja i odrzavanja.

Postoji li u Subotici problem novih
mjesta za sahranjivanje pokojni-
ka i na koji nacin bi se on mogao
rjeSavati u bliZoj buduénosti?

U Subotici se permanentno svake
godine zaoStrava problem nedo-
statka mjesta za sahranjivanje u
rake i izgradnju zidanih grobni-
ca. Narocito su veliki problemi
na grobljima u Dudovoj Sumi i
Aleksandrovu, jer mjesta gotovo
viS$e nema. Za rjesenje ovoga akut-
nog problema postoji, jo§ od 1984.
godine prema GUP-u, lokacija u
Malom Bajmoku od 60 hektara
na zahvatu Focanske i Batinske
ulice iza kuc¢a u smjeru somborske
pruge. Dokumentacija postoji, rje-
Senje je usvojeno i lokacija zacr-
tana, a ocekujemo da se aktivnost
na tom planu §to prije ubrza, jer
mjesta za sahranjivanje ima sve
manje.

koliko postoje odredeni problemi, gradani bi se trebali
» obratiti prvo grupovodama na grobljima, a potom i
nama u sluzbenim prostorijama JKP ‘Pogrebno’, sve u namjeri
da bi groblja bila sto urednija«, porucuje Nikola Kvala.
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Tomislav Vukov, Ivan Piukovi¢, Marinko Piukovi¢, Dejan BaZant i Branko Kutuzov

Ansambl »Hajo«

Dvadeset godina zajedniCkog rada

rkestar koji postoji 20 godina u istom
Osastavu i profesionalno se bavi glaz-

bom, u danasnje je vrijeme prava rijet-
kost. Ansambl »Hajo« svoj je prvi nastup
imao 10. srpnja 1988. godine, kada su svirali
za vrijeme rucka nakon mlade mise tadasnjeg
mladomisnika vi¢. Miroslava Orcica.

Danas Ansambl »Hajo« u svom sastavu ima
pet ¢lanova, od kojih su Cetvorica od osnutka:
Tomislav Vukov — harmonika i glavni vokal
ansambla, Branko Kutuzov — basprim 1, Ivan
Piukovi¢ — kontra i Marinko Piukovi¢ — bas.
Dejan Bazant, koji svira basprim 2, najmladi je
¢lan orkestra i svira tri godine u ovome ansam-
blu. Nekadasnji stalni ¢lan orkestra JVojislav
Temunovi¢ do prije tri godine u orkestru je
svirao basprim 2, posljednje tri godine svirao
je tamburasko celo, a od nedavno viSe nije
stalni ¢lan ansambla, iako povremeno nastupa-
ju zajedno. Od svog osnutka pa sve do danas,
glazbom se iskljucivo bave profesionalno.
CUVARI TRADICIJE: Kako je rekao i nas
sugovornik Marinko Piukovi¢, orkestar »Hajo«
nije odmah dobio naziv. »U to vrijeme rijetki
su bili orkestri koji su imali svoj naziv, naj-
CeS¢e su orkestri, ili ‘bande’ kako su ih tada
zvali, nosili naziv po vodeéem c¢lanu orkestra.
Ime naseg orkestra nastaje kada je snimljena
i objavljena kazeta s izvornim i tradicijskim
bunjevackim pjesmama, kolima i plesovima,
koju je snimio orkestar u prosirenom ¢lanstvu.
Od tada orkestar nosi stalno ime Ansambl
‘Hajo’«, rekao je Piukovi¢. Orkestar je dobio
ime po nadimku ¢uvenog virtuoza i skladatelja
Pere Tumbasa — Haje. Za ovih 20 godina orke-
star nije mijenjao sastav, osim u vrijeme kada su
pojedini ¢lanovi bili u vojsci.

Prosirili su se prije tri godine, kada su primili
novog ¢lana i na taj na¢in omogucili svoj razvi-
tak. Sve do nedavno njih Sestorica su skupa
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svirali. To je odlika profesionalnog sastava,
gdje svatko »na svojoj liniji« posao obavlja
savjesno, gdje se prilazi s puno tolerancije,
uzajamnog poStovanja i gdje je povjerenje na
najvisoj razini.

Ove godine u svibnju orkestar je prestao
sa stalnim radom i angazmanom u restoranu
»Majur«. lako su bili jako mladi — bili su
odlucni, s malo iskustva ali s velikim ambici-
jama, i spremno su prihvatili poziv Sefa resto-
rana Josipa Saulica da svaku veCer sviraju u
tada novootvorenom i eskluzivno opremljenom
restoranu »Majur«. Restoran je tada bio u vla-
snistvu »InterSpeda«, kojeg je vodio direktor
Milenko Aleksi¢. Sam pocetak, kako je rekao
i nas sugovornik, bio je tezak — kako za orke-
star tako i za njihove nadredene, ali uzajamno
postovanje, puno strpljenja i veliko povjerenje
koje je orkestru ukazano, nije bilo naodmet.
Orkestar je stasavao $ire¢i svoj repertoar i glaz-
beno je napredovao. Ansambl »Hajo« je prvi
orkestar koji je restoranski nacin sviranja vratio
na razinu kavanskih orkestara, koji su svirali
jo§ prije Prvog svjetskog rata. U restoran su
ponovno vratili instrumentalnu glazbu, od voj-
vodanskih instrumentala, pa sve do klasi¢nih,
zabavnih i svih drugih glazbenih pravaca. U to
vrijeme Ansambl »Hajo« bio je najmladi orke-
star koji se bavio ovim poslom. »Svakidasnji
rad u restoranu, u kojemu smo radili nepunih
sedamnaest godina, zahtijevao je velika odrica-
nja. Kavanski nacin rada razlikuje se od onoga
na koji sada radimo«, kaze Piukovié.

»Mi, kao orkestar i kao pojedinci, slobod-
no se mozemo nazvati Cuvarima tradicional-
nog tambura$kog repertoara i nacina sviranja.
Trudili smo se tamburaski repertoar sacuvati od
zaborava i interpretirati ga onako kakvog smo
ga zapamtili. Jednom prilikom, kad smo pratili
Zvonka Bogdana, on je za nas rekao: ‘Ovo je

jedini mladi orkestar u okolici, koji na pravi
nadin njeguje i svira moj repertoar’«, prisjeca
se Piukovic.

BROJNI NASTUPI: Ansambl »Hajo« odu-
vijek je zastupao stav kako nije dovoljno svi-
rati samo tamburaski repertoar, nego i druge
glazbene pravce. Zacetnik je mnogih promjena
glede tamburaSkog repertoara. Prvi je orke-
star koji popularizira zabavne melodije medu
tamburasima u Subotici. To je bilo jako dobro
prihvaceno od strane publike, a i mladih sastava
koji su ih slijedili.

Za vrijeme stalnog aganzmana u restoranu
ovaj je orkestar po neki put nastupao i na drugim
mjestima. Vazno je izdvojiti bunjevacka prela u
Zagrebu 1994., 95., ‘96., ‘97. godine, trotjedni
nastup 1994. godine u hotelu »Esplanada«, kao
i cjelovecernji koncert u Smaragdnoj dvora-
ni istog hotela, a isti je koncert ponovljen u
Muzi¢kom paviljonu na Zrinjevcu. U istom
razdoblju snimljene su studijske snimke izvor-
nih bunjevackih pjesama i kola za potrebe
Radio Zagreba. Godine 2002. ansambl je imao
jednomjese¢ni angazman na moru u Selcu, gdje
je nastupao svaku vecer. Posebno se izdva-
jaju nastupi sa Zvonkom Bogdanom — dva u
Budimpesti, vi$e nastupa u Subotici, zatim kon-
certi, gdje je ansambl s jo$ dva orkestra nastu-
pao u Novom Sadu, u Sarajevu i u Zagrebu u
Koncertnoj dvorani »Lisinski«, gdje je Zvonko
Bogdan ¢lanove ansambla predstavio kao svoje
goste koncerta.

Ansambl »Hajo« danas slobodno i bez stal-
nog aganzmana uspjesno djeluje i radi, te tako
i opstaje. Za njihovih 20 godina uspjeli su oCu-
vati i povezati tradicionalno s danasnjm trendo-
vima, uz profesionalan pristup i visoku razinu
tamburaske i glazbene kvalitete muziciranja.
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Sajam gospodarstva, gradevinarstva i namjestaja

Poduzetnici na okupu

Pise: Drazen Pr¢ic¢

nju navjes¢uju povratak na veliku
sajamsku scenu.

U sklopu sajma uprili¢ena su
brojna stru¢na predavanja i pre-
zentacije, te bogat kulturno-umjet-
ni¢ki program subotickih folklor-
nih skupina.

Posjet Hrvatske rijeci sajmu bio
je neposredno vezan uz dolazak
izaslanstva grada Osijeka u petak
24. listopada, kada smo obisli izlo-
zenu postavku i zabiljezili izjave
gostiju iz Hrvatske.

Hrvoje Zabarovi¢

Tijekom Cetiri sajamska dana
(23.-26. listopada) u subo-
tickoj Dvorani sportova
svoju je poslovnu ponudu izlagalo
sedamdesetak poduzeca i tvrtki iz
Srbije, kao i nekoliko gostiju iz
Hrvatske, Madarske, Rumunjske
i zemalja bivse Jugoslavije.

Zlatko Gregacevi¢,

mozda u nekoj perspektivi pokre-
nuti i proizvodnju. Ovo nam je
prvi nastup i dojmovi su iznimno
ugodni.

Hrvoje Zabarovié,

savjetnik u gospodarstvu i pred-
stavnik grada Osijeka

Na sajmu ¢emo predstaviti dio gos-
podarske ponude grada Osijeka,
inae grada prijatelja Subotice
koji je, takoder, nedavno gostovao
na nasem sajmu. Namjera nam je

pokazati kroz nas primjer rada gos-
podarske zone u Osijeku, rad inku-
batora malih poduzetnika, nacin
gospodarenja  poljoprivrednim
zemljiStem u nasem vlasnistvu, i
$to je iznimno vazno, §to nudimo
ulagacima i budué¢im investitorima
kao pogodnosti da dodu i posluju
kod nas. Izuzetno nam je drago
$to imamo priliku do¢i u Suboticu
i razmjenom poslovnih iskustava
pospjesiti nasu suradnju.

Pero Horvacki,
dogradonacelnik Subotice

Posjet delegacije grada Osijeka i
hrvatskih poduzetnika koji su imali
zajednicki Stand je vid uzvrat-
nog posjeta, jer smo i mi nedavno
gostovali na njihovom poduzet-
nickom sajmu. Ovoga puta nije
bilo konkretnijih dogovora glede
neke konkretnije suradnje izmedu
poduzetnika nasa dva grada, ali je
ovaj posjet znacajan za nastavak
zapocete suradnje i bududih zajed-
nickih projekata.

Okupljeni poduzetnici razmjenji-
vali su poslovna iskustva, a broj-
ni posjetitelji imali su moguénost
upoznati izlozenu sajamsku ponu-
du koja je ovoga puta tematski bila
usmjerena na gospodarstvo, gra-
devinarstvo i namjestaj. Subotica
kao najrazvijenije poduzetnicko
srediste sjeverne Backe i nekadas-
nji glasoviti sajamski grad (u vre-
menima bivse zajednicke drzave),
zavreduje jednu ovakvu poslovno-
izlozbenu manifestaciju, a ponovni
kontakti sa zemljama u okruze-

vlasnik Apemela

Moje poduzece se bavi proizvod-
njom, obradom i doradom meda
i proizvoda na bazi meda. Posjet
sajmu u Subotici dio je promidzbe,
jer smo u fazi finaliziranja otva-
ranja predstavni$tva nase tvrtke u
Vojvodini sa sjedistem u Somboru,
a ovakve poslovne manifestacije
uvijek su prakticne za ostvarivanje
novih kontakata s potencijalnim
partnerima. Imamo namjeru izi¢i
i na ovo trziste, uéi u kooperaciju
s ovdasnjim pcelarima, pa cak i

Suboticke gimnasticarke na vrhu

Unedelju 26. listopada, u Subotici je odrzano drugo kolo Pionirske
gimnasticke lige Vojvodine u Zenskoj sportskoj gimnastici, na
kojem su sudjelovale 42 gimnasticarke iz 6 vojvodanskih gradova. U
konkurenciji prve selekcije djevojcica do 10 godina, u ekipnoj konku-
renciji, Suboti¢anke su osvojile prvo mjesto, Novosadanke drugo, dok
su gimnasticarke iz Srijemske Mitrovice osvojile tre¢e mjesto.

U pojedinacnoj konkurenciji, Nadezda Bijeli¢ iz Subotice osvojila
je prvo mjesto, dok je Marijela Sabo zauzela drugo mjesto. Suboti¢ke
gimnastiarke dominirale su i u drugoj selekciji za djevojéice do 12
godina. Stasa Naumovi¢ je osvojila prvo, a Marijana Para¢ tre¢e mje-

sto.

Zbrajanjem rezultata proljetnog i jesenskog dijela natjecanja, dobiven
je sveukupni pobjednik Pionirske gimnasticke lige Vojvodine, a to su
takoder suboticke gimnasticarke prve selekcije, dok je u pojedinacnoj
lfonkurenciji prvo mjesto osvojila Marijela Sabo, a tre¢e mjesto Zofija
Sel.

U konkurenciji djevoj¢ica do 12 godina u drugoj selekciji, sveukupna
pobjednica je takoder Suboti¢anka, Stasa Naumovié.

Sljedece veliko natjecanje, Gimnasticko drustvo »Partizan«, tocnije
suboticke gimnasti¢arke ocekuje u Kostolcu, gde ¢e 8. studenoga 2008.
godine biti odrzano drugo kolo Pionirske gimnasti¢ke lige Srbije. Na
ovom natjecanju Suboti¢anke brane titulu drzavnih prvakinja, koju su
osvajale neprekidno prethodnih 16 godina, §to potvrduje uspjesan rad i
visoke rezultate ovog subotickog sportskog kolektiva.

31. listopada 2008.
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Komemoracija Zzrtvama iz 1994. godine

povodu komemoracije zrtvama iz 1944. godine lokalna samouprava

i odbor za komemoraciju obavjeStavaju gradane Subotice, da ¢e
svecana komemoracija i polaganje vijenaca biti odrzano na Dan mrtvih,
u nedelju 2. studenoga 2008. godine, u 15 sati kod spomenika »Ptica
slomljenih krila« na Sen¢anskom groblju.

U Bajmoku kod Bagrema, istog dana u 12 sati pocinje sjecanje na nevi-
ne zrtve. Autobus za Bajmok u 11 sati krece ispred restorana »Neépkor«.
U povodu 64. obljetnice pogibije nevinih Zrtava iz 1944. i 1945. godine,
u petak 31. listopada 2008. godine u 17,30 sati u franjevackoj crkvi bit ¢e
sluzena sv. misa.

Zimski program narodne kuhinje

Zimski program narodne kuhinje za najugrozenije gradane pocet ¢e
u ponedjeljak 3. studenoga. Uz pomo¢ lokalne samouprave Crveni
kriz je osigurao 320 kuhanih obroka, a kompanija »Vojput« jo§ 80 obro-
ka dnevno. Prvi ciklus programa narodne kuhinje zavrsen je posljednjih
dana lipnja, a nastavlja se u ponedjeljak, najavio je tajnik subotickog
Crvenog kriza Mihaly Pece.

»Sve pripreme za pocetak zimskog ciklusa koji je planiran od 1.
studenoga su obavljene. Tako korisnici narodne kuhinje za studeni i
prosinac mogu oti¢i na distribucijske punktove i primiti prve obroke. U
zimskom ciklusu, uz potporu lokalne samouprave, Crveni kriz osigurava
320 obroka dnevno, a zahvaljujuci donaciji kompanije ‘Vojput’ dodatnih
80 obroka. Ukupan broj korisnika narodne kuhinje do kraja prosinca ove
godine bit ¢e 400.«

Korisnici su isti ljudi, koji su ovu pomo¢ koristili i u prvom ciklusu.
»Na temelju prijedloga Centra za socijalni rad, svi ti ljudi, kao i mjesne
zajednice u kojima ¢e se obavljati distribucija hrane su obavijesteni«,
rekao je Pece.

Plan za sljedecu godinu ve¢ postoji i zahtjev je upuéen na pravu adresu,
najavio je Pece:

»Suboticki Crveni kriz je jo§ krajem kolovoza podnio zahtjev
Gradskom vije¢u za davanje financijske potpore programu narodne
kuhinje za sljedecu godinu. Kao osnovu zahtjeva s jedne strane smo
koristili iskustva ste¢ena u prethodnim godinama, a s druge sve ono §to je

napisano u usvojenoj Strategiji razvoja socijalne zastite do 2012. godine
vezano za siromastvo i nezaposlenost. To znaci da smo se trudili omogu-
¢iti ujednacen pristup korisnika s ¢itavog podrucja grada. Ukljucili smo
mjesne zajednice koje do sada nisu bile ukljucene u taj program, $to znaci
da neke mjesne zajednice koje su do sada bile korisnici narodne kuhinje,
ubuduce to nece biti, jer je broj korisnika ogranicen.«

U skladu s preporukama strategije ove organizacije, predvideno je
povecanje broja korisnika za iduéu godinu. »Predlozili smo da ukupan
broj korisnika u 2009. godini bude pet stotina i da 60 posto od ukupnog
broja korisnika bude iz vangradskih mjesnih zajednica. Ovaj prijedlog
treba usvojiti lokalna samouprava i podrzati ga odgovarajuéim financij-
skim sredstvima, istaknuo je Pece.

Lokalna samouprava u ukupnim tro§kovima narodne kuhinje sudjeluje
s oko 40 posto, a ostala sredstva se osiguravaju iz vlastitih resursa ove
humanitarne organizacije i donacija koje osigurava Crveni kriz.

J.B.il.P.S.

Cijepljenje protiv gripe

Dom Zrdavlja Subotica obavjesStava gradane da je u utorak 28. listo-
pada pocelo cijepljenje protiv gripe za rizi¢ne kategorije bolesnika u
kvartovnim ambulantama. Cijepljenje ¢e se obavljati dok traju zalihe.

Sjednica Gradskog vijeca

srijedu 29. listopada odrzana je 11. sjednica Gradskog vijeca grada

Subotice na kojoj su ¢lanovi ovog tijela usvojili predlozene tocke
dnevnog reda koje su se izmedu ostalog doticale problematike gradskog
proracuna, koriS¢enja opéinskog poslovnog prostora, gradevinskog
zemljiSta, davanja u zakup poljoprivrednog zemljista, izgradnji obje-
kata zatvorenih bazena, osnovanju Stambeno-kreditnog pronatalitetnog
op¢inskog fonda, mrezi dje¢jih vrtiCa, uvecanju temeljitog kapitala
JKP-a. Veéina tocaka ove sjednice odnosila se na razmatranje rjeSenja o
razrjeSenju i imenovanju ¢lanova UO i NO u gradskim JKP-ima, $kolskih
odbora na teritoriju opéine.

D. P.

IZVRSNI ODBOR HRVATSKOG NACIONALNOG VIJECA

1. Trazi se objekt koji ispunjava sljedece uvjete:

- maksimalna udaljenost od Gradske kuce u Subotici je do 1000 m

Hrvatskog nacionalnog vije¢a www.hnv.org.rs

3. Sve ponude moraju sadrzavati sljedece:

- ime i prezime, adresu i broj telefona ponudaca,
- adresu, povr$inu i opis ponudenih prostorija,

- cijenu po kojoj se nudi objekt za kupnju,

- dokaz o pravu svojine,

- potpis ponudaca
4. Nece se uzeti u razmatranje neblagovremene ili nepotpune ponude.

¢e biti upuceno Hrvatskom nacionalnom vijecu na usvajanje.

Na temelju Odluke 10-058- 004 donesene na 58. sjednici odrzanoj dana 25. 10. 2008. godine raspisuje:

JAVNI OGLAS

za prikupljanje ponuda za kupovinu objekta za sjediSte Hrvatskog nacionalnog vijeca u Subotici

- ukupna korisna povrsina potrebnih prostorija treba biti od 140-170 m?,
- objekt se treba sastojati od najmanje Cetiri prostorije podobne za uredski odnosno konferencijski prostor, jedne ¢ajne kuhinje i dva sanitarna ¢vora
- prednost imaju prostorije s daljinskim sustavom grijanja, parketom, parkiraliSnim prostorom, moguc¢nos¢u nadogradnje, dogradnje ili dokupnje.

2. Zainteresirani ponudaci mogu slati ponude poStom, preporuceno, na adresu Hrvatskog nacionalnog vije¢a, Subotica, Preradovi¢eva br. 4, u roku
od 15. dana od dana objavljivanja u novinama »Hrvatska rije¢«, »Suboticke novine«, »Magyar szo«, »Dnevnik« i na sluzbenim web stranicama

- dokaz o izmirenosti poreza na imovinu i nadoknade za komunalne usluge (elektri¢na energija, telefon, potrosnja vode itd.)

5. U roku od 30 dana od poslednjeg dana predvidenog za primanje ponuda, ponudaci ¢e biti pismeno obavijesteni o odabiru objekta, nakon ¢ega
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Godisnji koncert HKPD-a »Matija Gubec« iz Tavankuta

Prikazano plesno umijece

Program su ispunili plesovi iz razlicitih krajeva Hrvatske, odnosno iz Baranje i Like,
dok je zavrsnica koncerta bila namijenjena za izvedbu spleta tradicijskih bunjevackih plesova *
Plesnim koracima, zvucima i nos$njama dalmatinskoga kraja mladi Kastelani uljepsali su svecanost

vogodi$nji rad Folklornog

odjela Hrvatskog kultur-

no—prosvjetnog drustva
»Matija Gubec« iz Tavankuta zao-
kruzen je godi$njim koncertom,
odrzanim protekloga vikenda u
mjesnom Domu kulture. Brojnoj
publici svoje su plesno umijeée
pokazale sve tri skupine ovog
odjela. Program su ispunili pleso-
vi iz razli¢itih krajeva Hrvatske,
odnosno iz Baranje i Like, dok je
zavr$nica koncerta bila namijenje-
na za izvedbu spleta tradicijskih
bunjevackih plesova. Ovom prigo-
dom Tavankucani su ugostili ¢la-
nove Kulturno—umjetnickog drus-

Horvacki, predsjednik Hrvatskog
nacionalnog vijeca Branko Horvat,
predstavnica Hrvatske matice ise-
ljenika Marija Hecimovié, rav-
natelj NIU »Hrvatska rije¢« lvan
Karan, ravnateljica skole »Matija
Gubec« Stanislava Stanti¢-Préic
te brojni drugi uzvanici. U stan-
kama izmedu plesnih koreografija
publiku su tamburaskom pjesmom
zabavljali ¢lanovi Tamburaskog
odjela sa
Godarom.

DAR IZ DALMACIJE:
Osim nastupa na Kkoncertu,
gosti iz Dalmacije darovali su
Tavankucanima 1 postav jedne

solistom  Borisom

Domacini pokazali splet bunjevackih plesova

tva »Ante Zaninovi¢« iz Kastel
Kambelovca. Plesnim koracima,
zvucima i1 noS$njama dalmatinsko-
ga kraja mladi Kastelani uljepsali
su sveCanost, na koju bi, kazu,
rado ponovno dosli. Nazoéne je
prigodnim rije¢ima pozdravio
predsjednik HKPD-a »Matija
Gubec« Ladislav Suknovié, istak-
nuvsi vaznost odrzavanja ovakvih
manifestacija. OC¢uvanje kulturnog
naslijeda i folklorne tradicije te
su veceri dosli, medu ostalima,
podrzati i generalna konzulica RH
u Subotici Ljerka Alajbeg, pred-
sjednik DSHV-a Petar Kuntic,
dogradonacelnik Subotice Pero

od najstarijih autohtonih ple-
snih koreografija iz svog kraja.
Naime, tijekom trodnevnog posje-
ta Dalmatinci su Gupceve c¢la-
nove poucili plesnim koracima
»Kastelanske narodne cetvorke«
ili tzv. »Kvadrilje«, plesa koji su
Francuzi donijeli u Kastele u 19.
stolje¢u. Tavankutski folklorci
vidjeli su izvedbu ovoga plesa
gostuju¢i u Kastel Kambelovcu
te su ga Dalmatinci, radi velikog
interesa Tavankucana, odluéili
prenijeti i s druge strane granice.
Osim toga, gosti su obecali pripo-
moc¢i i u rekonstrukeiji kastelanske
narodne nosnje, da bi se, kako

kazu, ples mogao i na ovim pro-
storima prikazati u pravome svje-
tlu. Tijekom proba vjezbali su svi
zajedno, a trud je donio i rezultate,
koje ¢e publika vjerojatno moci
vidjeti na nekom od Gupcevih
iduc¢ih godisnjih koncerata.

A da kulturno-umjetnicka drus-
tva iz Dalmacije jo$ uvijek nisu
tako Cesti gosti u nasim krajevima
govori i Cinjenica da su vecina
¢lanova KUD-a »Ante Zaninovié¢«
po prvi puta u Srbiji. Tek je neko-
licina, medu kojima i predsjednica
Drustva Marica Tadin, boravila u
Srbiji prije Domovinskog rata, od
kada, kaze, ima osje¢aj da se nije

a ljudi su uposleni u marini, veli-
kim trgovackim centrima, a mnogi
su i pomorci«, objasnjava Marica
dodaju¢i, kako je jedna od glav-
nih gospodarskih grana — turizam,
u njihovom gradu zamro jo$§ od
90—tih. Prema njezinim rije¢ima
razlog tomu su unisteni hoteli, a
obnavljanje smjestajnih kapaciteta
potrebnih za novi pocéetak ocekuje
se u iducih pet do Sest godina.

PIJESAK POD NOGAMA:
Vremena netrpeljivosti i medunaci-
onalne netolerancije Dalmatinaca
prema turistima iz Srbije smatra
prosloscu, iako se, kaze, svugdje
moze nai¢i na osobu s negativnim

Clanovi KUD »Ante Zaninovic« iz Kastel Kambelovca na sceni

puno toga promijenilo. »Koliko
smo tijekom puta uspjeli vidjeti —
ceste su ostale iste, a ¢ini se i da je
izgradnja jo§ uvijek slaba«, opaza
Marica praveéi usporedbu s Kastel
Kambelovcem u kojem se, kaze, u
proteklih nekoliko godina broj sta-
novnika peterostruko povecao, a
sukladno tome izgradio se i veliki
broj luksuznih stambenih objeka-
ta. »Ako pogledamo unatrag 30
godina, kada je u naSem gradu
bila razvijena industrija, uz koju
su se ljudi bavili i vinogradar-
stvom i maslinarstvom, danas ga
ne mozete prepoznati po tomu, jer
je novo vrijeme srusilo tvornice,

nac¢inom razmis$ljanja o proslo-
sti. »Clanovi naSeg Drustva su
ve¢inom malodobni, te su njihovi
roditelji prije nasega putovanja
u Vojvodinu imali upita oko nji-
hove sigurnosti ovdje. Medutim,
bila sam uvjerena da ¢emo biti
lijepo primljeni ovdje, u $to sam
uvjerila i njih«, kaze predsjednica
Drustva, a u prilog tome svjedocio
je njihov uspjesni nastup, druzenje
mladih, kao i njezine rije¢i: »Kad
sam osjetila pijesak pod nogama
i ¢ula kako ljudi ovdje govore na
ikavici, pocela sam se osjecati kao
domac.

Marija Matkovi¢
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Jedanaesta godina »Miroljuba«

List za cijelu obitel;

0d postojecih 900 primjeraka, kolika je sada naklada, 100 izdvajamo za razne prezentacije, knjiZnice,
darujemo, dakle, 800 nasih obitelji ¢ita i analizira »Miroljub«,
a ljudi nam i dostavljaju misljenja o tome, kaZe Matija Panic¢

alo je kulturno-umjetnickih drusta-
Mva koja imaju svoja glasila. HKUD

»Vladimir Nazor« iz Sombora ve¢ je-
danaestu godinu objavljuje list »Miroljub« koji
izlazi tromjese¢no, odnosno kvartalno u godini.
U proteklih jedanaest godina Miroljub je imao
svoj razvojni put, pa se od nekadasnjih Sesnaest
stranica prosirio na dvadeset, a u posljednje vri-

jeme izlazi na dvadeset Cetiri stranice. »Miro-
ljub« ne ¢itaju samo ¢lanovi HKUD »Vladimir
Nazor, $to pokazuje i njegova naklada od 900
primjeraka koja, kako kaze urednik lista Matija
Dani¢, nije dovoljna, te bi je trebalo povecati na
1200, a mozda i na veci broj primjeraka.

»QOd postojecih 900 primjeraka, kolika je sada
naklada, 100 izdvajamo za razne prezentacije,
knjiznice, odnosimo u poklon, dakle, 800 nasih
obitelji Cita i analizira »Miroljub«, a ljudi nam i
dostavljaju misljenja o tome. U posljednjih ne-
koliko brojeva objavljivali smo pisma citatelja
koja pokazuju kako se list ¢ita u blizoj i dalj-
njoj okolici, pa ¢ak i na drugim kontinentima.
Taj svijet s rados$¢u prima i analizira list jer on
ljude povezuje s rodnim krajem«, rekao nam je
Matija Pani¢.

Tiskanje lista zapoceto je u Somboru, zatim u
Subotici, a sada se suradnja prosirila s NIU »Hr-
vatska rijec«, te je zahvaljujuci tome Miroljub
dobio na kvaliteti. »Suradnja s Hrvatskom rijeci
je odli¢na«, kaze urednik Dani¢. »Pokusavamo
zajednicki pronadi sredstva za financiranje na-
Seg lista i suradnjom s Hrvatskom rije¢i smo
dobili mnogo. Miroljub cita svaki uzrast, on je
jednostavno obiteljski list. Obitelj ga Cita, anali-
zira, istice §to je dobro a $to ne, daje preporuke,
a oko preporuka mladi imaju svoju posebnu ulo-
gu. Nastojimo pridobiti $to veci broj suradnika
Sto je dosta tesko, jer u krajnjoj liniji ni pisanje

ne lezi svakome. Za sada su nasi suradnici ¢la-
novi nase udruge.«

Osim vece naklade, Matija Dani¢ kaze kako
bi trebalo raditi i na kvaliteti lista, baviti se
prosloséu ovoga naroda i zasluznim ¢lanovima
udruge posvetiti jo§ veéu pozornost i isticati nji-
hov rad.

»Sto se tice sadrzaja lista, na prvom mjestu
zelimo registrirati sve aktivnosti ¢lanstva u
udruzi i van Sombora, odnosno nasa gostovanja.
Povijesti drustva zelimo pridati poseban znacaj,
a pozornost posvecujemo i nasim pjesnicima,
istaknutim li¢nostima koje su dale svoj doprinos
u drustvu, najmladima, zdravlju itd. U svakom
se broju mogu vidjeti i crno-bijele fotografije
nasih predaka, a tu je i humoristi¢na strana, pa
je tako sve obuhvacéeno«, kaze urednik Pani¢.

U vrijeme pokretanja Miroljuba 1998. godi-
ne, prvi urednik, do prije tri godine bio je Josip
Zvonko Pekanovi¢, nakon koga je ovu duznost
preuzeo sadasnji urednik.

lako u mirovini, Matija Pani¢ svoj urednic-
ki posao, koji je i mnogo vise od toga, obavlja
punim srcem. Mladi rado suraduju s njim, te na
zamolbu rado Salju svoje tekstove, fotografije i
pri¢e. Dokaz je to, ali i nada da ¢e Miroljub
opstati i dugo zivjeti, jer su za ovaj list zaintere-
sirani i oni »na kojima svijet ostaje«.

Z. Gorjanac

Radovi na

Somboru su zapoceti radovi na zavr-
Setku izgradnje dijela obilaznice oko
grada od Apatinske do Staparske ce-

ste, presvlacenjem trase ceste zavrsnim slojem
asfalta. Kompanija »Vojput a.d.« ¢e nakon
asfaltiranja obaviti obiljezavanje obilazni-
ce vodoravnom i okomitom signalizacijom.
Otvorenje ceste ocekuje se nakon provodenja
tehnickog pregleda i davanja suglasnosti mje-
rodavnih republickih tijela za ceste i Ministar-
stva unutarnjih poslova. Izvodenje zavr$nih
radova na ovom dijelu zaobilaznice financira
Javno poduzece Putevi Srbije, prema trojnom
ugovoru potpisanom krajem 2005. godine
izmedu Opc¢ine Sombor, Direkcije za puteve
Srbije 1 kompanije »Vojput a.d.« iz Subotice.
Grad Sombor je u potpunosti izvrSio svoje
obveze osiguranjem projektne dokumentaci-
je, rjesavanjem imovinsko-pravnih odnosa i
pomjeranjem instalacija.
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obilaznici

Radove su obisli gradonacelnik Sombora
mr. Dusan Jovi¢ 1 glavni direktor kompani-
je »Vojput a.d.« iz Subotice Dusan Drazic.

Nakon zavrsetka ovih radova o¢ekuje se pres-
vlacenje ceste od benzinske crpke »Kalos« do
carinarnice.

Z.G.

Temeljem ¢lanka 10. i ¢lanka 29. Zakona o procje-
ni utjecaja na okoli§ (»Sluzbeni glasnik RS« broj
135/04), Op¢inska uprava, Sluzba za komunalne
poslove, poduzetnistvo i zastitu okolisa, Subotica,
Trg slobode br. 1

OBAVJELTAVA

Da je nositelj projekta Svetozar Malbasic,
Subotica — Visnjicka br. 2, podnio Zahtjev za
odlucivanjem o potrebi izrade studije na okoli$
za projekt »Poslovni objekt — skladi$na dvorana,
koji se planira na katastarskoj Cestici br. 15813/3,
k.o. Novi Grad, na podru¢ju Opcine Subotica.

Uvid u podatke i dokumentaciju iz Zahtjeva
nositelja projekta moze se izvrSiti u prostorijama
Sluzbe za komunalne poslove, poduzetnistvo i
zastitu okolisa, II. kat Stare gradske kuce — ured
226, svakoga radnoga dana od 10 do 12 sati, u raz-
doblju od 31. 10. 2008. do 17. 11. 2008. godine.




HRVATSKARIJEC

PODUNAVLIJE

Nova djelatnica, novo radno vrijeme

Po mjeri ustanove

Kako smo ve¢ ranije pisali, u Sonti je nepune dvije
godine po odluci apatinske Skupstine u sluzbenoj
uporabi, pokraj srpskog, i hrvatski jezik i latinicno
pismo. Naziv i radno vrijeme knjiZnice
ispisani su samo Cirilicom

njiznica s ¢itaonicom u Sonti, poput svih seoskih u op¢ini Apatin,

B odjel je op¢inske knjiznice. Ovaj topli kutak od svojega otvorenja
bio je okupljaliste ne samo ljubitelja knjige, nego i ljudi zeljnih
druzenja, raspolozenih za razmjenu informacija i misljenja o bilo kojoj
temi ili problemu. Sonéansku knjiznicu godinama je vodio Laza Sokac,
godinama je radno vrijeme bilo dvokratno. U travnju ove godine Lazica,
kako ga svi Soncani zovu, umirovljen je. Seosku knjiznicu danas vodi,
svakodnevno putujuci na posao, Bojana Besla¢ iz Apatina. Ova prijazna
djevojka, primljena je u radni odnos i danas je zadovoljna §to se »druzi«
sa Sonc¢anima. »U Sonti mi je lijepo raditi. Ljudi su pristojni i prijazni,
jedino se sporo privikavaju na novo radno vrijeme. Knjige na ¢itanje uzi-
maju uglavnom djeca, kako lektiru, tako i beletristiku. Stariji dolaze naj-
viSe zbog dnevnog tiska, a srednje generacije podjednako zanima struc¢-
na literatura i beletristika. Otkako sam pocela raditi u Sonti imamo oko
200 novih naslova, a u tijeku je i nabava jo§ jedne koli¢ine«, kaze nam

ovakvo radno vrijeme, jer nam djelatnica svakodnevno putuje iz Apatina
u Sontu, pa bi tako dvokratno radno vrijeme bilo maltretiranje za nju, a
probilo bi i proracun troskova putovanja u okviru nase ustanove. Nemojte
misliti da je u pitanju bilo kakva diskriminacija, takva je situacija i u Pri-
grevici«, kaze nam u telefonskom razgovoru ravnateljica Narodne knjiz-
nice Apatin Branka Vejin. Ukoliko bismo zasli u dublje analize, postavio
bi se niz pitanja, o kojima bi najvise trebali razmisljati politicki ¢imbenici
Sonte, prvenstveno oni vezani za hrvatsku zajednicu, koja u ovom selu
¢ini vecinu od blizu 60 posto. Kako smo ve¢ ranije pisali, u Sonti je nepu-
ne dvije godine po odluci apatinske Skupstine u sluzbenoj uporabi, pokraj
srpskog, 1 hrvatski jezik i latini¢no pismo. Naziv i radno vrijeme knjiznice

ispisani su samo ¢irilicom. Samo po sebi postavlja se pitanje nije li se
problem radnoga vremena, ukoliko je samo to kamen spoticanja, mogao
preduprijediti uposljavanjem nekoga od Soncana kvalificiranih za ovaj
posao. A ima ih i uredno su ve¢ godinama prijavljeni na trziStu rada.

|. Andrasi¢

navike. Naime, dolaskom nove djelatnice promijenjeno je i radno vrije-
me knjiznice, pa tako sada radi utorkom, srijedom i petkom od 7 do 14,
ponedjeljkom i ¢etvrtkom od 13 do 191 1. i 3. subote u mjesecu od 8 do 12
sati. Broj onih koji su se druzili u prostorijama knjiznice smanjio se, ljudi
tesSko prihvacaju promjenu ustaljenih navika. »Bili smo prinudeni uvesti

[ kola animatora u Sonti

kupljanjem polaznika u Sonti posljednjega vikenda u listopadu pocela
je tre¢a godina Skole animatora suboti¢ke biskupije. Njezini voditelji
i domacini vI¢. Dominik Ralbovsky i katehistica Kristina Ralbovsky okupili
su, pokraj animatora i ve¢i broj pripadnika son¢anske katolicke mladezi. U
subotu 25. listopada, kroz predavanje i kreativno sudjelovanje u raspravi svih
nazoc¢nih, temu »Nemojte se prilagodavati ovom svijetu« obradio je zupnik
iz Bac¢kog Monostora v1¢. Goran Vilov. »Dusu mi je ispunila radost susreta
ove mladezi, druzenja i medusobnog uvazavanja, radost odanosti Bogu. Kri-
stina i Dominik provode ovu misiju svim srcem i duSom i odistinski su uzori
ove mladezi. Raduje me $to sam pocastvovan da makar u jednom dijelu i ja
budem dio ove skupine«, kazao je vl¢. Goran Vilov. Glazbeni i radionicki
dio susreta vodila je katehistica Kristina, uz svesrdnu pomo¢ Katarine Ral-
bovske. Kruna okupljanja bila je nedjeljna sveta misa. Molitva, razgovjetna
Citanja 1 skladna pjesma animatora oplemenili su euharistijsko slavlje, a po-
pratili su i glasan pla¢ bebe, koja je sakramentom krStenja upravo postala
¢lanom katoli¢ke zajednice. Poslije zajedni¢kog rucka animatori su otputo-
vali svojim domovima, unaprijed se radujuc¢i budu¢im okupljanjima.
I. Andrasic¢

Temeljem ¢lanka 20. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na okoli§ (»SI. glasnik RS« br. 135/04) i ¢lanka 24. Odluke o op¢inskoj upravi
(»Sluzbeni list opéine Subotica« br.5/05, 16/06 i 06/07), SluZzba za komunalne poslove, poduzetni§tvo i zaStitu okoliSa:

OBAVJELTAVA

Da je nositelj projekta ENERGOMONT« d. 0. 0, Segedinska cesta br. 89, Backi Vinogradi, podnio zahtjev za davanjem suglasnosti na Studiju o
procjeni utjecaja na okoli§ Projekta »Proizvodni i poslovni objekt«, na katastarskoj ¢estici broj 3333/5 k.o. Backi Vinogradi, op¢ina Subotica.

Suglasno ¢lanku 20, stavak 2 i 3, Zakona o procjeni utjecaja na okolis, Sluzba za komunalne poslove, poduzetnistvo i zastitu okoliSa osigurat ¢e
javni uvid u predmetnu Studiju u razdoblju od 24. 10. 2008. do 13. 11. 2008. godine u prostorijama Stare gradske kuce, II. kat —ured 226, svakog
radnog dana od 10 do 12 sati. Javna prezentacija i javna rasprava o predmetnoj Studiji o procjeni utjecaja na okolis bit ¢e odrzana 14. 11. 2008.
godine u 12 sati u prostorijama Sluzbe za komunalne poslove, poduzetniStvo i zastitu okolisa, II. kat Stare gradske kuce — ured 226.

31. listopada 2008.
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HRVATSKARIJEC

Obiljezavanje 250 godina skolstva u Golubincima

Velika obljetnica

Ministar obrazovanja u Vladi Republike Srbije Zarko Obradovic¢ istaknuo je kako Golubinci
mogu biti ponosni na Skolu koja postoji i radi 250 godina * Hrvatska niZa pucka skola radila je u zgradi
Bernatovog dvorca od 1850. do izgradnje nove Skolske zgrade 1889. godine

cetvrtak 23. listopada, u

kazali$noj dvorani u Staroj

Pazovi odrzana je svecana
akademija u povodu 250 godi-
na Skolstva u Golubincima, doista
velik jubilej za jedno seosko sri-
jemsko mjesto.

Na pocetku akademije ravna-
telj Osnovne Skole »23. oktobar«
Milorad Bosanci¢ istaknuo je kako
jecijela ova godina posvecena 250-
godisnjici $kolstva u Golubincima,
a da se ova akademija odrzava na
sam Dan Skole. Medu mnogobroj-
nim gostima ravnatelj je pozdravio
ministra obrazovanja Republike
Srbije Zarka Obradovica, pred-
sjednika Op¢ine Stara Pazova
Gorana Joviéa, golubinacko sve-
¢enstvo 1 posebice nekadasnje i
sadasnje ucenike 1 nastavnike. Pri
kraju svog govora Bosancic je pro-
Citao pristigle Cestitke u povodu
obljetnice, medu njima 1 Cestitku
HKPD »Tomislav«. Posebno je
za program ove akademije rav-
natelj Skole zahvalio HKPD-u
»Tomislav« i KUD-u »Golubinci,
koji su svoje koncerte u ovoj godi-
ni posvetili 250. obljetnici Skolstva
u Golubincima.

Ministar obrazovanja u Vladi
Republike Srbije Zarko Obradovic¢
istaknuo je kako Golubinci mogu
biti ponosni na Skolu koja postoji
i radi 250 godina. Jubilej je doista
velik kada se zna da je u Srbiji 90
Skola staro 150 godina i da je Skola
u ovih 250 godina bila i opstala u
devet raznih drzava 1 sustava.

Kroz program akademije i kroz
povijest Skole u Golubincima
goste je vodila Aleksandra Majkic.
U programu su pokraj recitato-
ra sudjelovali: Gradski zbor Stare
Pazove, KUD »Golubinci« i HKPD
»Tomislav«. Vecer prije tamburas-
ki je orkestar odrzao koncert u
holu osnovne $kole u Golubincima
u povodu 250 godina skole.
POVIJEST SKOLE U
GOLUBINCIMA: Sacuvani
dokument iz 1758. godine, kada je
iz riznice Spske pravoslavne crkve
izdvojen dio novca za tadasnju
Skolu u Golubincima, uzet je kao
prvi sluzbeni dokaz o postojanju
Skole i ta je godina uzeta za prvu
godinu $kole.

Do 1770. sve su skole (kako
srpske, tako i rimokatolicke, nje-
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macke i madarske) imale crkveni
karakter. U svim tim $kolama ucilo
se iz crkvenih knjiga. Skolskim
reformama iz 1774., 1776. 1 1777.
godine kompanijske $kole posta-
ju drzavne-erarske Skole, ucitelji
drzavni ¢inovnici, nose odoru i
potpadaju pod zapovijed mjesnog
satnika. U Austro-Ugarskoj to je
razdoblje prosvecenosti, dolazi
do masovnog osnivanja i gradnje
Skola od tvrdog materijala. Prvi
pisani zakon za srpske $kole izda-
la je Ilirska dvorska deputacija,
najvisa vlast u narodno-crkvenim

ska Skola preraste u trorazrednu.
Hrvatski kao materinji jezik u skoli
u Golubincima uveden je 1868.
godine. Skolske 1902./03. u hrvat-
sku skolu u Golubincima upisano
je 216 djece. Ovi podaci o izneseni
u tekstu uzeti su iz knjige »Pomeni
i trajanja« Ratka Rackovica.

Kako ljudi koji se bave povi-
jeséu Cesto barataju mnogobroj-
nim podacima i datumima, osvrnut
¢emo se na dijelove o $koli u
Golubincima iz knjige vI¢. Marka
Kljajica »Golubinci kroz povi-
jest«.

ne Skole i hrvatske pucke Skole.
Medutim i dalje su odjeli, ucitelji i
upravitelji bili odvojeni. Tako su se
u istoj §koli s u¢enicima uciteljima
koji govore isti jezik, nasle ustvari
dvije skole.«

Kroz obje skole u Golubincima
prosli su mnogobrojni ucitelji i
svi su oni ostavili traga, ali imena
dvaju ucitelja a kasnije i ravna-
telja ostala su u najveéem sje-
¢anju Golubin¢ana do dana$njih
dana. To su uditelj srpske Skole
Milo§ Zegarac i hrvatske Davorin
Prstec.

poslovima za Srbe u Austriji, pod
naslovom: »Ustav Ilirske dvorske
deputacije od 2. novembra 1776.
za ilirske male Skole«. Pocetkom
19. stolje¢a u Golubincima djeluju
dvije skole i to Opca pucka srpska
skola i Opca pucka hrvatska skola
koja je osnovana 1827. godine kao
njemacko-hrvatska skola.

Hrvatska niza pucka Skola radila
je u zgradi Bernatovog dvorca od
1850. godine do izgradnje nove
Skole 1889. godine. Potom je ta
Skola pretvorena u dva uciteljska
stana.

Adaptacija uciteljskih stanova
i izgradnja nove Skole stajali su
23.000 forinti. Izgradnju Skole i
adaptaciju uciteljskih stanova u
visini od 3000 forinti financira-
la je Hrvatska zemaljska vlada
u Zagrebu. Na molbu opéine u
Golubincima, ban Dragutin grof
Kuen Hedervari krajem 1889.
godine odobrio je jos 5000 forinti.
Kraljevska zemaljska vlada svo-
jim je dopisom iz 1891. godine
dopustila da dvorazredna hrvat-

PRVA SKOLA: »Prema satuva-
nim zapisima prva skola u selu bila
je otvorena 1732. godine, godinu
dana nakon izgradnje pravoslav-
ne crkve, prvi ucitelj bio je Jefta
Barbari¢ i to od 1732. do 1735.
godine. Skola je bila pod staratelj-
stvom mjesne pravoslavne crkve
koja je snosila materijalne trosko-
ve za njeno uzdrzavanje, kupovi-
nu knjiga i place ucitelja. Nema
podataka o tome gdje su se nala-
zile prve uCionice za desetak daka
koliko ih je bilo niz godina. Srpska
i hrvatska skola bile su odvojene.
Najveca zajednicka akcija izvedena
je izgradnjom nove skolske zgrade
1888. godine u ¢iju je izgradnju
ulozeno 27.000 forinti. Gotovo
svi mjestani dali su svoj nov¢ani
prilog i sudjelovali u svim rado-
vima. Projektant i majstori bili su
iz Petrovaradina: mjernik Valentin
Lakajner, preduzima¢ Ferdinand
Kun i pristav Vojislav Kampf. Po
izgradnji nove Skole prvi put su se
u jednoj Skolskoj zgradi nasli svi
golubinacki daci, srpske osnov-

Danasnja Osnovna skola »23.
oktobar« nosi naziv od 1961.
godine i predstavlja sjecanje na
dan oslobodenja  Golubinaca u
Drugom svjetskom ratu (23. listo-
pada 1944.) Posljednjih godina
nastavu pohada oko 420 daka od
prvog do osmog razreda. Nastava
vjeronauka (pravoslavnog i kato-
lickog) pohada se od prve godine
uvodenja vjeronauka u Skolama).
DPaci pohadaju nastavu samo u jed-
noj smjeni u dvadesetak ucionica
u novijim Skolskim kabinetima, a
stara Skola sagradena 1888 godi-
ne stoji u Skolskom dvoristu pod
zaStitom Zavoda za zaStitu spo-
menika kulture kao opasnost za
ucenike od mogucéeg urusavanja.
U skoli uvijek ima razumjevanja
za sportske i kulturne udruge u
Golubincima kod ustupanja svojih
prostorija za treninge, probe ili
odrzavanje priredaba u holu ili
sportskoj dvorani, i time je postala
skola ne samo za osnovce nego i za
starije generacije.

Ivan Rado$




HRVATSKARIJEC NATJECAJ

Temeljem ¢lanka 11. Pravilnika o dodjeli sredstava proracuna Opéine Subotica u podrucju kulture, javnoga informiranja i nakladnicke djelatnosti (»Sluzbeni list
Opc¢ine Subotica«, broj 5/2005 i 7/2007), Povjerenstvo za dodjelu sredstava u podrucju kulture i nakladnistva raspisuje

NATJECAJ

Za dodjelu sredstava za posebne programe i manifestacije u kulturi za 2008. godinu i to za:

Djelatnost kulturno-umjetnickih drustava i amatera-pojedinaca u ukupnom iznosu od 460.000,00 dinara, i za posebne programe i manifestacije u kulturi u ukupnom
iznosu 720.000,00 dinara.

Korisnici sredstava mogu biti ustanove, organizacije, udruge iz podrucja kulture, ostale organizacije, udruge, kao i autori-pojedinci koji se bave djelatnoscu iz
podrucja kulture koji su registrirani i imaju ra¢un u skladu s propisima.

Sredstva iz podru¢ja djelatnosti kulturno-umjetnickih drustava i amatera pojedinaca mogu se dodijeliti za grupe programa ili projekata i to:

a) programi ili projekti kulturno-umjetnic¢kih drusStava i amatera pojedinaca koji doprinose afirmaciji mladih stvaratelja u podrucju glazbe, folklora i drugih oblika
rada;

b) organiziranje festivala, natjecanja, smotra i izlozaba kao i sudjelovanje na istim po pozivu;

¢) nabava (otkup) narodne nosnje i druge opreme izvornog podrijetla (potrebno je priloziti misljenje dva muzejska kustosa).

Sredstva iz podru¢ja manifestacije u kulturi mogu se dodijeliti za stvaralastva-programe ili projekte iz sljede¢ih grupa stvaralastva:
a) Glazbeno stvaralastvo: klasi¢na, dzez i suvremena glazba, ozbiljna glazba i zborsko pjevanje;

b) Likovno stvaralastvo: autorske i skupne izlozbe;

¢) Knjizevno stvaralastvo: knjizevni susreti;

d) Dramsko stvaralastvo: suvremena drama (tekst i realizacija predstave);

e) Filmsko stvaralastvo: kratkometrazni i dokumentarni film;

f) Organiziranje festivala, natjecanja i smotra kao i sudjelovanje na istima;

¢) Organiziranje kao i sudjelovanje na savjetovanju i konferenciji iz podrucja: zastite spomenika kulture, biljnih i drugih rijetkosti;
h) Otkup likovnih djela, muzejskih predmeta i stare i rijetke knjige, odnosno pokretnih kulturnih dobara.

Odabrani za dodjelu sredstava moraju dati suglasnost (prije dobivanja sredstava) da ¢e odobreni iznos namjenski utrositi za predvidene svrhe. Povjerenstvo zadrzava
pravo, po potrebi, traziti i drugu dokumentaciju i informacije od podnositelja natjecaja, ili se informirati na licu mjesta.

O rezultatima natjecaja sudionici ¢e biti pismeno obavijesteni.

Sudionici natjecaja prijave podnose na natjecajnoj prijavi — formularu, koji mogu preuzeti na porti sluzbenog ulaza u PredsjedniStvo Skupstine grada Subotice
(Gradska kuc¢a — ulaz pored Ljekarne) radnim danom od 7 do 14 sati.

Natjecajni formular se nalazi i na Internetu www.subotica.rs Natjecajni formular se moze preslikati.

Popunjene prijave — formulare sudionici natjecaja predaju u usluznom centru Opéine Subotica, Trg slobode 1- Gradska kuca.

Rok za predaju natjeCajnih prijava — formulara je 15 dana od dana objavljivanja NatjeCaja u listovima: Suboticke, Suboticke novine, Dani, Hét Nap, Hrvatska Rijec,
Sluzbeni list Opéine Subotica i na Internetu (www.subotica.rs).

Korisnici sredstava duzni su, u roku 30 dana od dana zavrsetka realizacije programa ili projekta, dostaviti izvjesce o realizaciji s financijskim pokazateljem utroska
sredstava. Izvjes¢e dostaviti Sluzbi za drustvene djelatnosti, Trg slobode 1/111.

Nepravodobne i nepotpune prijave nece se uzeti u obzir. Takoder se nece uzeti u obzir ni prijave onih organizacija koje u prosloj 2007. godini nisu prilozile financij-
sko izvijes¢e o dobivenim sredstvima, kao i prijave onih organizacija koje su sredstva dobile i realizirale po natjecaju objavljenom u travnju 2008. godine.

Temeljem ¢lanka 11.Pravilnika o dodjeli sredstava proracuna Opéine Subotica u podru¢ju kulture, javnog informiranja i nakladnicke djelatnosti (»Sluzbeni list
Opcine Subotica«, broj 5/2005 i 7/2007), Povjerenstvo za dodjelu sredstava u podruéju kulture i nakladni$tva raspisuje

NATJECAJ

Za dodjelu sredstava za nakladni¢ku djelatnost u iznosu od 466.000,00 dinara za teku¢u 2008.godinu.

Pravo konkuriranja imaju ustanove, organizacije, udruge i pojedinci s teritorija grada Subotice iz podru¢ja kulture, nakladnic¢ke djelatnosti i to za sljedeée skupine
nakladniStva:

-izdavanje knjiga i ¢asopisa;

-prijevod knjiga;

-izdavanje CD i audio-vizualnih izdanja;

-otkup knjiga, CD i audio-vizualnih izdanja.

Osnovni kriteriji za dodjelu sredstava u podrucju nakladnicke djelatnosti temeljem natjecaja po skupinama jesu:

-za objavljivanje knjige potrebno je priloziti dvije pozitivne recenzije kritiCara;

-za prijevod knjiga potrebno je stru¢no misljenje ovlastenog prevoditelja;

-za izdavanje CD-a i audio- vizualnih izdanja prvenstveno ¢e se dati onim autorima koji u svojim djelima oslikavaju kulturnu bastinu nase sredine i njeguju suvre-
mene trendove u umjetnosti.

Odabrani za dodjelu sredstava moraju dati suglasnost (prije dobijanja sredstava) da ¢e odobreni iznos namjenski utrositi za predvidene svrhe. Povjerenstvo zadrzava
pravo da po potrebi trazi i drugu dokumentaciju i informacije od podnositelja natjecaja, ili se informira na licu mjesta.

O rezultatima natjecaja sudionici ¢e biti pismeno obavijesteni.

Sudionici natjecaja prijave podnose na natjecajnoj prijavi — formularu, koji mogu preuzeti na porti sluzbenog ulaza u PredsjedniStvo Skupstine grada Subotice
(Gradska kuca-ulaz pored Ljekarne) radnim danom od 7-14 sati.

Natjecajni formular se nalazi i na Internetu, www.subotica.rs

Natjecajni formular se moze i preslikati.

Popunjene prijave — formulare sudionici natjecaja predaju putem natje¢ajnih prijava u Usluznom centru Opcine Subotica, Trg slobode 1, Gradska kuca.

Rok za podnosenje, odnosno predaju natjecajnih prijava-formulara s prilozima je 15 dana od dana objavljivanja u listovima: Suboti¢ke novine, Suboticke, Dani, Hét
Nap, Hrvatska Rije¢, Sluzbeni list Opéine Subotica i na Internetu (www.subotica.rs).

Korisnici sredstava duzni su u roku 30 dana od zavrsetka realizacije programa ili projekta dostaviti izvije$ée o realizaciji s financijskim pokazateljima utroska sred-
stava. IzvijeS¢e dostaviti Sluzbi za drustvene djelatnosti, Trg slobode 1/111.

Nepravovremene i nepotpune prijave nece se uzeti u obzir. Takoder se nece uzeti u obzir ni prijave onih organizacija koje u prosloj 2007.godini nisu prilozile finan-
cijsko izvijeS¢e o dobivenim sredstvima, kao i prijave onih organizacija koji su sredstva dobili i realizirali po natjecaju objavljenom u travnju 2008.godine.
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REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAINISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine »Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002), Pokrajinsko tajnistvo za

kulturu, raspisuje N A T J E C A J

za sufinanciranje casopisa za kulturu, knjiZevnost i umjetnost na srpskom jeziku i jezicima nacionalnih manjina i etnickih zajednica Vojvodine, koji su
od posebnog znacaja za razvoj kulture i umjetnosti u AP Vojvodini u 2009. godini

Pokrajinsko tajniStvo za kulturu sufinancirat ¢e objavljivanje ¢asopisa za kulturu, knjiZevnost i umjetnost, ¢asopise za mladeZ, ¢asopise za djecu, koji izlaze
u pisanoj i elektronickoj formi na srpskom jeziku i jezicima nacionalnih manjina i etnickih zajednica Vojvodine i koji su od posebnog znacaja za razvoj kulture,
knjizevnosti i umjetnosti u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini u 2009. godini.

Op¢i uvjeti NatjeCaja

1. Pravo sudjelovanja na Natje¢aju imaju nakladnici i druge pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladni¢kom djelatno$cu.

2. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavijivanja casopisa.

3. Upitnik za sufinanciranje objavijivanja ¢asopisa moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, tre¢i kat, soba 19, ili na web adresi Tajnistva: www.
psok.org.yu

4. Uz prijavu na Natjecaj treba dostaviti i posljednji objavljeni broj casopisa ili adresu web site-a, ako je Casopis u elektronic¢koj formi, ili rukopis, ukoliko je
rije¢ o prvom broju ¢asopisa, kao i kriticke priloge o ¢asopisu koji su objavljeni u sredstvima javnog informiranja.

5. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja Natjecaja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajni$tvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-46-20), i to putem poste ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

6. Nece se uzimati u razmatranje prijave koje se dostave poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom, kao i prijave onih korisnika koji nisu pod-
nijeli izvjestaj o realizaciji sredstava odobrenih prethodnih godina za sufinanciranje casopisa.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja prora¢una Tajnistva za 2009. godinu

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAINISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) Pokrajinsko tajnistvo za

kulturu, raspisuje N ATJ E C AJ

za snimanje dugometraznih igranih filmova u AP Vojvodini u 2009. godini
Pokrajinsko tajnistvo za kulturu sufinancirat ¢e proizvodnju igranih filmova koji pridonose razvoju kinematografije Autonomne Pokrajine Vojvodine i:

* koji predstavljaju vrhunski umjetnicki doprinos u oblasti umjetni¢kog stvaralastva u sadrzajnom i umjetnickom pogledu;

* koji pridonose afirmaciji mladih stvaralaca;

* koji svojim suvremenim filmskim izrazom pridonose unaprjedivanju kulturnog zivota i stvaralastva u podru¢ju kinematografije;
+ kojima se ostvaruje razvoj novih tehnologija, alternativnih smjerova i istrazivanja u podrud¢ju filmske umjetnosti; kao i

+ filmove s tematikom Vojvodine namijenjenih prvenstveno za kinematografsko prikazivanje.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Na Natjecaj se mogu prijaviti organizacije ¢ija je osnovna djelatnost proizvodnja filmova (producent), $ifra djelatnosti 92200.

2. Producent moze prijaviti najvise jedan igrani film.

3. Prijava na Natje¢aj podnosi se ha obrascu Upitnika za sufinanciranje igranih filmova u AP Vojvodini za 2009. godinu Pokrajinskog tajnistva za kulturu, uz
koji se prilaze ostala potrebna dokumentacija.

Navedeni upitnik sastavni je dio NatjeGaja i moZe se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za Kkulturu, ili na web adresi: www.psok.org.yu.

4. Prijave na NatjeCaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajni$tvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (021 457-103 1 457-513) postom ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

5. Prijave koje se dostave nakon navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom, kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajnistvo za kulturu tijekom
2008. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje igranih filmova i koji nisu podnijeli izvjestaj o njihovoj realizaciji, nece se razmatrati.

6. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e opredijeljen nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2009. godinu.

Posebni uvjeti NatjeCaja
Osim upitnika popunjenog na obrascu Upitnika za snimanje igranih filmova u AP Vojvodini za 2009. godinu, za sudjelovanje na Natjecaju za sufinanciranje
snimanja igranih filmova potrebno je dostaviti i:

1. scenarij (dva primjerka) — scenarij se vraca,

2. dvije recenzije,

3. listu autora s kratkim Zivotopisom,

4. detaljan financijski plan pripreme i realizacije filma,
5. iznos vlastitog sudjelovanja financijskih sredstava.

Producent moze sudjelovati na Natjecaju samo ako ima 30% prikupljenih sredstava od cjelokupnog iznosa filma (dokaz iz banke o postojanju navedenih sredstava
u iznosu od 30%), ili podatke o osiguranim sredstvima u istom postotku na osnovi udruzivanja sredstava s domacim ili stranim partnerima, donatorima i sli¢no (s
dokazima o njihovom udjelu u financiranju filma, s punom odgovornoséu).

Vremenski rok za zavrSetak snimanja filma moze se odlagati samo jedanput, a na vremensko razdoblje od dvanaest mjeseci. U protivnom, producent mora vratiti
dobivena sredstva u proracun AP Vojvodine.

Film koji je dvaput uzastopno sudjelovao na NatjeCaju nema pravo ponovno konkurirati.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJINISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. toka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) Pokrajinsko tajnistvo za

kulturu, raspisuje N ATJ E CAJ

za snimanje kratkometraZnih, dokumentarnih, dokumentarno-igranih i animiranih filmova u AP Vojvodini u 2009. godini

Pokrajinsko tajniStvo za kulturu sufinancirat ¢e proizvodnju dokumentarnih, dokumentarno-igranih, kratkometraznih i animiranih filmova koji pridonose razvoju
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kinematografije Autonomne Pokrajine Vojvodine i koji su:

» od posebnog znacaja za razvoj filma u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini;

* koji predstavljaju vrhunski umjetnicki doprinos u podru¢ju umjetni¢kog stvaralastva u sadrzajnom i umjetnickom pogledu;

* koji pridonose afirmaciji mladih stvaralaca;

* koji svojim suvremenim filmskim izrazom pridonose unaprjedivanju kulturnog zivota i stvaralastva u podru¢ju kinematografije;
* kojima se ostvaruje razvoj novih tehnologija, alternativnih smjerova i istrazivanja u podruc¢ju filmske umjetnosti, kao i
 filmove s tematikom o Vojvodini namijenjenih prvenstveno za kino prikazivanje i afirmiranje vojvodanske kinematografije.

Op¢i uvjeti NatjeCaja

1. Na Natjecaj se mogu prijaviti organizacije ¢ija je osnovna djelatnost proizvodnja filmova (producent), §ifra djelatnosti 92200.

2. Producent moze prijaviti najvise dva dokumentarna i dokumentarno-igrana, kratkometrazna i animirana filma.

3. Prijave na Natje¢aj podnose se od dana objavljivanja natje¢aja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (021 457-103 1 457-513) postom ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

4. Prijava na Natjecaj podnosi se ha obrascu Upitnika za sufinanciranje snimanja kratkometraznih, dokumentarnih, dokumentarno-igranih i animiranih filmova
u AP Vojvodini u 2009. godini Pokrajinskog tajnistva za kulturu, uz koji se prilaZe ostala potrebna dokumentacija.

Navedeni Upitnik sastavni je dio Natje¢aja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za Kulturu, ili na web adresi: www.psok.org.yu.

5. Prijave koje se dostave nakon navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom, kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajni§tvo za obrazovanje i
kulturu tijekom 2008. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje snimanja dugometraznih i kratkometraznih igranih, dokumentarnih i animiranih filmova, a koji
nisu podnijeli izvjestaj o njihovoj realizaciji ne¢e se uzimati u razmatranje.

6. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2009. godinu.

Posebni uvjeti Natjecaja

Osim prijave podnesene na obrascu Upitnika za sufinanciranje snimanja kratkometraznih, dokumentarnih, dokumentarno-igranih i animiranih filmova
u AP Vojvodini u 2009. godini, za sudjelovanje na NatjeCaju za sufinanciranje snimanja dokumentarnih, dokumentarno-igranih, kratkometraznih i animiranih
filmova, potrebno je dostaviti i:

1. scenarij (ili sinopsis za dokumentarne filmove),

2. dvije recenzije,

3. listu autora s kratkim Zivotopisom,

4. detaljan financijski plan pripreme i realizacije filma,

5. iznos vlastitog sudjelovanja financijskih sredstava,

6. podatke o osiguranim sredstvima na osnovi udruZivanja sredstava s domacim ili stranim partnerima, donatorima i sli¢no (s dokazima o njihovom udjelu
u financiranju filma, s punom odgovornoséu),

7. filmovi moraju biti snimljeni u proracunskoj 2009. godini zaklju¢no s 31. prosinca 2009. godine.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAINISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. to¢ka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) Pokrajinsko tajnistvo za

kulturu, raspisuje N A_I_J E CAJ

za sufinanciranje programa, projekata u projektu suvremenog i narodnog umjetnic¢kog stvaralastva nacionalnih manjina u AP Vojvodini u 2009. godini

Pokrajinsko tajniStvo za kulturu sufinancirat ¢e u 2009. godini programe i projekte profesionalnih i amaterskih ustanova, nevladinih organizacija, udruga, neformalnih
grupa i samostalnih umjetnika koji su od znac¢aja za oCuvanje nacionalnog identiteta, za razvoj vrhunskog suvremenog i narodnog kulturnog i umjetnickog stvara-
lastva u podrucju knjizevne, kazalisne, glazbene, glazbeno-scenske i likovne umjetnosti nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Op¢i uvjeti natjecaja

1. Na natje¢aju mogu sudjelovati iskljucivo registrirane profesionalne i amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge, neformalne grupe i samostalni umjetnici
na teritoriju AP Vojvodine, koji svojim vrhunskim umjetnickim stvaralastvom pridonose razvoju kulture i umjetnosti nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

2. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata nacionalnih manjina u kulturi u 2009. godini, uz koji se obvezno
prilaze ostala neophodna dokumentacija, navedena u Upitniku, koji je sastavakni dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajnistvu za kulturu, treci kat, soba
15 ili na web-adresi TajniStva: www.psok.org.yu.

3. Prijave na Natjec¢aj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajniStvu za Kkulturu, Bulevar Mihajla
Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/ 487-44-39) putem poste ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vijeca AP Vojvodine.
Natjecajna dokumentacija se ne vraca.

4. Prijave koje se dostave nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektronicke poste, kao i nepotpisane i
neovjerovljene prijave nece se uzimati u razmatranje.

5. Prijave Kkorisnika kojima je Tajnistvo tijekom 2008. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje projekata, a koji nisu podnijeli izvjestaj o njihovoj rea-
lizaciji, nece biti razmatrane.

6. Iznos sredstava za Natjecaj ¢e biti opredijeljen nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2009. godinu i detaljnog financijskog plana.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002), Pokrajinsko tajnistvo za

NATJECAJ

Za sufinanciranje objavljivanja prijevoda znacajnih djela u 2009. godini

Pokrajinsko tajniStvo za kulturu u cilju afirmiranja kulturne osobitosti AP Vojvodine, poticanja otvorenosti prema drugim kulturama i unaprjedenja medusobnog
upoznavanja i razumijevanja, sufinancirat ¢e objavljivanje prijevoda znacajnih djela sljede¢ih zanrova: roman, pripovijedacka proza, poezija, esejistika, umjetnicka
kritika, drama, umjetnicke monografije, djela iz povijesti umjetnosti i djela iz humanistickih i drustvenih znanosti i to:

+ sa srpskog jezika i jezika nacionalnih manjina na svjetske jezike,

» sa srpskog jezika na jezike nacionalnih manjina,

* s jezika nacionalnih manjina na srpski jezik,

* s nekog od jezika nacionalnih manjina na neki drugi jezik nacionalnih manjina.

Op¢i uvjeti natjecaja
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1. Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju pravne i fizicka osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladni¢kom djelatnos¢u, kao i inozemni nakladnici.

2. JEDAN NAKLADNIK MOZE PODNIJETI NATJECAJNU DOKUMENTACIJU ZA NAJVISE PET KNJIGA.

3. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavijivanja prijevoda znacajnih djela u 2009. godini.

4. Navedeni Upitnik je sastavni dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, treéi kat, soba 49 ili na web adresi: www.psok.org.yu

5. Prijave na Natje¢aj podnose se od dana objavljivanja natje¢aja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-47-15) putem poste ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

6. Prijave koje se dostave poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajnistvo za kulturu dodijelilo
sredstva za financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjestaj o njegovoj realizaciji nece se uzimati u razmatranje.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e opredijeljen nakon usvajanja prora¢una Tajnistva za 2009. godinu.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOIVODINA, POKRAJINSKO TAINISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) Pokrajinsko tajnistvo za

kulturu, raspisuje N ATJ E C AJ

Za sufinanciranje objavljivanja knjiga od znacaja za Kulturu i umjetnost naroda i nacionalnih manjina u AP Vojvodini u 2009. godini

Pokrajinsko tajnistvo za kulturu sufinancirat ¢e objavljivanje prvih izdanja u podru¢ju kulture i umjetnosti na jezicima naroda i nacionalnih manjina u AP Vojvodini
kojima se pridonosi objavljivanju:

* djela koja promi¢u vrhunsko knjiZevno i umjetni¢ko stvaralastvo,

* djela koja promicu kulturu Vojvodine i njeno najvrednije kulturno naslijede,

¢ djela koja pridonose razvoju humanistickih i drustvenih znanosti,

djela koja predstavljaju originalna djela iz kulture i umjetnosti,

djela koja promoviraju najvrednije knjiZevno stvaralastvo mladih autora iz Vojvodine,

djela koja poticu otvorenost prema drugim kulturama i unaprjedenja medusobnog upoznavanja i razumijevanja,

djela koja promic¢u uvodenje medunarodnih standarda u svim podrucjima kulture.

Op¢i uvjeti natjecaja

1. Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladnickom djelatnoscu.

2. JEDAN NAKLADNIK MOZE PODNIJETI NATJECAJNU DOKUMENTACIJU ZA NAJVISE 5 KNJIGA.

3. Prijava na Natje¢aj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavljivanja knjiga u 2009. godini.

4. Navedeni Upitnik je sastavni dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajni§tvu za kulturu, treéi kat, soba 49 ili na web adresi: www.psok.org.yu

5. Prijave na Natje¢aj podnose se od dana objavljivanja natje¢aja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-47-15 ) putem poste ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

6. Prijave koje se dostave poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajnistvo za kulturu dodijelilo
sredstva za financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjestaj o njegovoj realizaciji ne¢e se uzimati u razmatranje.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e opredijeljen nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2009. godinu.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAINISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih oviasti autonomne pokrajine (»Sl. glasnik RS«, broj 6/2002) Pokrajinsko tajnistvo za kulturu,

NATJECAJ

za sufinanciranje projekata u podrudju zastite kulturnog naslijeda u AP Vojvodini u 2009. godini

Pokrajinsko tajnistvo za kulturu sufinancirat ¢e u 2009. godini projekte u podrucju zastite, obrade, istrazivanja, promicanja, razvijanja, afirmacije i prezentacije
kulturnog naslijeda AP Vojvodine, i to:

* projekte arheoloskih istrazivanja, iskapanja i prezentiranja lokaliteta u AP Vojvodini;

* izdavanje znaCajnih i vrijednih knjiga i publikacija kojima se prezentiraju rad i programi ustanova zastite od znacaja za Pokrajinu, promice kulturno naslijede
Pokrajine u zemlji i inozemstvu i poti¢e njegova zastita, prezentiraju rezultati istrazivanja i promoviraju medunarodni standardi u ovom podrucju;

* projekte izrade ili osuvremenjivanja stalnih postava ustanova zastite kulturne bastine na teritoriju AP Vojvodine;

* projekte kojima se vrsi edukacija o potrebi cuvanja kulturnog naslijeda kao vaznog segmenta odrzivog razvoja;

 projekte suvremenih nadina prezentiranja programa zastite kulturnog naslijeda na teritoriju AP Vojvodine u digitalnoj formi i novim medijima;

 projekte konzerviranja i restauracije pokretnih kulturnih dobara od posebnog znacaja za ouvanje kulturnog naslijeda AP Vojvodine;

* organiziranje tematskih izlozbi od znacaja za Pokrajinu kojima se promovira njeno kulturno naslijede;

 projekte povezivanja i suradnje ustanova zastite u AP Vojvodini radi organiziranja zajednickih programa u zemlji i inozemstvu;

* projekte kojima se promoviraju demokratski principi multikulturnog, multinacionalnog i kulturno raznovrsnog drustva u Vojvodini kroz zastitu kulturnog nasli-
jeda, i

« ostale projekte kojima se pridonosi istrazivanju, obradi i prezentaciji kulturnog naslijeda od posebnog interesa za Pokrajinu.

Op¢i uvjeti natjecaja

1. Na Natjecaju mogu sudjelovati ustanove i druge pravne osobe registrirane za poslove zastite kulturnog naslijeda (Sifre djelatnosti: 92511, 92512, 92521 1 92522,),
koje ove poslove obavljaju kao svoju preteznu djelatnost, na osnovi zakona i drugih propisa kojima se regulira zastita kulturnog naslijeda.

Na natjecaju mogu sudjelovati i druge pravne osobe koja se bave prezentacijom kulturnog naslijeda u suradnji s ustanovama registriranim za obavljanje ovih djelat-
nosti, o ¢emu, uz natje¢ajnu dokumentaciju, dostavljaju misljenje mjerodavne ustanove zastite.

2. Na Natjecaj se ne podnose projekti kojima se sredstva traZe za gradevinske i druge radove, tekuée popravke i odrZavanje objekata i nabavu svih vrsta
tehnicke i administrativne opreme.

3. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata u podrudju zastite kulturnog naslijeda u AP Vojvodini u 2009. godini,
uz koji se obvezno prilaZe ostala neophodna dokumentacija, navedena u Upitniku, koji je sastavni dio Natje¢aja i moZe se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za
kulturu, drugi kat, soba 23 ili na web adresi Tajni§tva: www.psok.org.yu.

4. Prijave na Natje¢aj podnose se od dana objavljivanja natje¢aja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajni$tvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/456-016, 487-45-34) putem poste ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.
Natjecajna dokumentacija se ne vraca.

5. Prijave koje se dostave nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektroni¢ke poste, kao i nepotpisane i
neovjerovljene prijave nece se uzimati u razmatranje.

6. Prijave korisnika kojima je TajniStvo tijekom 2008. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje projekata, a koji nisu podnijeli izvjeStaj o njihovoj

realizaciji, nece biti razmatrane.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e opredijeljen nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2009. godinu i detaljnog financijskog plana.
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REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. to¢ka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) Pokrajinsko tajnistvo za

NATJECAJ

za sufinanciranje projekata u podrudju vrhunskog profesionalnog suvremenog umjetni¢kog stvaralastva u AP Vojvodini u 2009. godini

Pokrajinsko tajnistvo za kulturu sufinancirat ¢e u 2009. godini projekte u podru¢ju vrhunskog profesionalnog i suvremenog umjetni¢kog stvaralastva (glazbene,
glazbeno-scenske, likovne, kazali$ne, filmske i knjizevne umjetnosti) u AP Vojvodini koji pridonose razvoju i promidzbi, i to:

- multimedijalne glazbene, glazbeno-scenske, likovne, kazaliSne, filmske i knjiZevne projekte;

- organiziranje manifestacija u podrucju vrhunskog profesionalnog suvremenog umjetnickog stvaralastva, koje su pokrajinske ili viSe razine;

- realizaciju trajnih zapisa glazbenih djela klasi¢ne, etno i suvremene glazbe autora u AP Vojvodini;

- obiljezavanje znacajnih obljetnica — ustanova kulture i samostalnih umjetnika u podrucju vrhunskog profesionalnog i suvremenog umjetni¢kog stvara-
lastva;

- odrzavanje skupnih i monografskih retrospektivnih izlozbi i likovnih kolonija koje njeguju suvremene tehnike u likovnom izrazu.

Op¢i uvjeti natjecaja

1. Pravo sudjelovanja na Natjecaju imaju iskljucivo: ustanove kulture i druge pravne osobe registrirane za poslove kulture koji ove poslove obavljaju kao svoju
preteznu djelatnost, na osnovi zakona i drugih propisa kojima se regulira podrucje kulture i umjetnosti, kao i istaknuti samostalni umjetnici na teritoriju AP Vojvodine
koji projekt ostvaruju u suradnji s ustanovama kulture i pravnim osobama registriranim za obavljanje ovih poslova, a koji svojim vrhunskim umjetni¢kim stvaralas-
tvom znacajno pridonose razvoju i promidzbi vrhunskog profesionalnog i suvremenog umjetnickog stvaralastva u AP Vojvodini.

2. Posebna pozornost bit ¢e posvecena projektima koji poti¢u primjenu novih tehnologija i novih medija i projektima koji su namijenjeni djeci i dje¢jem stvaralastvu
i stvaralaStvu mladih.

3. Pravo sudjelovanja na ovom natjecaju nemaju: projekti ustanova kulture iz ¢lanka 2. stavak 2. Zakona o djelatnostima od opceg interesa u podrucju kulture,
tj. “’neizravni korisnici proracuna‘.

4. Ustanove kulture i druge pravne osobe, kao i istaknuti samostalni umjetnici, koji ispunjavaju uvjete ovog natjecaja, ne mogu se prijavljivati s istim projektom i
na druge natjecaje Pokrajinskog tajniStva za kulturu.

5. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje projekata u podrudju vrhunskog profesionalnog suvremenog umjetnic¢kog stvaralastva
u AP Vojvodini u 2009. godini Pokrajinskog tajnistva za kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni upitnik je sastavni dio Natjec¢aja i moZe se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, treéi kat, ured 50, ili na web adresi Tajnistva: www.psok.
org.yu.

6. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajnistvu za kulturu, Bulevar Mihajla
Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-513, 487-45-60) postom, ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vijec¢a AP Vojvodine.
Natjecajna dokumentacija se ne vraca.

7. Prijave koje se dostave nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom i prijave poslane faksom ili elektroni¢ckom postom, nepotpisane i neovje-
rovljene prijave, kao i prijave korisnika kojima je Tajni$tvo prethodnih godina dodijelilo sredstva za sufinanciranje projekata, a koji nisu podnijeli izvjestaj
o njihovoj realizaciji, nece biti razmatrane.

8. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e opredijeljen nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2009. godinu i detaljnog financijskog plana.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavak 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih ovlasti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«), broj 6/2002 toc¢ka 3) Pokrajinsko

tajnistvo za kulturu, raspisuje v
NATJECAJ

za sufinanciranje projekata tradicionalnog narodnog umjetnickog stvaralastva Srba u AP Vojvodini u 2009. godini
Pokrajinsko tajnistvo za kulturu sufinancirat ¢e u 2009. godini:

+ znanstveno-istrazivacke projekte (sakupljanje, zapisivanje i proucavanje narodnih igara, obi¢aja, rituala, izvornog pjevanja, glazbenih skladbi, sviranja
na tradicionalnim glazbenim instrumentima, usmenih predaja, narodne poezije), ¢iji se rezultati istraZivanja prezentiraju putem izlozbi, publikacija,
muldimedijalnih zapisa, i

+ projekte prezentiranja etnoloskog (tecevina duhovne kulture), etnomuzikoloskog, etnokoreoloskog i folkloristickog stvaralastva Srba

koje realiziraju ustanove kulture i obrazovanja, znanstvene i istrazivacke ustanove, amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge koje se bave znanstveno-
istrazivackim radom, prezentacijom i edukacijom o potrebi ¢uvanja, njegovanja tradicionalnog narodnog umjetnickog stvaralastva a koji su od znacaja za o¢uvanje
nacionalnog identiteta i kojima se pridonosi otkrivanju, obradi, razvoju, promicanju, vrednovanju i dostupnosti ovog podrucja.

Op¢i uvjeti natjecaja

1. Na Natjecaju mogu sudjelovati ustanove kulture i obrazovanja, znanstvene i istrazivacke ustanove, amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge koje se
bave znanstveno-istrazivackim radom, prezentacijom i edukacijom u etnoloskog (te¢evina duhovne kulture), etnomuzikoloskog, etnokoreoloskog i folkloristickog
stvaralastva Srba u AP Vojvodini.

2. Na Natjecaju ne mogu sudjelovati privatne osobe.

3. Podnositelj prijave moze prijaviti najvise dva projekta na Natjecaj.

4. Prijava na Natje¢aj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata tradicionalnog narodnog umjetni¢kog stvaralastva Srba u AP
Vojvodini u 2009. godini Pokrajinskog tajniStva za kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni Upitnik je sastavni dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, drugi kat, soba 23 ili na web adresi TajniStva: www.psok.
org.yu.

5. Prijave na Natjec¢aj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 28. studenoga 2008. godine Pokrajinskom tajnistvu za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina
16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-45-34) putem poste ili osobno u Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine. Natje¢ajna doku-
mentacija se ne vraca.

6. Prijave koje se dostave nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektroni¢ke poste, nepotpisane i neovjerovljene
prijave, kao i prijave korisnika kojima je Tajnistvo tijekom 2008. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje programa ili projekata, a koji nisu podnijeli izvjestaj o
njihovoj realizaciji, nece se uzimati u razmatranje.

7. Iznos sredstava za Natjecaj ¢e biti opredijeljen nakon usvajanja prora¢una Tajnistva za 2009. godinu.
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Zavrsavaju se radovi na vojvodanskim njivama

Cdlle sa Zieiim z

mevliems

Visoke temperature ubrzale su sazrijevanje svih ratarskih usjeva, pa je tako i berba
kukuruza pocela znatno ranije nego sto je uobicajeno * Povecanje povrsina pod
kukuruzom, smanjen stocni fond kao i prognoze o natprosjecnim prinosima uvjetovale
su pad cijene kukuruza, smjestenog prosle jeseni u cardacima proizvodaca

\Vojvodini je ove godine
zasadeno oko 720.000
hektara kukuruza, a oce-

kuje se prosjecan prinos od oko 5 t/
ha, $to je za oko 41 posto veca pro-
izvodnja nego prethodne godine.
Medutim, zbog visokih prijelaznih
zaliha starog roda kukuruza nasta-
lih kao posljedica zabrane izvoza
i smanjenog sto¢nog fonda, uku-
pno raspolozive koli¢ine kukuruza
znacajno prelaze domace potrebe.
Na poljima Sjevernobackog okru-
ga, kukuruz je ove godine najra-
sprostranjenija kultura u posljed-
njih pola stoljeca, zastupljena na
37.000 ha, s prosje¢nim urodom
od 7,5 t/ha.

Visoke temperature ubrzale su
sazrijevanje svih ratarskih usjeva,
pa je tako i berba kukuruza pocela
znatno ranije nego $to je uobica-
jeno. Berba kukuruza je u punom
jeku i na poljima Marka i Anice
Crnkovic. Od ukupno 30 ha koje
obraduju, na 10 ha nalaze se zlatna
zrna, ¢ijim su prinosom u odnosu
na proslu godinu, kako kazu, vrlo

zadovoljni. »Proizvoda¢ima koji
su bacili dovoljno mineralnog gno-
jivaiuradili zastitu od korova, susa
nije nanijela puno Stete. Medutim,
zbog loseg prinosa prosle jeseni
i malih prihoda, ja nisam mogao
poduzeti sve potrebne mjere zasti-
te, ali sam unato¢ tome zadovoljan
koli¢inom 1 kvalitetom ovogodis-
njeg roda«, kaze Marko.

Crnkovic¢evi su do sada obra-
li polovicu od ukupne povrsine
posadenog kukuruza i prema nji-
hovim procjenama prinos je oko
5 do 6 tona klipova po jutru, $to
smatraju dobrim urodom. »Mi se
svrstavamo u manja poljoprivred-
na gazdinstva kod kojih, nerijet-
ko zbog losih financijskih pri-
lika, izostane redovito tretiranje
usjeva dusiénim gnojivom, $to je
kod veleposjednika rjedi slucaj, a
godine kontinuiranog ulaganja u
zemljiste donose i bolje rezultate«,
tvrdi Crnkovi¢.

Marko i Anica Crnkovi¢ i nji-
hove tri kéeri, obitelj je koja zivi
iskljuc¢ivo od poljodjelstva. Osim

kukuruza, na svojim i posjedima
koje rade u arendu, imaju zasijanu
pSenicu i suncokret. Crnkovici su
mjestani Tavankuta, a njive se
nalaze na Kaponji, pokraj jezera
i starog obiteljskog salasa. Put do
njive, ali i radovi na njoj, zahtije-
vaju uredno odrzavanu i isprav-
nu mehanizaciju kojom, tvrde, u
potpunosti raspolazu. A kako su
odrastali u ratarskim obiteljima,
s poljodjelskim poslovima imali
su se prigodu susretati od malih
nogu. Tako potrebne sezonske
radove u polju, uglavnom obav-
ljaju sami ili uz pomo¢ jos jednog
covjeka.

Poljodjelstvo je izbor zbog
kojeg, istiCu, nisu zazalili, ali, kao
i svaki drugi posao, nosi puno rizi-
ka. Medu najve¢im brigama jesu
klimatske promjene, koje ih uvijek
drze u neizvjesnosti glede prinosa.
»Proteklih 15 godina sijem vise
sorti kukuruza kako bih imao odre-
denu sigurnost da ¢e neka od njih
dobro roditi«, objasnjava Marko.
Medutim, osim klimatskih uvjeta,

nesigurnost poslovanja svakako
donosi i nestabilnost otkupnih cije-
na, ¢iji se pad tesko moze nado-
mjestiti visokim prinosima.

CIJENA | SKLADISTENJE:
Povecanje povrsina pod kukuru-
zom, smanjen sto¢ni fond kao i
prognoze o natprosjecnim prinosi-
ma uvjetovali su pad cijene kuku-
ruza, smjeStenog prosSle jeseni u
¢ardacima proizvodaca. Istodobno
se javlja i problem daljnjeg ocu-
vanja kvalitete starog kukuruza.
»Malo tko od nas se jesenas i zimus
odlucivao na prodaju ocekujuéi da
¢e zbog slabijeg roda cijena kasni-
je biti znatno veca. Bila je to slaba
procjena. Nitko nije mogao pomi-
sliti da ¢e tadasnja cijena od skoro
20 dinara za kilogram zrna biti
ubrzo prepolovljena«, kaze Marko.
Osim ove muke, proizvodace opte-
recuje 1 gdje ¢e smjestiti ovogo-
disnji bogat urod. Izgradnja silosa
1 suSara zahtijeva velika financij-
ska sredstva, preradivaca kuku-

24. listopada 2008.



POLJOPRIVREDA

HRVATSKARIJEC

ruza malo je u ovim krajevima, a
nedovoljni su i skladi$ni kapaciteti
ovdasnjih tvornica sto¢ne hrane.
Crnkovi¢i su svoj cardak uspjeli
isprazniti jer im je proslogodisnji
prinos bio mali, te ovih dana smje-
Staju novi kukuruz, Cije je branje
ve¢ dobro odmaklo. Medutim, i
pokraj suncanih dana, ovaj posao
ratari odugovlace, jer su veliki
kupci, kojih je trenutac¢no i vrlo
mali broj, snizili otkupne cijene na
svega 6,40 dinara po kilogramu uz
vlagu od 14 posto, sto ratarima ne
odgovara. Nagadanja da ¢e se kre-
nuti s izvozom kukuruza ohrabru-
ju, ali niske cijene u otkupu navo-
de ratare na razmisljanje da klip
prezimi na njivi, jer za sav urod
ne postoje skladista. »Mi imamo
moguénost smjestaja, ali npr. moj
brat Miroslav nema, te je odlucio
berbu kukuruza odgoditi za kasni-
je, odnosno kada se budu mogli

cijenama«, kaze Marko, navodeci

24. listopada 2008.

kako ¢e prodaja i njegovog uroda
Cekati bolje dane, ali u cardaku.
Prema njegovim rijeima, sadasnja
prodaja rezultirala bi vrlo malom
zaradom. U prvoj polovici ove
godine cijena se u prosjeku kretala
oko 15,5 din/kg bez PDV-a. Sansu
za izvoz na trziSte CEFTA po cije-
ni od oko 200 €/t, do pocetka
zetve pSenice propustena je zbog
kasnog prestanka Vladine uredbe
o privremenoj zabrani izvoza, iz
straha da ga nece biti dovoljno za
domace potrebe. S pocetkom zetve
i velikim pritiskom ogromnih koli-
¢ina stoc¢ne pSenice iz Rumunjske
i Ukrajine, po znatno nizim cije-
nama od kukuruza, veliki kupci
kukuruza povukli su se s trzista,
$to je dovelo do znacajnog pada
njegove cijene. S druge pak stra-
ne, osiromaseni sto¢ni fond nije
mogao apsorbirati ponudene koli-
¢ine kukuruza, pa je cijena kuku-
ruza imala stalni trend opadanja.
Stoga i stocarstvo uveliko unosi
neizvjesnost u agrarnu proizvod-
nju, jer je i potrosnja kukuruza
znatno manja.

Razlog za trenutacnu cijenu je,
kako kazu u Ministarstvu poljopri-
vrede, odnos ponude i traznje na
trzistu, ali i izuzetno dobar urod
kukuruza i u zemljama u okruze-
nju, $to ne zvuci nimalo ohrabru-
juée za naSe proizvodace. Vecina
svjetskih analitiara predvida da ¢e
se cijena kukuruza oporaviti, ali to
treba ocekivati tek pocetkom iduce
godine.

TROSKOVI PROIZVODNJE:
Na temelju postoje¢ih troskova i
prihoda koje je, po trenutacnoj

cijeni, moguce ostvariti proizvod-
njom kukuruza, ocito je da se
ekonomicnost ove proizvodnje u
2008. godini drastino pogorsa-
la. Manji proizvodaci nalaze se u
gubitcima, tako da dio pripada-
jucih fiksnih troskova gazdinstvo
mora prenijeti na ostale proizvode
ako je kod njih ostvaren profit.
Obitelj Crnkovi¢ je proslogo-
disnje velike troskove odrzavanja
mehanizacije, te gubitak na malim
prinosima, morala financirati krat-
koro¢nim bankarskim kreditima,
koji su kod manjih gazdinstava
postali nuzno sredstvo poslovanja.
»Poljodjelstvo je jedino §to volimo
1 znamo raditi, ali ¢e nam veli-
ki dio ovogodisnjih prihoda otici
na otplatu kredita, koji su ipak
od velike pomo¢i ukoliko uspi-
jemo prodati naSe proizvode po
boljoj cijeni nego $to je to sada,
naglasava Crnkovi¢. Nekada se,
prisje¢a se, opstajalo na temelju
pariteta, odnosno razmjene usjeva
za kemijska sredstva zastite koja
osim nafte, predstavljaju najve-
¢i dio ulaganja, a po povoljnim
cijenama mogu se nabaviti obi¢no
u vrijeme jeseni, kada ih ratari
najteze si mogu priustiti. »Cijena
proslogodisnjeg uroda kukuruza
i dalje pada, unato¢ rastu cijena
gotovo svih inputa za proizvodnju
ove strateske kulture. Prosle se
godine zapocelo s drzavnim poti-
cajima za ratarstvo registriranim
poljodjelcima, koji za dobivanje
subvencije moraju prikazati racun
o kupljenoj nafti, mineralnom gno-
jivu i sjemenu, kaze Crnkovic.
Subvencije drzave u dijelu

troskova proizvodnje imaju sve
znacajniju ulogu u poslovanju
poljoprivrednih subjekata. Ova
izdvajanja ograniena su visinom
agrarnog proracuna koji je iznosio
oko 300 milijuna eura, odnosno
10.000 dinara po hektaru, Sto je
poljodjelcima pokrilo oko 28 posto
izravnih troskova u ovogodisnjoj
proizvodnji pSenice i kukuruza.
STO DALJE..?: I ove godine
poljodjelci »ratuju« s mjerodav-
nim drzavnim tijelima, trgovackim
i raznim drugim interesnim lobiji-
ma, S§to moze dovesti do toga da
jeftin kukuruz posluzi kao ogrjevni
materijal. Privredujué¢i u navede-
nim uvjetima, ratarska proizvodnja
postaje problem i za ona komerci-
jalna gazdinstva koja primjenjuju
punu agrotehniku i ostvaruju viso-
ke prinose. Veéina gazdinstava
nedovoljno je spremna boriti se s
cjenovnim udarima s trzista, prije
svega jer nisu gospodari vlasti-
te robe. Mjere agrarne politike
trebale bi osigurati da ona grupa
proizvodnih gazdinstava koja ima
Sansu nositi se s izazovima na
otvorenom S§irem trziStu, dobije
posebnu potporu drzave.

Medutim, i pokraj boljih prino-
sa koji se u ovoj godini ocekuju
u biljnoj proizvodnji, proizvodne
mogucnosti 1 dalje ostaju nei-
skoriStene u uvjetima nepostojanja
drzavne strategije prilagodavanja
poljoprivrede europskim integraci-
jama. Vodenje kratkoro¢ne agrarne
politike za sada jo$S uvijek nije
dovoljno motivirajuce za povecana
ulaganja proizvodaca.

Marija Matkovic




KULTURA

HRVATSKARIJEC

Koncert folklornog ansambla »Bitola«
u Subotici

Folklorni ansambl »Bitola« iz Republike Makedonije odrzat ¢e danas
naveder (petak, 31. listopada) cjelovedernji koncert u Subotici. :
Koncert ée biti odrzan u sveéanoj dvorani HKC-a »Bunjevacko kolo«
s pocetkom u 20 sati. Ulaz je slobodan. '

Radionica VacuumPack u Subotici

ponedjeljak 3. studeno-
ga, u Galeriji »Dr. Vinko
Perci¢« bit ¢e predstavljena
Radionica VacuumPack iz
Sombora te prikazano nekoliko
njihovih dosadasnjih projekata.
Pocetak je u 19 sati.
Radionica VacuumPack se
kroz multidisciplinarni pristup
bavi istrazivanjem drusStvenih,
kulturnih, politickih okolnosti/
datosti sredine u kojoj djeluje,
a svoje stavove uoblicava kroz
projekte iz oblasti suvremene
vizualne kulture i komunika-
cije. Grupa je zapocela rad kao radionica u okviru projekta Otvoreni
klub — Sombor. Radionicu je vodio Dragan Raki¢, ¢lan Asocijacije :
Apsolutno, okupivsi umjetnike najmlade generacije iz Sombora.
Aktivnosti radionice su obustavljene u vrijeme NATO intervenci- :
je na Kosovu i u Srbiji 1999. godine. Nakon Sestogodiinje stanke :
prepoznata je bliskost u nadinu promisljanja i koncipiranja indivi- :
dualnih projekata nekih bivsih ¢lanova, Sto je 2006. godine dovelo :
do ponovnog okupljanja radionice s istim ciljem i konceptom, ali :
sada kao tro¢lanog kolektiva. VacuumPack danas ¢ine — Andreja
Petrakovi¢, DragiSa Mirkovi¢ i Dragan Raki¢. Rad na ideji, koncep-
tu i realizaciji je kolektivni ¢in, tako da se projekti potpisuju ime- :
nom radionice, ne navode¢i individualna imena ¢lanova radionice.

Novi vizualni identitet MSUV-a

i zahvalio mu na pomo¢i madarske drzave hrvatskoj manjinskoj zajed-
i nici te razgovarao o suradnji u projektu »Pecuh — europska prijestolnica
i kulture 2010.«, priopé¢ilo je Ministarstvo kulture, a prenosi Hina.

I\/I uzej suvremene umjetnosti Vojvodine, prema najavama, predsta-
vio je u srijedu svoj novi vizualni identitet. Godinu dana nakon
realizacije natjecaja za idejno rjeSenje nove zgrade MSUV, uslo se u
drugu fazu rada koja obuhvaca stvaranje novog identiteta (logo, inter- :
netsku stranicu, art shop), misiju i viziju, kao i standarde, koji bi u¢inili
da MSUV postane vazna i
prepoznatljiva institucija u
domacem i medunarodnom
kulturnom kontekstu, navo-
diseu priopéenju MSUV-a.
Rjesenje logo-a kao forme
vizualnog zastupanja
reflektira misiju i viziju
muzeja i slaze se s defini-
cijama muzeja kao otvo-
rene institucije, mjesta
dijaloga i mjesta transfera.
Logo Muzeja suvremene
umjetnosti Vojvodine ¢ini
jednostavna uocljiva forma
koja se lako pamti, dok
ideja logo-a prati idejno arhitektonsko rjeSenje nove zgrade muzeja, :
budi pozitivau emociju i doprinosi novoj percepciji muzeja u javnosti,
dodaje se u priopéenju. Autorica novog vizualnog identiteta MSUV-a
je mr. Katarina Balazikova.

Na velikoj sceni Jugoslovenskog dramskog pozorista u utorak se

politicka ili rodna znacenja. Njegovu »Ukrocenu goropadnicu« uput-
i nije je gledati kao zanimljivo i duhovito ispri¢anu pri¢u, a prije svega
i kao predstavu glumackog majstorstva i namjerno izraZene teatralnosti,
: navedeno je u programu za predstavu, Sto su dugim pljeskom potvrdili
i 1 gledatelji.

: publici na 16. medunarodnom festivalu klasike »Vr$acka kazali$na je-
i sen«, a u srijedu, prema najavama, nastupilo je i u Novom Sadu na
¢ sceni Srpskog narodnog pozorista.

i BiSkupic je rekao da ¢e Ministarstvo kulture imenovati skupinu struc-
i njaka iz kulturnih vijeca koji bi pomogli u izboru i sudjelovanju hrvat-
i skih umjetnika u tom projektu, navodi se u priopéenju.

kazaliSta u Pecuhu.

predsjednik Hrvatske manjinske samouprave, podsjetio je na dugu su-
: radnju s hrvatskim gradovima, a za primjer je naveo Osijek, Samobor
¢ 1 Pulu.

i biti Hrvatska manjinska samouprava u Pecuhu i Hrvatsko-madarski
i obrazovni centar »Miroslava Krleze«.

i ponedjeljak, 3. studenoga, u klubu ljubitelja lijepih umjetnosti » Aliass«
i (Cara Dusana 4) u Subotici. Izlozbu ¢e otvoriti Jakov Makai, slikar i
i teolog. Otvorenje je u 18 sati, a izlozba ¢e se moc¢i pogledati do 17.
: studenoga.

Rijecko HNK Ivana pl. Zajca gostovalo
u Beogradu

u Beogradu Hrvatsko narodno kazaliste Ivana pl. Zajca iz Rijeke
publici predstavilo predstavom »Ukrocena goropadnica« Williama
Shakespeara u reziji Vita Taufera, piSe Hina.

Tauferovoj predstavi i nije potrebno traziti neka dublja — ideoloska,

Istom se predstavom rijecko kazaliSte predstavilo prethodnog dana

Ministar Biskupic s pecuskim
gradonacelnikom o kulturnoj suradnji

rvatski ministar kulture Bozo Biskupic sastao se u ¢etvrtak, 23. li-
stopada, u Zagrebu s gradonacelnikom Pecuha Peterom Tasnadiom

Podsjetivsi na vaznost suradnje nacionalnih manjina u tome projektu,

Dodao je kako je vazna i potpora madarske drzave u obnovi Hrvatskog

Tasnadi, s kojim je u izaslanstvu medu ostalima bio i Ivica Durok,

Po priopéenju gradonacelnik je kazao da ¢e osnova buduce suradnje

Izlozba slika Jasminke Selig

amostalna izlozba c¢lanice Likovnog odjela HKC »Bunjevacko
kolo« Jasminke Selig pod nazivom »Gina 08« bit ¢e otvorena u
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U Subotici odrzani, sedmi po redu, Dani Balinta Vujkova

U znaku hrvatske knji

Bogatim programom dopunjenim i novim sadrZajima - ustanovljavanjem nagrade za Zivotno djelo te mini sajmom
hrvatskih nakladnika - ovogodisnje izdanje Dana uspjelo je opravdati svoj podnaslov »dana hrvatske knjige i rijeci«

PiSe: Davor Basi¢ Palkovi¢

Lazar Merkovi¢, laureat novoustanovljene
knjizevne nagrade za Zivotno djelo

ini  sajmom hrvatskih
nakladnika, kao S§to
smo ve¢ u proslom bro-

ju pisali, otpoceli su ovogodisnji
»Dani Balinta Vujkova«, jedna od
najvecih i najznacajnijih kulturnih
manifestacija hrvatske zajednice
u Vojvodini, koja je u trajanju od
22. do 26. listopada odrzana u Su-
botici. U namjeri da privuce §to
Siru publiku, programski segment

Dana namijenjen djeci »Narodna
knjizevnost u $kolama« odrzan je
u Cetvrtak (opS$irnije na stranicama
rubrike Hrcko), kada je predstav-
ljena za ovu prigodu tiskana knjiga
»Mali diplomat«, u izdanju Hrvat-
ske Citaonice.

STRUCNI SKUP: Stru¢no-znan-
stveni skup, kao sredi$nji dogadaj
»Danag, ove je godine okupio ma-
hom predavace iz Vojvodine, ali i

iz Hrvatske te Austrije. Uz vec¢ tra-
dicionalnu temu posvecenu sakup-
ljackom i knjizevnom radu Balinta
Vujkovu, ove je godine naglasak
skupa stavljen na liriku Hrvata u
Podunavlju.

A upravo o toj temi govorili
su: dr. sc. Sanja Vulic¢ iz Zagreba
(»Lirika Hrvata u Madarskoj i Ru-
munjskoj«), dr. sc. Nikola Benci¢
iz Austrije (»Lirika Hrvata u Au-
striji«), te izlagaci iz Vojvodine:
Ivan Andrasi¢ (»Sonta u stihu i stih
u Sonti«), Marija Seremesi¢ (»So-

znanstveni skup bio je prilika i za
sumiranje knjizevne produkcije
Hrvata »od Dana do Dana«, a te
se zada¢e ponovno prihvatio knji-
Zevnik Tomislav Zigmanov. Kako
je istaknuo, u tom je razdoblju
objavljeno 28 razlicitih knjizevnih
djela i publikacija, od ¢ega najvise
knjiga poezije (9). Po broju izda-
nja, od nakladnika i dalje prednjaci
NIU »Hrvatska rijec«, aktivni su
bili i ostali hrvatski nakladnici iz
pokrajine, a zadrzana je i instituci-
ja samizdata.

Iduce godine o knjizevnim ¢asopisima

U okviru stru¢no-znanstvenog skupa najavljeno je kako bi
tema iduce godine trebala biti — knjiZzevni ¢asopisi Hr-
vata u Podunavlju. Kao jedan od zaklju¢aka navedena je po-
treba sustavnog pracenja i ponovnog tiskanja djela hrvatske

knjizevnosti u Backoj.

Takoder, naglasena je i potreba uspostavljanja institucije
knjizevne kritike ovdasnjih djela pisanih na hrvatskom jezi-
ku, poglavito u ¢asopisima (»Klasje nasih ravni«) i novinama

(tjednik »Hrvatska rijec«).

kacka lirika«), Lazar Franciskovi¢
(»O zbirci narodnih pjesama i po-
slovica ‘Narodno blago — svatov-
ske pjesme’ prisvitlog Blaza Raica
iz 1910.«) i Zeljka Zeli¢ (»Lirika
backih Hrvata u 20. stoljecu«).

S druge strane, Vujkovljevim
knjizevnim djelom u svojim su se
radovima bavili: Milovan Mikovié
(»Sva lica smrti u djelima Balinta
Vujkova«), Zlatko Romi¢ (»Daka-
izmi u djelima Balinta Vujkova«)
i Vojislav Sekelj (»Lirika Balinta
Vujkova«). Na stru¢nom skupu su-
djelovali su i Tomislav Zigmanov
(»Crtica o tzv. knjizevnim sadr-
zajima u ‘Bunjevackom govoru s
elementima nacionalne kulture’«)
i Katarina Celikovié (»Sakupljaé
narodne lirike Ive Préi¢«).
KNJIZEVNA PRODUKCIJA:
Po ve¢ ustaljenoj praksi, stru¢no-

Prema Zigmanovljevim rije¢ima,
jedan od problema s kojima se su-
ocavaju ova djela jest da ona nisu
dozivjela svoje promocije $to knji-
zevni sustav podrazumijeva. On
je takoder naveo kako ne postoje
ozbiljniji mehanizmi selekcije pri
objavljivanju djela, kao i da nema
knjizevne kritike koja bi ova djela
vrjednovala i stavljala u kontekst
dosadadnjeg stvaralaStva na hrvat-
skom jeziku na ovom podrucju.

NAGRADA LAZARU MER-
KOVICU: Organizacijski odbor
manifestacije ove je godine ustano-
vio nagradu za zivotno djelo na po-
drucju knjizevnosti medu Hrvatima
u Vojvodini, koja nosi ime Balinta
Vujkova Dide. Prvi njezin laureat
je suboticki knjizevnik i novinar
Lazar Merkovi¢, koji je prije dvi-
je godine obiljezio Sest desetljeca
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stvaranja. Nagrada mu je urucena
pred punom dvoranom suboticke
Gradske kuce, neposredno prije
nastupa poznate makarske klape
»Adrion« (opsirnije na stranici 15).

Obrazlazu¢i nagradu, ¢lan Or-
ganizacijskog odbora Dana Ba-
linta Vujkova, knjizevnik i filozof
Tomislav Zigmanov je istaknuo
kako je Lazar Merkovi¢ jedna od
rijetkih institucija hrvatske knji-
zevnosti u  Vojvodini. »Svojim

Po prvi puta prireden je mini sajam hrvatskih nakladnika

Strucno znansvetni skup je ove godine okupio sudionike iz Vojvodine, Hrvatske i Austrije

knjizevnim opusom tematski je
prosirio i umjetnicki osuvremenio
prostore knjizevnog elaboriranja u
ovdasnjim regionalnim knjizevno-
stima, napravivsi radikalan otklon
od uveliko samoskrivljene zakas-
njelosti romantizmom, tradicio-
nalizmom, diletantizmom, koji su
ovdasnjem Covjeku sadrzaje koji
uveliko korespondiraju s njegovim
iskustvomy, rekao je, medu osta-
lim, Zigmanov.

NASTAVITI ZAPOCET PO-
SAO: Zahvaljuju¢i na nagradi
Merkovi¢ je kazao kako je duboko
dirnut ovim prelijepim trenutkom.
On je ovom prigodom podsjetio da
je djelo Balinta Vujkova golemo,

31. listopada 2008.

te da osim neosporive knjizevne
vrijednosti, ima i filolosko, etno-
grafsko, sociolosko i antropolosko
znacenje, kao 1 posebnu nacional-
nu vrijednost. »Obveza i duznost
sadasSnjih naraStaja trebala bi biti
usmjerena na pothvate koji ¢e na-
staviti zapoceti posao Balinta Vuj-
kova i njegovih sljedbenika, te se
usredotociti na posao objavljivanja,
ili ukoricavanje ‘Sabranih djela Ba-
linta Vujkova’. Radujem se §to sam
vise od pet desetljeca bio jedan od
njegovih najblizih suradnika, zatim
urednik, izdavac i prikazivac djela
Balinta Vujkova. Na tom poslu su
mi pomogli mnogi, te je ova nagra-

Predstavljene »Saljive narodne pripovijetke«

da i dio njihovih zasluga«, rekao je
laureat Lazar Merkovic.

Osim priznanja, Lazar Merkovi¢
je dobio i nagradu koju, uz novcani
dio, ¢ini i slika suboticke graficar-
ke Jasmine Vidakovié-Jovancic.

Velikim brojem priredaba, kao i
novim sadrzajima — ustanovljava-
njem nagrade kao potrebe prizna-
vanja i valorizacije autora koji su
obiljezili hrvatsku knjizevnost u
Vojvodini i mini sajmom hrvatskih
nakladnika koji je zasad bio samo
izlozbenog tipa — ovogodisnje izda-
nje Dana Balinta Vujkova uspjelo
je opravdati svoj podnaslov »dana
hrvatske knjige i rijeci«. L]

U okviru manifestacije
predstavljena je i knjiga
Balinta Vujkova »Saljive na-
rodne pripovijetke« objavljena
nedavno u izdanju NIU »Hrvat-
ska rijec«. Kako je istaknuto, ri-
je¢ je o reizdanju knjige koja je
prvi put tiskana 1958. godine,
koja je prilagodena danasnjem
vremenu i saznanjima koja su
stecena uz pomo¢ jezikoslova-
ca. O knijizi su govorili njezini
priredivaci Lazar Merkovi¢ i
Milovan Mikovi¢, dok je pri-
povijetke kazivao glumac Bela
FrancisSkovic.
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Godisnji koncert Subotickog tamburaskog orkestra

Tambura za sva vremena

Iovoga je puta Suboticki tamburaski orkestar
pokazao svoje umijece i velike mogucnosti
ovog tradicionalnog instrumenta. Mnogi tam-
buru smatraju instrumentom koji je namijenjen
tradicijskoj glazbi i folkloru, no STO pokazuje
kako je tambura svestrani instrument kojim se
moze raditi vise nego ljudi mogu zamisliti.

Kao i svake godine i ovoga su puta oni pripre-
mili novi repertoar koji u Subotici nije izvoden
do sada. Bilo je puno sati rada i uvjezbavanja,
a da je tako pokazalo se i na koncertu, koji je
odrzan 23. listopada u Velikoj vije¢nici Gradske
kuée u Subotici, te je zbog velike zainteresirano-
sti ponovljen i 30. listopada.

Od samog osnivanja orkestar se izdvajao od
drugih po iznimnom izvodenju klasi¢ne glazbe,
a to su potvrdili i glazbeni strucnjaci i kriticari.
Klasi¢nim skladbama orkestar je postigao najve-
¢e uspjehe i prilikom mnogobrojnih gostovanja u
inozemstvu. Aranzmane za sve ove kompozicije
uradio je Zoran Muli¢, koji je i direktor ovoga
orkestra, a ujedno je zasluzan i za posebnu
izvedbu. Glazbeni struénjaci ovaj pravac zovu
»simfonicizam u tamburaskoj glazbi«.

Ravnatelj ovoga orkestra je Stipan
Jaramazovié, dok je na ovom koncertu koncert-
majstorica bila Sonja Berta.

Izvedbama klasi¢nih skladbi orkestar je postigao najvece uspjehe

Na programu su se naSle narodne melodije
te klasicne skladbe, kao §to su »Valcer broj 2«
Dmitrija Shostakovicha, »1gra sabljama« Arama
Hacaturijana, »Carmencita«, »Laka konjica«
Franca Suppea, »Valcer cvijea« iz baleta Krcko
Orai¢i¢ Petra Iljica Cajkovskog, »Pepeljuga
Djoakina Rosinija, uvertira za poznatu operu

»Karmen« Zorfa Bizea, te nekoliko evergrin
melodija »Sleep wolk« i »La bamba«.

Osim Subotickog tamburaskog orkestra
predstavili su se i vokalni solisti: Antonija
Piukovié, Ivana Mulié, Antun Leti¢ — Nune i
Josip Franciskovic.

Z. Vukov

Predstavljanje 8. sveska »Leksikona« u Plavni

Poziv na suradnju

je u nedjelju 26. listopada predstavljen
8. svezak »Leksikona podunavskih Hrvata
— Bunjevaca i Sokaca«. Zalaganjem Drustva,
poglavito povijesno-istrazivackog odjela ove
udruge, bilo je ovo prvo predstavljanje nekog
sveska Leksikona u ovom mjestu.

U predstavljanju su sudjelovali: dr. Slaven
Bacié, prof. Katarina Celikovié i V1. Josip
Stefkovic.

Skup, kome je nazocilo pedesetak osoba iz
Plavne, Baca, Bodana i Vajske, otvorila je Kata
Pelaji¢, voditeljica povijesno-istrazivackog
odjela HKUPD »Matos«. Ona je, medu ostalim,
naglasila kako se ovakvi programi s podruc-
ja »visoke kulture« rijetko dogadaju u ovom
kraju, te da se djelovanje ve¢ine hrvatskih udru-
ga temelji jo$ uvijek samo na folkloru.

Glavni urednik Leksikona dr. Slaven Baci¢
pojasnio je kako je nastala ideja o Leksikonu,
kako je dobio ovaj naziv i kako se, zapravo,
radi na ovom visegodiSnjem kapitalnom djelu.
Naveo je i koji se znameniti Sokacki Hrvati
nalaze u pojedinim svescima, a pojasnio je da se
Leksikon bavi ne samo prosloséu nego i sadas-
njos¢u. U 8. svesku, primjerice, obradena je,
pod pojmom Gradovrh, manifestacija » Tragovi
Sokaca od Gradovrha do Baga 1688.-2008.«. U

l lorganizaciji HKUPD »Matos«, u Plavni

Leksikonu su obradeni i pojmovi kao
Sto su: Agrarna reforma, Milovan Dilas
i dr., a dr. Baci¢ je iscrpno pojasnio
razloge obrade ovih natuknica. Naveo
je 1 kako se broj suradnika od 1. do 8.
sveska znacajno povecao tako da je u
8. svesku svojim prilozima sudjelovalo
¢ak 56 osoba razli¢itih zanimanja. Kao
Sto je ve¢ poznato, u 8. svesku obrade-

VIE. Josip Stefkovi¢, Slaven Baci¢ i Katarina Celikovi¢

ne su natuknice koje pocinju slovom
G, od naselja Gabri¢, pa do franje-
vackog provincijala Emerika Gyulanskog. Dr.
Baci¢ je spomenuo i suradnike iz ovog kraja,
a na koncu izlaganja pozvao je na suradnju sve
koji to mogu i zele.

VIE. Josip Stefkovié, koji je takoder suradnik
Leksikona, govorio je kako je on sam zapoceo
prikupljanje raznih podataka i kako to i drugi
mogu raditi. Pri tome nije vazno neko osobi-
to obrazovanje nego volja i upornost. I on je
pozvao sve na suradnju i istrazivanje kako bi
ocuvali svoj identitet i bastinu.

Prof. Katarina Celikovi¢ je pozvala sve
nazocne na suradnju i skupljanje starih knjiga,
kalendara, novina, $to se jos uvijek moze naci
u gotovo svim ku¢ama. Njezino izlaganje imalo
je 1 edukativan karakter. Pojasnila je neke poj-
move iz 8. sveska, a govorila je i o groktalicama

koje su gotovo zaboravljene u nasoj zajednici.
Takoder, ponudila je pomo¢ »MatoSu« u osni-
vanju knjiznice, $to se nalazi u planu literarnog
odjela udruge.

Zvonimir Pelaji¢
Etno izlozba

a ovu prigodu domacini su priredili

malu etnografsku postavku, koja
je trebala biti samo ukras koji nagla-
Sava i samo znacenje Leksikona ali je
za goste iz Subotice ona imala mnogo
ozbiljniji karakter. Njih su zanimali nazi-
vi i namjena postavljenih predmeta,
koje su Plavanjci koristili u proslosti.
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Jezi¢ni savjetnik

Oprezno s prijedlogom od

PiSe: Miranda Glavas-Kul

Nerij etko Cujem rec¢enice poput ove: »Mama
od Ivane mi je rekla da joj kupim kruh.«
Nije dobro umjesto posvojnoga pridjeva
upotrijebiti imenicu s prijedlogom od. Stoga je
trebalo re¢i: Ivanina mama, umjesto: mama od
Ilvane. Ova je pogrjeska ukorijenjena kod veli-
koga broja govornika hrvatskoga jezika.
Posvojni pridjevi odgovaraju na pitanja:
- Ciji je pas? Hrvojev pas.
- Cija je kuéa? Susjedova kuca.
- Cije je pletivo? Bakino pletivo.
Posvojnim pridjevima iskazujemo pripadnost, a
imenicama u genitivu ispred kojih je prijedlog
od izri¢emo gradu. Ukoliko se posvojni pridje-
vi tvore od imenica koja su vlastita imena, piSu
se velikim slovom samo ako zavr$avaju na ov,
ev, in: Marko — Markov, Hrvatica — HrvatiCin,
Ena — Enin...Ostali pridjevi tvoreni od vlastitih
imena piSu se malim slovom, a to su pridjevi

Subotica — suboticki...

Povijest hrvatske knjizevnosti

Nije dobro reéi:
- Jesi li procitala roman »Povratak Filipa Lati-
novicza« od Miroslava Krleze?

Pitanje mozemo ljepse i to¢nije postaviti upotri-
jebimo li posvojni pridjev:

- Jesi li proc¢itala Krlezin roman »Povratak Fili-
pa Latinovicza«?

Ili posvojni genitiv:
- »lesi li procitala Povratak Filipa Latinovicza«
Miroslava KrleZe?

Uz imenice (i druge imenske rije¢i) u genitivu
mozemo rabiti prijedlog od, ali samo kada izri-
¢emo gradu. Ne¢emo pogrijesiti ukoliko kaze-
mo:
- Prvi je prasci¢ sagradio kucu od slame, drugi
od drveta, a treéi od cigala.

U ovome smo primjeru rekli od ¢ega je nesto
izgradeno te smo pravilno upotrijebili prijedlog

Srednji vijek

PiSe: Miranda Glavas-Kul

rvati su knjizevno progovorili, prije de-
vetsto godina, recenicom: U ime Oca i
Sina 1 Svetoga Duha. Zazivaju¢i Bozji bla-
goslov rijecima koje su uklesali u kamen Ba-
$¢anske ploce, da ih vrijeme ne izbrise, svje-
doce o postojanju hrvatskoga pisma i jezika,
naroda 1 kralja te pravnoj uredenosti drzave
na pocetku 12. stolje¢a. Danasnje shvacanje
knjizevnosti bitno se razlikuje od srednjovje-
kovnoga jer su se tada pod pojmom knjizev-
nosti svrstavali povijesni 1 zakonski tekstovi,
gotovo sve Sto je bilo zapisano jer toga ne bijaSe
mnogo.
lako nije doslovce prvi i najstariji dokument
hrvatskoga jezika, Bascanska ploca simbolic¢ki
stoji na pocetku hrvatske srednjovjekovne knji-
zevnosti. Tijekom srednjega vijeka Hrvati su se
sluzili trima pismima: latinicom, glagoljicom 1
¢irilicom, a o svojoj su kulturi svjedo¢ili na tri
jezika: latinskom, straoslavenskom i starohrvat-
skom. Najstarijie potvrde narodnoga jezika pro-
nalazimo u epigrafskim natpisima, tri najvazni-
ja su: Plominski natpis, Valunski natpis i Krcki
natpis. Najstariji spomenik liturgijskoga sadrza-
ja, aujedno i prvi spomenik hrvatske redakcije
crkvenoslavenskoga jezika, su »Becki listi¢i«.
Hrvatsku srednjovjekovnu prozu uglavnom
¢ine pravno-povijesni dokumenti, legende, apo-
krifi 1 hagiografije (zivotopisi krS¢anskih sve-
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Bascanska ploca

taca u knjizevnom obliku). »Ljetopis papa Du-
kljanina« najprije je bio napisan na slavenskome
jeziku, vjerojatno hrvatskim tipom ¢irilice, na
latinski je jezik preveden u 12. stoljecu. U tom
nam je spisu posebno vazna i zanimljiva »Le-
genda o smrti kralja Zvonimira«. Po latinskom
apokrifu »Vita Adae et Evae« nastao je hrvatski
prijevod »Zivot Adama i Eve«. U zapadnoeu-
ropskoj, pa i hrvatskoj, kulturi javljaju se prvi
svjetovni romani. Talijansko moralisticko djelo
»Fiore di virtu« prevedeno je na hrvatski jezik
pod naslovom »Cvet vsake mudrosti«. Sacuva-
no je nekoliko glagoljskih rukopisa i jedan pisan
bosancicom (hrvatskom ¢irilicom). U glagoljas-
kim zbornicima iz 15. st. sa¢uvana je popularna
prirodoznanstvena enciklopedija »Lucidar«, a

od. Ukoliko iskazujemo pripadnost, rabit ¢emo
posvojni pridjev umjesto prijedloga od i imeni-
ce u genitivu. Kada govorimo o gradi, mozemo
rabiti prijedlog od i imenicu u genitivu:

- Baka je napravila dzem od §ljiva.

- Kusala sam domaci sok od maline.

No Cesto nam je uobicajeniji izraz s posvoj-
nim pridjevom: naranin sok, jabuéni ocat,
zlatni lanc¢ié, umjesto: sok od narance, ocat od
jabuke, lan¢i¢ od zlata.

Ukoliko odlu¢imo »izbjeéi« prijedlog od, ne-
¢emo pogrijesiti. Stoga ovu kratku rije¢ trebamo
rabiti samo kada izricemo gradu, a ne mozemo
ju izreéi posvojnim pridjevom.

viteski roman o Troji, »Rumanac trojski«, sa-
cuvan je u nekoliko glagoljskih rukopisa.

Pocetci hrvatskoga pjesniStva vezani su uz
liturgiju. Nase najstarije sacuvane pjesme bile
su namijenjene javnom pjevanju, a vezane su uz
velike crkvene blagdane Bozi¢ i Uskrs. Jedna
od najstarijih pjesama na hrvatskome jeziku za-
sigurno je »U se vrime godis¢a«. Kako je poez-
ija u srednjemu vijeku bila iznimno popularna,
razvija se dijaloSka forma pasionske tematike
¢iji razvoj dovodi do pojave srednjovjekovne
drame. Najomiljenija dramska pjesma bila je
Pla¢ Marijin. Ona govori o Marijinu dozivlja-
ju smrti Isusa Krista. Najées¢u dramatizaciju
dozivljavale su legende o mucenicima koji su
proglaseni svecima. O svetici Margariti drama-
tizirana je »Muka svete Margarite«.

Vazno mjesto u hrvatskoj knjizevnosti zauzi-
ma marijanska tematika. U okviru marijanske
knjizevnosti posebno mjesto zauzima Sibenska
molitva iz 14. stolje¢a. Znacajna je jer je pisana
latinicom i Cistim hrvatskim narodnim jezikom,
a prema dosadas$njim saznanjima nije prijevod,
nego je izvorna hvala (lauda) pjesma Gospi.

Vrhunac hrvatske srednjovjekovne knjizev-
nosti zasigurno je prva hrvatska tiskana knjiga
Misal po zakonu rimskoga dvora iz 1483. Samo
28 godina nakon Gutenbergova izuma, negdje
u Hrvatskoj, tiskana je prva hrvatska glagoljska
knjiga. Od tada knjiga postaje pratiteljicom Hr-
vata u povijesnim kuSnjama i kako navodi aka-
demik Dubravko Jel¢i¢ u »Povijesti hrvatskoga
jezika«: »Knjiga je duhovno oruzje kojim su
Hrvati branili svoj opstanak i samobitnost.«
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Predstavnici nekoliko biskupija u Petrovaradinu

Sastanak Caritasovih volontera

skoj (Snjeznoj Gospi) odrzan sastanak Caritasovih volontera svih

biskupija. Budu¢i da su se okupili predstavnici nekoliko biskupi-
ja, a ne samo Srijemske, ovaj dogadaj je u velikoj mjeri dobio na znacaju.
Prisutnima se na samom pocetku obratio nadbiskup Stanislav Hocevar
izrazivsi tom prilikom veliko zadovoljstvo §to se okupio doista velik broj
volontera. Kroz njegovo izlaganje u vise navrata je istaknuto da se ne
treba i ne smije dopustiti da u nasim zajednicama postoje pojedinci koji
su u nekoj potrebi, a da mi ne poduzimamo nista u vezi toga. Nakon ovog
pozdrava i izlaganja volonterima se obratio Viadislav Varga, direktor na-

l | Petrovaradinu je 25. listopada u crkvi posvec¢enoj Gospi Tekij-

cionalnog Caritasa, koji je u kratkim crtama naglasio znacaj Caritasa i $to
bi on doista trebao predstavljati na svim razinama jednog drustva. Dani-
Jjel Galun, koordinator zupnog Caritasa u Srbiji i Crnoj Gori, upoznao je
nazocne s daljnjim programom samog sastanka. Tom prilikom je iznio
svoj stav, kada je u pitanju karitativni rad, a zatim dao rije¢ pateru Tadeju
Vojnovicu, koji je govorio o paraleli izmedu apostola Pavla i Caritasa iz
teoloskoga ugla i u praksi. Na kraju ovog svog izlaganja pater Tadej je dao
zakljucak da mi mozemo o Caritasu razgovarati samo na temelju novoza-
vjetnih Cinjenica, da je Caritas vjernicki ¢in prepoznavanja otajstva Krista,
¢in prepoznavanja otajstva krstenja, djelo Crkve, tj. krs¢anske zajednice u
jednom mjestu u kojoj se dogada Crkva te da se samim tim ne moze odi-
jeliti od nje, i da Caritas treba voditi i nadzirati starjesina Crkve. Zatim je
uslijedio rad volontera po grupama u okviru koga se razgovaralo o svemu
Sto se do tada kroz izlaganja culo, ali i o tome kako bi se mogli animirati
ljudi na nivou Zupa da se vise posvete karitativnom radu. Animatori koji
su predvodili grupe nakon toga su u kratkim crtama izlozili o ¢emu se raz-
govaralo i tom prilikom se moglo ¢uti dosta veoma korisnih ideja od kojih
je osnovna uglavnom bila ta, da se moraju prevazi¢i sve razlike medu
ljudima i da je svaki covjek u potrebi ili covjek koji pati na bilo koji nacin
— nas§ brat. Svih pet grupa volontera doslo je do zakljucka da je ljubav i
volja da se ¢ini mnostvo malih zrtvi da bi se pomoglo bliznjem u potrebi
osnovni pokreta¢ kvalitetnog karitativnog rada. Nakon izlaganja anima-
tora grupa uslijedila je svecana sveta misa, kao kruna ovog sastanka. Nju
je predvodio nadbiskup Stanislav Hocevar, uz prigodnu propovijed. Na
samom kraju susreta izrazio je zelju da sljedece godine bude jos veci broj
volontera i zamolio je da Bozji blagoslov i Duh Sveti budu glavni motiv
svih buducih karitativnih aktivnosti.

Danijela Lukinovic¢

Dan zahvalnosti u crkvi sv. Jakova u Plavni

Darove ove stavljamo pred Tebe

a Misijsku nedjelju i molitvom se sjeCamo nasih svecenika,
Nredovnika, brace i sestara, koji se Zrtvuju na nepreglednom

misijskom polju. U Zzupnoj crkvi sv. Jakova u Plavni slavljena
je sveta misa zahvalnica za sve plodove §to nam ih je Bog podario ove
godine. Sveta misa je prikazana za sve zupljane, koji su ovoga puta
gotovo potpuno ispunili crkvu. Bog nam je pomogao da je renoviramo
i oli¢imo tako da izgleda kao nova. Za to je najzasluzniji na§ zupnik
vI&. Josip Stefkovié, koji je i predvodio misno slavlje, ali bez BoZje
pomoci ovo se ne bi moglo uraditi.

Misno slavlje krasila su djeca, ovoga puta obuena u prekrasne
narodne no$nje i time su ovaj dogadaj i susret s Bogom podigla na visu
razinu. I neki odrasli zupljani bili su u narodnim no$njama, Sto je sve
skupa predstavljalo zivi ukras u nasoj crkvi i svim vjernicima koji su
u zajedniStvu prisustvovali ovoj svetoj misi zahvalnici. Lijepo je bilo
¢uti kako nasa djeca Citaju i prinose simboli¢ne darove vI¢. Josipu kod
oltara: kriz, svijecu, Bibliju, cvijeée, voce, povrée, hostije, vino, vodu...
Naravno, sve je to bilo popra¢eno pojasnjavanjem duhovnog znacenja
ovih darova. Zupnik je prigodan program s djecom pripremio sam, a
kao i uvijek odrzao je vrlo sadrZajnu i pou¢nu propovijed i potakao nas
na razmiSljanje o zahvalnosti Bogu i bliznjima te o samoj nasoj vjeri,
nacinu zivota i odnosa prema Bogu i ljudima. U propovijedi je glavni
naglasak bio na potrebi zahvaljivanja Bogu za sve, jer On nas je stvo-
rio i bez Njega ne bismo nista mogli uraditi. Mi ¢esto to zaboravljamo,
a zbog svog egoizma nezahvalni smo i svojim bliznjima. U ovom zivotu
trebali bismo zahvaljivati na svemu i onda kada ima dobrih plodova, ali i
kada smo u krizi, bolesti, tjeskobi, jer Bog je i tada s nama.

Na koncu misnog slavlja vI¢. Josip je svima zahvalio, i onima koji
su mu pomogli u pripremi ovog dogadaja i onima koji su sudjelovali u
njemu.

Zvonimir Pelaji¢
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Nebeska Crkva — zajednica svetih — nasa Crkva

Pise:

mons. dr. Andrija Kopilovi¢

utra je svetkovina Svih Svetih. Jedan blagdan

koji nas sve objedinjuje. Radi se naime o Ci-

njenici da je nebeska Crkva — zajednica svetih
—nasa Crkva. Povezanost nas, zemaljskih putnika i ne-
beske Crkve je nerazdvojiv. Stoga je sutrasnji dan oso-
bita prilika Stovanja, sje¢anja i zahvalnosti. O toj po-
vezanosti nas sa Svetima II. Vatikanski sabor posebno
naucava kada govori o op¢instvu svetih: Dok ne dode
Gospodin u svome velianstvu i svi andeli s njim i dok
mu, kad jednom bude unistena smrt, ne budu podlozne
sve stvari, neki su od njegovih ucenika putnici na ze-
mlji, neki se — ostavivsi ovaj zivot — ¢iste, a neki uziva-
ju slavu gledajuci »jasno trojedinoga Boga kakav jest«,
a ipak svi, iako na razli¢itom stupnju i na razlicit nacin,
sudjelujemo u istoj ljubavi prema Bogu i bliznjemu i
pjevamo istu pjesmu slave nasemu Bogu. Jer svi koji
su Kristovi, imaju¢i njegova Duha, tvore jednu Crkvu
i medu sobom su sjedinjeni u njemu. Sjedinjenje put-
nika s bracom koji su usnuli u Kristovu miru niposto
se ne prekida, dapace, po trajnoj se vjeri Crkve jaca u
saopc¢avanju duhovnih dobara. Zbog toga naime $to su
nebeski blazenici tjeSnje s Kristom sjedinjeni, oni jace
utvrduju cijelu Crkvu u svetosti, oplemenjuju Stovanje
koje ona ovdje na zemlji iskazuje Bogu i na mnogo na-
¢ina pridonose njezinoj vecoj duhovnoj izgradnji Jer,
primljeni u domovinu i stoje¢i pred Gospodinom, po
Njemu, s Njime i u Njemu ne prestaju kod Oca za nas
posredovati, prikazujuci zasluge koje su stekli na zemlji
po Kristu Isusu, jedinome posredniku izmedu Boga i
ljudi, sluze¢i Gospodinu u svima i dajuéi u svom ti-
jelu dopunu za ono Sto nedostaje Kristovim mukama
za Njegovo Tijelo koje je Crkva. Stoga njihova bratska
briga mnogo pomaze nasoj slabosti.
SVETOST JE MOGUCE OSTVARITI: Ova spo-
znaja 1 vjera nas ohrabruje. Medutim, pred nama stoji
jedan zadatak kojega je sveti Augustin tako izazovno
postavio: Kad su toliki i tolike mogli, zasto ne bi mogao
ti Augustine? Jer je stvarno moguce ostvariti svetost.
Slaviti, naime, blagdan Svih Svetih, a ne postaviti pita-
nje sebi o svetosti bilo bi promaseno. Spomenuti Sabor,
kada poziva na svetost kaze: Gospodin Isus, bozanski
Ucitelj i uzor svake savrSenosti, svima je i pojedinim
svojim ucenicima kojega god polozaja propovijedao
svetost zivota, kojoj je On sam i pocetnik i usavrsitel;:
»Budite dakle savrSeni kako je savrSen va$ nebeski
Otac« (Mt 5,48). Svima je poslao Duha Svetoga da ih
iznutra poti¢e da Boga ljube svim srcem, svom dusSom,
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Ovih dana ¢emo se ce-
sto zaustaviti na gro-
bovima dragih osoba.
Zastanemo, pomolimo
se i razmisljamo. O
¢emu? Vjerojatno nas
za te grobove veze za-
hvalnost. Cesto puta
sjecanje koje je dio nas.
Pokusajmo ovih dana
gledati barem neke gro-
bove s pitanjem: Kako
su zivjeli? Vjerojatno
¢emo u dusi osjetiti od-
govor koje su vrednote
ostvarili da nam i nakon
toliko godina jos uvijek
govore. Ne govori nam
spomenik, koji moze
biti i lazna veli¢ina, go-
vori nam srce jer toéno
osje¢amo sto je to u nji-
hovom zZivotu §to je ne-
prolazna vrednota koju
nije izjeo ni moljac vre-
mena ni odnijela zabo-
rav. To su sveci. Oni koji
nam iz groba porucuju
kao svojim potomcima
da se na vrijeme »otri-
razmislimo,

jeznimog,

mozda i obratimo.

Slijedi me!

svom pamecu i svom snagom svojom, i da se medusob-
no ljube kako je Krist ljubio njih. Kristovi sljedbenici,
pozvani od Boga ne po svojim djelima, nego po odluci
i milosti Njegovoj, i opravdani u Isusu Gospodinu, po-
stali su po krStenju vjere uistinu Bozja djeca i dionici
bozanske naravi, i zato uistinu sveti. Oni dakle moraju
uz Bozju pomo¢ ziveéi drzati i usavrsiti svetost koju su
primili. Apostol ih opominje da zive »kako se pristoji
svetima« (Ef 5, 3) i da se obuku »kao izabranici BoZji,
sveti i ljubljeni, u srda¢no milosrde, dobrotu, poniznost,
krotkost i strpljivost« (Kol 3, 12), i neka imaju plodo-
ve Duha za posvecenje. A budu¢i da svi ¢inimo mnoge
pogreske, neprestano trebamo Bozje milosrde i svaki
dan moramo moliti: »I oprosti nam nase dugove« (Mt
6, 12).

SLIJEDITI ISUSOV PRIMJER: Svima je dakle
jasno da su svi vjernici, bilo kojeg staleza i stupnja,
pozvani na potpuni kr¢anski zivot i na savrSenu lju-
bav. Po toj se svetosti i u zemaljskom drustvu promice
humaniji nacin zivota. Da postignu tu savrSenost, neka
vjernici upotrebljavaju sile primljene po mjeri po ko-
joj ih je Krist darivao, da — slijede¢i njegov primjer i
postavsi sliéni njegovoj slici, u svemu slusaju¢i Oce-
vu volju, svom se dusom posvete slavi Bozjoj 1 sluzbi
bliznjemu. Tako ¢e svetost Bozjega Naroda dati obilate
plodove, kako u povijesti Crkve to izvrsno dokazuju zi-
voti tolikih svetaca.

Ovih dana ¢emo se Cesto zaustaviti na grobovima
dragih osoba. Zastanemo, pomolimo se i razmi$ljamo.
O ¢emu? Vjerojatno nas za te grobove veze zahvalnost.
Cesto puta sjecanje koje je dio nas. Pokusajmo ovih
dana gledati barem neke grobove s pitanjem: Kako su
zivjeli? Vjerojatno ¢emo u dusi osjetiti odgovor koje
su vrednote ostvarili da nam i nakon toliko godina jo$
uvijek govore. Ne govori nam spomenik, koji moze biti
i lazna veli¢ina, govori nam srce jer tocno osje¢amo S$to
je to u njihovom Zzivotu $to je neprolazna vrednota koju
nije izjeo ni moljac vremena ni odnijela zaborav. To su
sveci. Oni koji nam iz groba porucuju kao svojim po-
tomcima da se na vrijeme »otrijeznimo«, razmislimo,
mozda i obratimo. Ti grobovi nasih predaka govore o
drami Zivota koja je zavrSena pobjedom. To su sveci.
Dakle, ne trebamo i¢i ni daleko ni Siroko, trebamo ici
na grobove svojih predaka i vjerojatno ¢emo naci u tom
»besmrtnom lancu« po koji uzor kojega trebamo slije-
diti, koji nas poziva i porucuje: slijedi me!

]
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Republika Srbija, Autonomna Pokrajina Vojvodina, Grad Subotica, Povjerenstvo za dodjelu stipendije

Broj: 1-67-51/08, Dana: 28.10.2008. godine, Subotica

Temeljem clanka 10. stavak 1. tocka 3. i ¢lanka 19. Odluke o stipendiranju studenata s teritorija Grada Subotice (»Sluzbeni list Op¢ine Subotica«, broj 12/2007 i
33/2007),

Povjerenstvo za dodjelu stipendije dana 28. 10. 2008. godine, raspisuje

NATJECAJ

ZA STIPENDIJE ZA STUDENTE S TERITORIJA GRADA SUBOTICE ZA SKOLSKU 2008./2009. GODINU

L
Dodjeljuje se:
- 51 stipendija na prijedlog Udruge za pomo¢ ucenika i studenata »Dezs6é Kostolanyi«, (telefon: 552-626)
- 32 stipendije na prijedlog Udruge » Antonije Hadzi¢«, (telefon: 553-583),
- 16 stipendija na prijedlog Hrvatskog drustva za pomo¢ uc¢enicima »Bela Gabric« (telefon: 064 253-93-60) i
- 31 stipendija na prijedlog Povjerenstva za dodjelu stipendije.

1I.
Na natjecaj za dodjelu stipendije mogu se prijaviti studenti pod sljede¢im uvjetima:
- da su drzavljani Republike Srbije i da imaju prebivaliste na teritoriju Grada Subotice i
- da upisuju bilo koju godinu osnovnog studija fakulteta ili visokih $kola strukovnih studija (bivse vise $kole) &ije je sjediste na teritoriju Republike Srbije.

1.
Stipendiju ne ostvaruje student:
- koji ima status apsolventa,
- koji je u radnom odnosu,
- u godini u kojoj ponavlja aktualnu godinu,
- ako tijekom $kolske godine napusti $kolovanje
- ako je navrsio 26 godina zivota ili
- koji koristi druge stipendije.

IV.
Uz zahtjev za dodjelu stipendije prilazu se sljede¢i dokumenti:
. popunjeni obrazac prijave;
. kratki Zivotopis;
. originalna potvrda o upisu na fakultet ili visoku $kolu strukovnih studija (bivse vise $kole ) ili o upisu naredne godine studija;
. potvrda o prosjeku ocjena tijekom prethodnih godina studija (svjedodzbe o uspjehu za srednjoskolce);
. preslik osobne iskaznice studenta.
.izjava da ne koristi druge stipendije.

(o I NI S

V.
Odluku o ostvarivanju prava na dodjelu stipendije donosi Gradonacelnik na prijedlog Povjerenstva za dodjelu stipendije, odnosno Udruge.

VI
Student - korisnik stipendije gubi pravo na stipendiju tijekom $kolovanja u slucaju da Povjerenstvo ustvrdi kako je korisnik stipendije prilikom konkuriranja na natje-
Caj za stipendiju dao lazne ili neistinite podatke o sebi ili 0 njegovu statusu.
U slucaju da student - korisnik stipendije tijekom Skolovanja izgubi pravo na stipendiju, sukladno prethodnom stavku duzan je vratiti stipendiju u cijelosti, u roku
mjesec dana od dana prijama obavjestenja s razlozima raskida ugovora potpisanog od strane Gradonaclnika.
U slucaju da student - korisnik stipendije tijekom $kolske godine napusti skolovanje, duzan je o tomu obavijestiti davatelja stipendije u roku od pet radnih dana.
Stipendiju koju student - korisnik stipendije primi nakon napustanja studija duzan je u roku pet radnih dana vratiti davatelju stipendije.

VIL
Po provedenom postupku, temeljem Odluke o dodjeli stipendije, sa svakim stipendistom pojedina¢no zakljucuje se Ugovor o stipendiranju, izmedu Grada Subotice
i korisnika stipendije.
Student kojemu se dodjeljuje stipendija, ima obvezu u prvih 6 mjeseci po zavrsetku studija traziti zaposlenje na teritoriju Grada Subotice.
Student — korisnik stipendije koji zasnuje radni odnos, ima obvezu najmanje dvije godine biti uposlen na teritoriju Grada Subotice.
Student — korisnik stipendije duzan je prilikom prvoga zaposljavanja o tomu obavijestiti Sluzbu za drustvene djelatnosti Gradske uprave Subotica s prilozenom po-
tvrdom poslodavca.
Ukoliko se student — korisnik stipendije u roku godinu dana od dana prijama posljednje rate stipendije ne javi davatelju stipendije s potvrdom iz prethodnoga stavka
ili s potvrdom Nacionalne sluzbe za zaposljavanje da se vodi kao nezaposlena osoba, nastaje mu obveza cjelokupni iznos stipendije vratiti davatelju stipendije u roku
mjesec dana od dana zaprimanja obavijesti o nastaloj obvezi koju ¢e mu uputiti Sluzba za drustvene djelatnosti Gradske uprave Subotica.

VIIIL.
Iznos stipendije po studentu je u visini iznosa stipendije na koji se ne plac¢a porez na dohodak gradana po Zakonu o porezu na dohodak gradana («Sluzbeni glasnik
RS», broj 24/2001, 80/2002, 135/2004, 62/2006, i 65/2006).
Stipendija se ispla¢uje studentu za $kolsku godinu u 12 jednakih mjeseénih obroka, mjese¢no - najkasnije do 5. u mjesecu za protekli mjesec.

IX.
Natjecaj je otvoren do 28. studenoga 2008. godine.
Prijava za natje¢aj moze se preuzeti u Opcinskom usluznom centru ili u Sluzbi za drustvene djelatnosti, odnosno na internetskim stranicama Grada Subotice www.
subotica.rs
Prijave za dodjelu stipendije po ovom Natjecaju podnose se neposredno Povjerenstvu za dodjelu stipendije, s naznakom »Prijava na natjecaj za dodjelu stipendije«,
Gradski usluzni centar, Subotica, Trg slobode 1.
Nepravodobne i nepotpune prijave nece se razmatrati.

X.

Podrobnije informacije u svezi Natje¢aja mogu se dobiti u Sluzbi za drustvene djelatnosti Op¢inske uprave Subotica, Trg slobode 1 - III. kat/305, ili na telefon 626-
8831 626-884.

Predsjednik Povjerenstva za dodjelu stipendije
Zoran Markovié v.r.
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Cijeplienje

Pise: dr. Marija Mandi¢

ktualno je vakcinisanje
protiv gripa, koliko je
to dobro i Sto se time

dobiva. Jesu li ljudi onda sigurni
od virusa ili je to vezano samo za
neke bolesti?
Gripa i prehlada su zarazne virusne
bolesti koje se najéesce javljaju
zimi i u rano prolje¢e. Obje se
bolesti prenose kapljicnim putem,
tj. udisanjem kapljica iz zraka, s
tim da su simptomi gripe jaci, a
komplikacije teze. Gripu izazivaju
tri tipa virusa: tip A, B, i C, au
novije se vrijeme razvilo cjepivo
protiv gripe. Ono se najprije pre-
porucuje osobama starijim od 65
godina, stanarima i zaposlenicima
u starackim domovima, osobama
¢iji je imunoloski sustav oslabljen
rakom (karcinomom), sidom ili
nekim drugim kroni¢nim bolesti-
ma (dijabetes, kroni¢na bolest srca,
mozga ili bubrega...). Za razliku od
gripe, prehladu izaziva vise od 200
razli¢itih vrsta virusa te ne postoji
pravi lijek ni za jednog od njih.
Cjepiva protiv gripe prave se
protiv jednog odredenog tipa viru-
sa za koji se pretpostavlja kako ¢e
u tom vremenskom razdoblju iza-
zvati infekciju kod veéine stanov-
nistva. S obzirom da se i samim
cijepljenjem mala doza virusa
unosi u organizam neophodno je
da u momentu primanja cjepiva
protiv gripe osoba nije bolesna niti
prehladena. Vazno je znati kako je
potrebno nekoliko tjedana (nekada
i duze) da se imuni (obrambeni)
sustav »naoruza« za borbu protiv

Postovani citatelji,

U Zelji unapredivanja medi-
cinske strane u nasem tjed-
niku, mozete slati svoja pita-
nja na koja ¢e odgovarati

nasi lijecnici-suradnici.

Pisma mozete slati poStom
na adresu redakcije ili mai-
lom na:

hrvatskarijec@tippnet.rs
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gripe nakon cijepljenja. lako ste
cijepljeni, nekoliko dana i tjedana
nakon toga niste apsolutno zastic¢e-
ni od virusa protiv kojeg je cjepivo
napravljeno.

Apsolutna kontraindikacija za

primanje cjepiva, znaci slucaj kada
se cjepivo ne moze primiti, je aler-
gija na perje i jaja. Relativne kon-
traindikacije su one u kojima treba
biti oprezan, a to su svjeze prebo-
ljene prehlade i razne vrste upala.
Svatko treba znati i kako ova cje-
piva ne pruzaju apsolutni imunitet
te i pokraj njega moze do¢i do
infekcija, kao $to su — upale pluca,
upale mokra¢nog mjehura, prosta-
te, krajnika itd.
Je li potrebno prije dolaska zime
ojacati imunitet, te uzimati neke
vitamine, med ili neSto sli¢no
tome? Ako je potrebno u kojoj
mjeri?

Kako biste tijekom zime ostali
zdravi i spremni se uhvatili u kostac
s nastupaju¢om gripom i prehlada-
ma svakako savjetujemo odredene
pripreme. Prije svega, neophod-
no je ojacati imunoloski sustav
pravilnom prehranom, prestankom
pusenja duhana i uzimanjem veli-
ke koli¢ine vode svakodnevno (10
¢asa na dan). Takoder redovito
i umjereno vjezbanje, poput 45-
minutne Setnje pet puta na tjedan,
jaca prirodnu otpornost organizma
i smanjuje vjerojatnost dobivanja
prehlada i drugih infekcija.

Sto se ti¢e pravilne prehrane
neophodno je jesti raznoliku hranu,
puno voca i povréa. Prema potrebi
uzimajte dodatne koli¢ine vitamina
A, vitamina skupine B (B1, B2,
BS5, B6, folna kiselina) 1 vitami-
na C, te minerala cinka i bakra.
U posljednjih 20 godina svjedoci

smo brojnih ispitivanja o potrebi
unosenja velikih koli¢ina C vita-
mina u organizam. Stav je takav
da velike koli¢ine C vitamina (vise
od 1 gram dnevno) nece sprijeciti
pojavu prehlade, ali ¢e zasigurno
smanjiti njene simptome i tegobe
koje njome nastaju. Takoder topli
napitci, ublazavaju simptome pre-
hlade smanjuju¢i kongestiju, odno-
sno otecenost sluznice nosa, koja
je uzrok nastanka curenja iz nosa
tijekom prehlade. Da bi uz to jos
i sprijecili pojavu zapusenog nosa
neophodno je na grijaca tijela u
zatvorenim prostorijama stavljati
posudice s vodom radi stalnog vla-
zenja zraka. Takoder, nos se moze
ispirati preparatima na bazi morske
vode, a sprejeve na bazi kortiko-
steroida treba koristiti samo u izni-
mnim sluc¢ajevima i to samo nekoli-
ko dana kad su tegobe i najjace. ®




HRVATSKARIJEC

HRCKO

Narodna knjizevnost u skoli

Djeca vole ono sto mogu razumijeti

ragi moji mali i veliki Citate-

D lji, nadam ste da ste poslusali

svoje CD-e s radio dramama

koje ste dobili na ovogodisnjim VII.

danima Balinta Vujkova. Ukoliko

niste, jo$ uvijek nije kasno, te iako

ga nema, mozete ga posuditi od svog
prijatelja ili prijateljice.

Neki od vas su sudjelovali na ovoj
manifestaciji, pa vjerujem da ste uzi-
vali u prekrasnoj predstavi koju su
pripremili u¢enici OS »Matija Gubec«
iz Tavankuta. Doista, svi su glumci bili prekrasni, kao i scena i kostimi.
Svakako pohvala glumcima i naravno uciteljici Marici Skenderovié koja
je rezirala ovu predstavu po sada ve¢ vama poznatoj pripovijetki Balinta
Vujkova — »Razlinkavi zec«.

Ova manifestacija »Narodna knjizevnost u Skoli« odrzava se u okviru
Dana Balinta Vujkova, a ove je godine priredena 23. listopada u dvorani
HKC »Bunjevacko kolo«. Predsjednica organizacijskog odbora VII. dana
Balinta Vujkova Katarina Celikovié, djeci iz vrti¢a i osnovnih $kola iz
Subotice koja pohadaju nastavu na hrvatskom jeziku objasnila je tko je
bio Balint Vujkov. Za one koji ne znaju, evo u kratkim crtama: »Balint
Vujkov je 55 godina prolazio salasima, drzavama i zapisivao Sto stariji
ljudi divane — price, bajke, pripovijetke i puno, puno knjiga je napisao.
Kada je umro, njegove su sve knjige ostavljene nama da ih mozemo ¢itati,
a iza njega su ostali njegovi nasljednici koji se brinu da te knjige i dodu
do vas.«

Prije predstave, nazo¢nima je predstavljena knjiga »Mali diplomat«, u
kojoj se nalaze igrokazi koji su namijenjeni vama, djeci. Ovu su knjigu
dobili na dar svi glumci i sve skole za svoje knjiznice iz koje ¢ete vi moci
posuditi tu knjigu i procitati ju. Takoder svi koji su prisustvovali dobili
su na dar i ve¢ spomenuti CD na kojem se nalaze radio drame. Ovaj
nosa¢ zvuka nosi ime »Na vrbi svirala, koji je snimljen zahvaljujuci
Urednistvu na hrvatskom jeziku Radio Subotice, u suradnji s Hrvatskom
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¢itaonicom. CD je predstavila urednica hrvatske redakcije na Radiju
Subotica Ljiljana Duli¢, koja je djeci pojasnila §to su to radio drame.
»To su drame u kojima se ¢uju samo govor i zvukovi. Ne mozete vidje-
ti slike, mozete ju samo slusati jer se ona emitira na radiju«, rekla je
Ljiljana Duli¢. Medu dramama koje se nalaze na CD-u su i dvije drame
za djecu: »Trnoruzica« i »Razlinkavi zec«. Knjigu »Mali diplomat« je
za ovu manifestaciju priredila Hrvatska ¢itaonica. »Knjiga je namije-
njena djeci, ima vise autora, ali je zanimljivo da se medu njima nalazi
i dramatizacija dviju pripovijedaka Balinta Vujkova na bunjevackoj
ikavici. Ima 1 autora izvan Subotice i to iz Sombora i Sonte, tako da je
ovdje povezan Sokacki i bunjevacki prostor. Ovi se mjesni govori toliko
razlikuju, toliko su Saroliki u svojem bogatstvu, da mislimo kako je
zapravo to najveca vrijednost ove knjige, rekla je Katarina Celikovi.

Gosti na ovoj manifestaciji su kao i prijas$njih godina bili ¢lanovi
uze obitelji Balinta Vujkova, konzulica Generalnog konzulata RH
u Subotici Iva Aranjo$, ¢lanica HNV-a zaduzena za obrazovanje
Stanislava Stanti¢-Prcié, te Stanka Kujundzic¢ koja je djeci ispricala
jednu bunjevacku pripovijetku.

U skoli djeca cesto ne vole narodnu knjizevnost, epske pjesme ili
neke epske price. Na koji nacin im pribliziti knjizevnost onako kako bi
oni to mogli shvatiti pitanje je koje je zainteresiralo i organizatoricu ove
manifestacije. Evo §to kaze Katarina Celikovi¢, kako su odluéili rijesiti
ovo pitanje: »Upravo radi toga smo mi krenuli drugim putem, djeci sve
to napraviti na njima primjeren nacin, kako je i danas bilo vidljivo. Kad
je predstava u pitanju djeca mnogo lakSe primaju programske sadrzaje
koje inace u $koli ne vole. Program Dana Balinta Vujkova, djeci pribli-
zava na najdostupniji nac¢in narodnu knjizevnost. Onako kako oni vole.
Djeca vole razne medije, ali vole televiziju, vole kazaliste. Oni vole
predstavu. I ako ¢emo iskreno, djeca iz vrtica su najljepSe reagirala na
predstavu. Svaki put kada je netko lupljen po nosu, oni su iskreno rea-
girali. Narodna knjiZzevnost, ako ima dobar oblik, pristupacna je djeci.
Ako je djeca sami €itaju onda je to teSko. Vidjela sam kako djeca knjige
koje smo mi tiskali — »Razlinkavog zeca«, pripovijetke za laku no¢ i
druge, rado drze u rukama. Upravo radi toga treba raditi takve sadrzaje
koji su njima privlac¢ni. Takav je ovaj nosa¢ zvuka koji ¢e njima biti
interesantan. Oni vole slusati CD, gledati filmove, DVD-e i moramo
krenuti u tom smjeru. Imali smo i animirani film, te smo radi njih kre-
irali i ovu predstavu. Sve medije sada ve¢ imamo zastupljene. No, ove
predstave su najljepse, jer ih djeca gledaju u drustvu 1 vise se raduju i
bolje ih dozivljavaju.« 2 Wi e
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Hrckov kreativni kutak

Vjerujem kako svi ve¢ to znate, no, ipak da vas podsjetim. Ovoga
vikenda nas oc¢ekuju dva blagdana — Svih svetih i Dusni dan ili,
kako se drugacije u narodu zove, Mrtvi dan.

Blagdan Svih svetih se obiljezava 1. studenoga, kada se sjecamo
svih koji su sveti. Dusni dan je 2. studenoga, a tada se sjecamo svih
nasih dragih pokojnika. Tih dana se osobito moli za pokojnike, te na
blagdan Svih svetih navecer od 19-20 sati zvone zvona svih crkava
1 u to bi vrijeme svi u obitelji trebali moliti za svoje pokojnike. Tada
svakako posjec¢ujemo groblje, te na groblje obi¢no nosimo blagoslov-
ljenu vodu (svetu vodu), cvijece i svijece.

Ovoga puta na grob mozete ponijeti i nesto u vasoj izradi. Svakako
se prvo posavjetujte s roditeljima i, ako je potrebno, potrazite njihovu
pomo¢. Ove lampione mozete napraviti i kao ukras za vasu sobu.

Evo Sto vam je sve
potrebno:

Skare
paus-papir
ljepilo

karton

svije¢a (mala)
flomasteri

Nacin izrade:

Paus-papir izrezite na

zeljenu velic¢inu (otpri-

like 20x25 ili 25x30

cm).

Takoder izrezite i kar-

ton u trakice iste duljine

kao Sto je paus-papir, a

Sirine 1 cm.

Flomasterima ukrasite

lampion po slobodnoj

volji.

Izrezane trakice zalije-

pite na krajeve paus-

papira vodoravno, kad

se malo prosusi zalijepite papir po visini, tako da se trakice od kartona

spoje (za ovaj dio posla ¢e vam mozda trebati pomoc).

Kada ste to spojili dobit ¢ete uzani visoki lampion kojem jos nedostaje

svijeca.
Malu svjecu s posudom stavite
na stol, poklopite je lampio-
nom i vasa je zadaca gotova.
Ako c¢ete lampion ponije-
ti na groblje, predlazem da
ponesete i malo cvijeca, te na
taj nacin izrazite poStovanje
prema pokojniku, a i ljepSe ¢e
izgledati.
Ovaj lampion moze prekra-
sno izgledati i u vasoj sobi,
a za potpuni ugodaj ugasite
svjetlo.
Obvezno prije spavanja ugasi-
te svijecu i nemojte je ostavlja-
ti upaljenu ako niste u sobi!
Budite oprezni!

Z. Vlukov
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Darko Augustan, predsjednik Pikado saveza Zagreba

Pikado prijateljstvo Subotice i Zagreba

U subotu, 25. listopada, odrzan je prijateljski susret klubova »Panda« i »Club«

Razgovor vodio: Drazen Pr¢ic¢

ikado je od svojevrsne prakti¢ne zabave
u ugostiteljskim lokalima postao ozbilj-

nim natjecateljskim sportom, a njegova
atraktivnost krije se u neizvjesnoj igri do samo-
ga kraja partije i neposrednom sudjelovanju
(navijanju) publike tijekom igre. Uz to, ova
vjestina preciznog bacanja strelica u metu,
pokraj sportskog nadmetanja potice i razvija-
nje velikog prijateljstva izmedu natjecatelja,
prijateljstva koje razbija barijere i premoscuje
brojne granice.

U subotu, 25. listopada, zagrebacki Pikado
klub »Panda« gostovao je, po prvi puta, u
Subotici 1 odigrao prijateljski susret na vise
tabli protiv svojih domacina iz subotickog
Pikado kluba »Club«, a inicijativa ovoga lije-
pog, sportsko-prijateljskog druzenja potekla
je od Damira Gabri¢a (Subotica) i Darka
Augustana (Zagreb). Iako je, naravno, ovoga
puta rezultat bio u drugom planu, ostat ¢e ipak
zabiljezeno kako je muska momcad »Cluba«
pobijedila, dok su djevojke iz »Pande« bile
uspjesnije od svojih subotickih protivnica.
Kako je doslo do uspostavljanja pikado
suradnje izmedu Subotice i Zagreba, koja
je, evo, rezultirala i prijateljskim posjetom
momcadi Pikado kluba »Panda«?

Na brojnim pikado natjecanjima u Hrvatskoj
i inozemstvu imali smo prilike upoznati se
s igracima iz Subotice, koji su nastupali za
reprezentativne selekcije ili na pojedinacnim
natjecanjima. Sklopljeno je prijateljstvo, koje
je tijekom proteklih godina njegovano, i sada
je 1 prakti¢no konkretizirano nasim dolaskom i
odigravanjem prijateljskog susreta.

Koliko je igraca i igracica doputovalo u
Suboticu?

Na ovo premijerno gostovanje doveli smo jednu
musku i jednu zensku ekipu, a cijela delegacija
predvodena predsjednikom i dopredsjednikom
Pikado kluba »Panda« broji jedanaest natjeca-
telja.

Kakvi su prvi dojmovi?

Docek nasih prijatelja iz »Cluba« je zbilja
srdacan, kako to i dolikuje pikado susretima
izmedu sportskijh prijatelja. Nekoliko nasih
igraca je ve¢ bilo u Subotici, dok su oni koji
su po prvi puta posjetili sjever Backe ugodno
iznenadeni ljepotom grada i prijamom nasih
domacina. Glede nase zahvalnosti za ovaj poziv
PK »Panda« je urudila i prigodnu plaketu PK
»Clubu« i pozvala nase domacine na uzvratni
prijateljski susret u Zagreb, koji bi se trebao
odigrati u veljaci sljedece godine.

Hoce li ovaj pionirski oblik sportske surad-
nje biti moZda i konkretnije realiziran poten-
cijalnim nastupom nekih igraca s ovih pro-
stora za klubove u Hrvatskoj?

Postoji mogucnost nastupa kvalitetnijih pojedi-
naca za neku od hrvatskih momcadi u ekipnom
dijelu naseg ligaskog natjecanja, dok bi se za
pojedina¢ne nastupe prvo trebala, sukladno
nasim propisima, ishoditi radna dozvola.
Hrvatska slovi za jednu od jacih svjetskih
pikado sila, Sto moZe zahvaliti i izvrsnoj orga-
niziranosti ovoga sporta. Na koji nacin je,
primjerice, pikado organiziran u Zagrebu?
Zagrebacki savez na Cijem se Celu trenuta¢no
nalazim je najorganiziraniji od svih Zupanijskih
regionalnih pikado saveza, imamo vise od 500
Clanova registriranih u 62 muske i 10 Zenskih
ekipa. Na$ savez prednjaci u idejama i organi-
ziranjima pikado natjecanja, tako ve¢ od ove
godine krece i Liga pojedinaca, koju ¢u osobno
voditi. Zeljeli bismo da ovo natjecanje postane
svojevrstan europski projekt, a namjeravamo u

buduénosti pozvati i velikane ovoga sporta, sve
u zelji ve¢e popularizacije.

Pikado je sport koji potice na druZenje i
razvijanje prijateljstva, a ovakvi susreti su
najbolja potvrda njegove drustveno-socijal-
ne vrijednosti.

U biti, pikado je nastao u pubovima kao oblik
aktivnijeg druZenja gostiju i postupno je pre-
rastao u organiziranu sportsku disciplinu.U
Velikoj Britaniji se organiziraju natjecanja u
kojima su predvidene velike nov¢ane nagrade,
$to dodatno pospjeSuje njegovu popularnost, a
samim tim i znatno veci broj ljudi sudjeluje u
svim segmentima jednog takovog natjecanja.
Igraci i publika nalaze se u neposrednoj blizini,
svi se medusobno poznaju i »radaju« se brojna
nova prijateljstva.

Hoée li u skorijoj buduénosti elektronicki
pikado preuzeti primat »steelu«, pikadu koji
se igra strelicama s Zeljeznim vrhovima?
Vjerujem da hoce, jer je umnogome jednostav-
niji za igrati. Nema potrebe za sucem, ne mora-
ju se »pjesice« sabirati poenti, jer sve radi stroj i
cijela igra je posve pojednostavljena pritiscima
na nekoliko gumbova. »Steel« je jo$ uvijek
popularniji jer ima nekoliko vrhunskih igraca
koji su atraktivni za organizatore.

Kakvi su planovi Pikado saveza Hrvatske?
Idu¢e godine namjeravamo organizirati
Svjetsko prvenstvo kojemu ¢e domacin biti
Zadar, gdje ¢emo ugostiti igrace iz cijeloga
svijeta (Indonezija, Kuba, Juzna Amerika...).
Ovo bi natjecanje trebalo u potpunosti afimirati
hrvatski pikado sport.
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Natjecanje dvojnika

Attila Szalai u finalu

arikaturist »Hrvatske rijeCi« Attila Szalai nedavno je gostovao na

madarskom TV kanalu »RTL Club« natjecuci se u konkurenciji
dvojnika poznatih licnosti. Neospornom sli¢nos¢u s poznatim madarskim
TV voditeljem Sandorom Fabrijem, koji godinama vodi popularni »Esti
showder«, na$ je suradnik izborio plasman u finalno natjecanje ovog
zanimljivog televizijskog programa koji redovito gleda priblizno tri mili-
juna gledatelja. Na slici je Attila u drustvu Sandora tijekom televizijske

emisije u kojoj je gostovao.

Suboti¢anin na reklami

Lift-boj Petar
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poznatoj televi-
zijskoj  reklami
Zagrebacke banke
veoma je uocljivo
simpati¢no nasmi-

jano lice kovrcavog
lift-boja kojega glumi
Petar Konkoj, student
glume i lutkarstva na
Umjetnickoj akademi-
ji u Osijeku. Petar je
rodeni Suboticanin i
vjerujemo da ¢e mu ova
mala rola pomoéi na
njegovom umjetnickom
putu do vec¢ih uloga na
televizijskoj i kazali$noj
sceni, a nadamo se da bi
ga uskoro mogli vidjeti i
na subotic¢koj pozornici.

UINEKOLEIK@IREDAKA!

FOTo KUTAK

HRVATSKARIJEC

Sukob interesa

Svjetske burze biljeze konstantne padove vrijednosti
dionica, milijarderi gube svoja »papirnata« bogat-
stva, opcenito padaju vrijednosti i prijeti, kako to brojni
analiticari svakodnevno upozoravaju, globalna ekonom-
ska kriza. Ali, u opéem padu svega, pala je i cijena nafte,
sada je 62 dolara po barelu, na radost svih malih ljudi
koji voze automobile i ostala prijevozna sredstva, i gle
radosti, pojeftinilo je i gorivo na benzinskim crpakama.
| sada objektivno dolazi do velikog »sukoba interesa«.
Radost zbog pojeftinjenja ili zabrinutost zbog navjesta-
vane krize?

Danas ne ustajem!

Pita uciteljica:

* Zasto ti lvice svaki dan kasnis u skolu?

* Zato Sto na uglu prije Skole stoji znak na kojem piSe
»USPORI! SKOLA!.

Mama, hocu li i ja i¢i u raj kad umrem? - znatiZeljno e
mali dinosaur svojoj mami.
* Ne, sine, i¢i ¢e$ u muzej!

Pita mala kamila mamu:

e Zasto ja imam tako dugacke trepavice?

e Pa da ti pustinjski pijesak ne ulazi u o¢i — re¢e mama.
e A zaSto imam tako krupne noge s dva prsta?

* Pa da ti noge ne upadaju u pijesak tokom dugih puto-
vanja...

* Mama... a zasto ja imam dvije ogromne grbe na ledi-
ma?

e Da tijekom nekoliko dana putovanja kroz pustinju
mozes izdrzati veliku vrudinu...

e PA STO JA ONDA RADIM U ZOO VRTU???

Drze se slon i slonica za surlu. Upita slonica svog slona:
e Dragi, volis li ti mene ili me samo vuces za nos?
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Hajduk bez trenera

Vucevi¢ podnio ostavku

akon poraza Hajduka na gostovanju u Zadru (0-1), trener Goran

Vuéevi¢ podnio je ostavku na mjesto Sefa struke. Za njegova vodstva
u 12 prvenstvenih kola »Bili« su osvojili 20 bodova nakon ostvarenih Sest
pobjeda, dva remija i Cetiri poraza, uz gol razliku 16-14. Hajduk se tre-
nutacno nalazi na 3. mjestu tablice 1. HNL, a sljedeci prvenstveni susret
igrat ¢e protiv Varteksa u Varazdinu.

Bolesni »Modri«
Viroza pokosila Dinamo

ogometaSi Dinama morali su odgoditi prvenstveni susret protiv

Rijeke zbog epidemije crijevnog virusa od kojeg je oboljelo vise od
pola momcadi. Velika pobjeda protiv NEC Nijmegena u Ligi Uefe (3-2)
odnijela je danak u velikoj istroSenosti, a iznenadni naljet bolesti priko-
vao je igrace za postelju. Ipak, lijecnici uvjeravaju kako ¢e momcad biti
posve spremna za drugi susret Lige Uefe koji Dinamo igra u Cetvrtak 6.
studenoga protiv Tottenhama u Londonu.

Masters serija
Borba za hrvatski br. 1

koliko Marin Cilié¢ ostvari zapaZeniji uspjeh

na posljednjem ovogodiSnjem turniru
Masters serije koji se igra u pariSkom Bercyju,
mogao bi po prvi put u svojoj profesionalnoj kari-
jeri sezonu zavrsiti kao hrvatski br. 1 na svjetskoj
ATP ljestvici. S obzirom da je Ivo Karlovi¢ turnir
zavrsio porazom u prvom kolu (Kiefer), a Marin
uspjesno svladao Talijana Seppija, opcije su otvo-
rene. Na turniru u Parizu igraju jo§ dva hrvatska
tenisaca: Mario Anci¢ i Ivan Ljubicic.

Rukomet

Kvalifikacije za EP

Rukometna reprezentacija Hrvatske igrat ¢e u nedjelju 2. studenoga
u gostima protiv Madarske iznimno vazan susret kvalifikacija za
sljede¢e Europsko prvenstvo koje ¢e se igrati u Austriji 2010. godine.
U skupini se jos nalaze Finska, Gréka i Slovacka, a prve dvije momcadi
izborit ¢e plasman na zavr$no natjecanje najboljih reprezentacija Staroga
kontinenta.

Temeljem clanka 10. Zakona o procjeni utjecaja na okoli$
(Sluzbeni glasnik RS broj 135/04) Gradska uprava, Sluzba za
komunalne poslove, poduzetnistvo i zastitu okoliSa, Subotica
— Trg Slobode br.1

OBAVJELTAVA

Da je podnesen zahtjev za odlucivanjem o potrebi izrade studije o
procjeni utjecaja projekta: BUNARSKO VODOCRPILISTE B- 1/I11
na VODOCRPILISTU II. ¢&ija realizacija se planira na kat. ¢esticama
14590/2 14591/4 KO Novi grad op¢ine Subotica

Uvid u podatke, obavijesti i dokumentaciju iz zahtjeva nositelja
projekta moze se izvrSiti u prostorijama Sluzbe za komunalne poslo-
ve, poduzetnistvo i zastitu okolisa II. kat stare Gradske ku¢e — ured
226, u razdoblju od 24. listopada do 10. studenoga 2008. godine u
vremenu od 10 do 12 sati

Molimo vas da u roku 15 dana od dana oglasavanja, dostavite
misljenje o zahtjevu za odlu¢ivanjem o potrebi izrade studije o procje-
ni utjecaja predmetnog objekta na okolis, ovom mjerodavnom tijelu.

~treanss

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na
medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica — Zagreb, vaze cije-
ne prijevoza s nizom pogodnosti:

- djeca do 6 godina voze se besplatno

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne
karte iznosi 1.225 din.)

- studenti uz prikaz studentske legitimacije (koja se dobiva na
autobusnoj stanici) uzivaju popust od 20% (povratna karta je

3.332 din., a u jednom smjeru 1.960 din.)

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA IZRAVNU LINIJU OD
SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA SMIJERA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

17. listopada 2008,
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Bojan Temunovic, tenisac

Poku

dj ulaska u svijet
nrofesionalnoga tenisa

Stanku izmedu zavrsene gimnazije i upisa na koledZ provodim u Subotici, svakodnevno trenirajuci

Razgovor vodio: Drazen Prc¢i¢

ladi tenisa¢ subotic-
kog Spartaka Bojan
Temunovi¢ (1989.), veé

nekoliko godina zivi na relaciji
izmedu SAD i svog rodnog grada.
Nakon zavrSene osnovne S$kole
otiSao je kod oca Gorana, neka-
dasnjeg nogometaSa prvoligaske
momcadi NK Spartak, koji vec
godinama zivi u Americi i zavr$io
srednju Skolu, uz koju je povre-
meno igrao i tenis. Po zavrSetku
ovog dijela Skolovanja, vratio se
u Suboticu i odlucio uzeti godinu
dana pauze u namjeri oprobati se u
svijetu profesionalnoga tenisa.

Je li tenis glavni krivac Vaseg
povratka, odredeno vrijeme, u
rodni grad?

Nakon zavrSene gimnazije opcéeg
smjera u Phoenixu (Arizona), gdje
sam zivio nekoliko proteklih godi-
na, odlucdio sam pokusati u svijetu
profesionalnoga tenisa. Najbolji
izbor za bazu treninga jamacno je
bila Subotica, moj rodni grad i TK
Spartak, klub u kojemu sam naci-
nio svoje prve teniske korake.

Niste li u SAD imali bolje uvjete
za trening?

Pa i nisam, na odredeni nalin,
jer sam tijekom srednje Skolske
naobrazbe vrlo malo imao prigode
za pravi trening. NajviSe sam na
terenu bio kao trener, davao sate
drugima, a mnogo manje posve-
¢ivao paznje svom teniskom usa-
vr§avanju.

U posljednjih nekoliko mjese-
ci odigrali ste nekoliko turni-
ra nakon dulje igracke pauze.
Koliko je vremena proteklo od
posljednjeg turnirskog nastupa i
kako se to sve odraZava na Vasu
sadasnju igru?

Nesto vise od godinu i pol, toc-
nije od mog posljednjeg dolaska
u Suboticu. Tolika pauza je ipak
prevelika za razvojni igracki put,
pa se posljedice osjecaju u mojim
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nastupima. U odredenim dijelovi-
ma igre sve je OK, ali u kontinui-
tetu tempo lagano opada, a samim
tim 1 kona¢ni rezultat. No, mislim
kako je u ovom trenutku najvaznije
ostati pozitivan, nastaviti svakod-
nevne treninge i igrati Sto viSe,
a s vremenom ¢e sve do¢i na
svoje mjesto. Imam tek 19 godina
i mislim da jo$ uvijek ima vremena
za igracki napredak.

Sto smatrate svojim najveéim
igrackim nedostatkom, to¢ni-
je Sto biste trebali popraviti na
putu do boljih profesionalnih
rezultata?

U prvom redu, moj najveéi pro-
blem oduvijek je bila psiha i »tanki
nervi, urodena impulzivnost zbog
koje Cesto dolazim u situacije da
gubim dobivene poene i na koncu i
Citave meceve. Nastojat ¢u u budué-
nosti biti $to vise pribran i smireniji
tijekom svojih meceva. S druge
strane, u profesionalnom tenisu
iznimno je vazna dobra tjelesna
sprema, $to je takoder oduvijek bio
moj drugi veliki problem, osobito
tijekom juniorskih igrackih godina.

A S$to je ono Sto VaSu igru ¢ini
kvalitetnijom od drugih protiv-
nika?

Ponajprije, mislim kako je to moj
servis, koji kada me ide, zna i¢i
vrlo Cesto preko 200 km na sat.
No, trebao bih ga jo§ »brusiti«,
jer njegova idealna snaga i brzina
cesto nisu ukomponirani u cijeli
sustav moje igre. S obzirom da
sam nekoliko godina proveo u
SAD, gdje se tenis poglavito igra
na brzim podlogama, jaca strana
moje igre su svakako volej i
smash udarac.

Veé¢ nekoliko mjeseci ste u
Subotici gdje svakodnevno vri-
jedno trenirate. Tko je VaS tre-
ner?

U biti pravoga trenera i nemam,
ali mi u teniskom radu uveliko
pomaze Lajos Szakal, diplomi-
rani trener tenisa, a svakodnevne
sparinge imam s llijom Aradskim
i Bernardet Birkas, koji poput
mene traze svoje mjesto u svijetu
profesionalnog tenisa. Uz igru,
dodatno nastojim podiéi i razinu
tjelesne pripremljenosti bez koje
je profesionalni tenis nezamisliv.

Predstavlja li ulazak u svijet
profesionalnog tenisa i kraj aka-
demske naobrazbe?

Ne. U pitanju je samo jedna
pauza, jer sam upisao koledz
u Phoenixu na kojemu imam
namjeru studirati biznis.

Na koncu jedno stereotipno
pitanje glede relacije Subotica
— SAD. Gdje je bolje?

Iskreno, meni je bolje u Subotici
zbog ustaljenog nacina zivljenja
i okruzenja na koje sam navikao.
U Americi je sve u znaku jurnja-
ve 1 biznisa i ima se vrlo malo
vremena. Opet, s druge strane,
tamo uvijek ima$ Sansu i priliku
posti¢i neSto. Gledano za neku
daljnju buduénost, ne znam, ali
u blizoj buduénosti moje ¢e rela-
cije 1 dalje biti vezana za obje

strane.
[ ]
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NATJECAJ HRVATSKARIJEC

FOND ZA RAZVITAK GOSPODARSTVA OPCINE SUBOTICA
Temeljem ¢lanka 13. toc¢ka 2. Odluke o razvitku i unaprjedenju gospodarstva putem razvitka privatnog poduzetnistva na podrucju Grada
Subotice, kao i u skladu s Godi$njim programom rada za 2008. godinu, Gradonacelnik Grada Subotice, raspisuje

NATJECAJ

ZA DODJELU DUGOROCNIH KREDITA ZA UNAPRJEDENJE GOSPODARSTVA PUTEM RAZVITKA PRIVATNOG
PODUZETNISTVA NA PODRUCJU GRADA SUBOTICE

1. CILJEVI DODJELE SREDSTAVA
suvremenih tehnologija, poticanje i razvitak inovativnih aktivnosti, rjeSavanje problema nezaposlenosti i osiguravanje nedostajuéih financij-
skih sredstava.

2.NAMJENA SREDSTAVA

Po ovom natjecaju, krediti ¢e se dodjeljivati:

- za financiranje izrade prototipova proizvoda i/ili pilot postrojenja,
- za nabavu osnovnih sredstava odnosno opreme.

Kupnja zemlje, gradevinskih objekata kao i adaptacija istih nisu predmet kreditiranja.
Sredstva Fonda ujedno se mogu koristiti i kao vlastiti udio u programima kreditiranja i financiranja drugih financijskih institucija.
Prioritet u dodjeli sredstava po ovom natjecaju imat ¢e:

- inovativni programi i programi koji podrzavaju uvodenje nove tehnologije

- izrada prototipova proizvoda i/ili pilot postrojenja.

U slucaju da se sredstva za financiranje programa koji uvode suvremene tehnologije (o njima odlucuje Povjerenstvo) zbog nepostojanja uvjeta
ne rasporede u cijelosti, sredstva se rasporeduju za ostale programe.

3.PRAVO SUDJELOVANJA I PODNOSENJE ZAHTJEVA ZA DODJELU SREDSTAVA

Pravo sudjelovanja po ovom natjecaju imaju isklju¢ivo fizicke osobe sa sjediStem na podrucju grada Subotice koje su:
- Registrirani poduzetnici (osim trgovinske djelatnosti)

- Radno neaktivne osobe s evidencije Nacionalne sluzbe za zaposljavanje Filijale Subotica.

Sudionici natjecaja za dodjelu sredstava uz Zahtjev podnose:

1. Poslovni plan

2. Predracun predmeta kreditiranja

3. Ovjeren preslik Rjesenja o upisu u registar gospodarskih subjekata (za radno aktivne)

4. Potvrdu s evidencije Nacionalne sluzbe za zaposljavanje Filijale Subotica (za radno neaktivne)

5. Potvrdu mjerodavnoga poreznoga tijela o izmirenosti obveza na temelju poreza (za radno aktivne)

6. ZK ulozak i na zahtjev Povjerenstva za plasman, procjenu vrijednosti nekretnine od strane ovlastenog procjenitelja odnosno pismo o namje-
rama banke za izdavanje bankarske garancije.

Ukoliko se zahtjev za dodjelu sredstava podnosi za programe koji za cilj imaju izradu prototipa proizvoda odnosno pilot postrojenja, pod-
nositelj zahtjeva duzan je uz navedenu dokumentaciju dostaviti i sljedece:

- Tehnicku dokumentaciju ili recepturu za realizaciju inovativne poslovne ideje;

- Prikaz tehnickih karakteristika proizvoda koji ¢e nastati ili koji je nastao kao rezultat realizacije same poslovne ideje;

- Prikaz validnih rezultata ispitivanja proizvoda, ako je ideja ve¢ realizirana;

- Prikaz rezultata istrazivanja trzista koje rezultira traznjom za novim proizvodom nastalim realizacijom inovativne poslovne ideje;

- Referentnu listu realiziranih rjesenja.

Podnositelj zahtjeva treba dostaviti i popis raspolozive opreme, opis tehnologije kojom raspolaze, kao i potencijal zaposlenih za realizaciju
poslovne ideje. Ideja za prototip proizvoda ili pilot postrojenja mora imati inovativni karakter i ne smije krsiti prava intelektualnoga vlasnis-
tva.

4. UVJETI KREDITIRANJA

Rok otplate kredita sadrzi razdoblje mirovanja vracanja kredita od 12 mjeseci i iznosi 4 (Cetiri) godine, uz primjenu valutne klauzule.
Maksimalni iznos po pojedina¢nom zahtjevu ne moze biti ve¢i od 2.000.000,00 dinara.

Korisnik kredita ima obvezu plac¢anja 2 posto godisSnje od iznosa kredita na ime troSkova obrade kredita i troSkova koje iziskuje natjecajna
procedura.

Prioritet u dodjeli sredstava osim osnovnih, odredivat ¢e i sljede¢i kriteriji:

- Vedi vlastiti udio u ukupnoj vrijednosti investicije

- Nadregionalni plasman proizvoda ili usluga

- Vedi broj djelatnika koje zaposljava.

Kriteriji i mjerila koja Povjerenstvo primjenjuje boduju se, i to:

- primjena suvremene tehnologije 30 bodova
- ocjena prototipa/pilot postrojenja 15
- duzina ¢ekanja na evidenciji NSZ 15
- vedi vlastiti udio 15
- nadregionalni karakter plasmana 10
- broj novozaposlenih osoba 15

Natjecaj je otvoren do 17. 11. 2008. godine. Zahtjevi se podnose u Usluznom centru Grada Subotice, Trg slobode 1. Sve dodatne informacije
mogu se dobiti u Sluzbi za lokalni ekonomski razvitak, gospodarstvo, poljoprivredu i turizam, telefonom na broj: 626-876 1 626-871.
Nepotpuni i nepravodobni zahtjevi nece biti razmatrani.

GRADONACELNIK GRADA SUBOTICE
Sasa Vucini¢
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TV PROGRAM

PETAK
31.10.2008.

05.55 - Trenutak spoznaje

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.10 - Sve ¢e biti dobro

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.30 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom, emisija

14.30 - Vijesti

14.45 - Glas domovine

15.10 - Znanstvena petica

15.40 - Drugo misljenje

16.15 - Hrvatska uZivo -
Vijesti

16.20 - Hrvatska uzivo

17.55 - Iza ekrana

18.35 - Sve c¢e biti dobro

19.30 - Dnevnik

20.15 - Heroji Vukovara:
Pejton,
dokumentarni serijal

21.26 - Film - blockbuster

23.00 - Lica nacije

23.50 - Poslovne vijesti

00.00 - Dnevnik 3

00.25 - Dosjei X (1.), serija

01.10 - Filmski maraton:
Svijetski putnik,

americko-kanadski film

02.55 - Filmski maraton:
Cudna srca, film

04.25 - Skica za portret

04.40 - Oprah show

05.25 - Opijeni ljubavlju,
telenovela

06.55 - Najava programa

07.00 - Crtani film

07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke

07.30 - Crtani film

07.40 - Djecak i vjeverica,
crtana serija

08.05 - Na kraju ulice

08.20 - Na kraju ulice: Carobna
ploca (u¢imo engleski)

08.35 - Utilica

08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija

09.15 - Beverly Hills 5., serija

10.00 - Prijenos sjednica
Hrvatskog sabora

13.35 - Slikovnica

14.05 - Dokuteka - Vanja
Kavuri¢ (1972.)

14.45 - Prijatelji 9.,
humoristi¢na serija

46

15.10 - Dragi Johne,
humoristi¢na serija

15.40 - Crveni patuljak 4.,
humoristi¢na serija

16.10 - Rukometna LP (2):
Podravka Vegeta -
Lada, prijenos

17.50 - Zupanijske panorame

18.15 - Vijesti na Drugom

18.35 - Drugi red partera,
emisija o kazaliStu

19.20 - Crtani film

19.25 - Veliki odmor:
Glazbeceda

19.40 - Veliki odmor - tema

20.00 - Eureka 2., serija

20.50 - Vijesti na Drugom

21.05 - Sedam razdoblja rocka,
dokumentarna serija

22.00 - Nacelnica: Prevarant,
mini-serija

00.10 - Nabrijani, serija

00.55 - Transfer

01.30 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 1., serija

02.15 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 1., serija

03.00 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 1., serija

03.45 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

04.30 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

05.15 - TV raspored

05:35 Ruzna ljepotica, serija

06:25 lggy Arbuckle

06:50 Power rangers, serija

07:15 Pepa prasci¢

07:35 Graditelj Bob

07:45 Roary, crtana serija

08:00 Pocoyo , crtana serija

08:30 Nova lova

10:30 Svi vole Raymonda

10:55 Zakon ljubavi , serija

11:55 Cuvar pravde, serija

12:55 Vijesti

13:10 Nikita, serija

14:10 Inspektor Rex, serija

15:10 Hokus pokus, film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:15 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Moj tata je bolji od tvog
tate, obiteljski show

21:20 Povratak u zacarani
grad, igrani film

23:00 Vijesti

23:15 Zenska ucjena, film

00:50 Sasavi robijasi, film

02:40 Kriti¢ni pacijent, film

04:25 Nikita, serija

05:10 Svi vole Raymonda

05:35 Kraj programa

05.15 Big Brother, show
06.35 Cobra 11, serija (R)
07.20 Spuzva Bob Skockani
08.15 Sam svoj majstor,
humoristi¢na serija
08.40 Korak po korak,
humoristi¢na serija (R)
09.25 Kunolovac, kviz
10.10 Puna kuca, serija (R)
10.35 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.05 Dadilja, serija (R)
11.30 Reba, serija (R)
12.00 Vijesti
12.05 Exkluziv, magazin (R)
12.20 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.50 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.15 Obalna straza, drama
14.15 Cobra 11, serija
15.05 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja,
humoristi¢na serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
22.10 Rocky 3, igrani film
00.10 Vijesti
00.20 Johnny Mnemonic, film
02.00 Kunolovac, kviz
04.00 Rocky 3, igrani film

SUBOTA
1.11.2008.

06.00 - Reprizni program
06.25 - Znanstvena petica
06.55 - 1za ekrana
07.35 - Nebeski vrt,
dokumentarna serija
08.00 - Vijesti
08.15 - Kinoteka - filmovi
Johna Forda: Fort
Apache, americki film
10.00 - Vijesti
10.15 - Kuéni ljubimei
10.50 - Veterani mira, emisija
12.00 - Dnevnik
12.30 - Opijeni ljubavlju
13.20 - Prizma,
multinacionalni magazin
14.05 - Duhovni izazovi
14.40 - Svirci moji,
glazbena emisija
15.10 - Euromagazin
15.45 - Vijesti
16.00 - MISA SVI SVETI -
MIROGOJ
17.50 - Hrvatska kulturna

bastina: Mirogoj

18.35 - TV Bingo show

19.15 - Loto 7/39

19.30 - Dnevnik

20.15 - Savrseni svijet, film

22.40 - Ciklus Jamesa Bonda:
Operacija Grom,
americko-britanski fim

00.50 - Dnevnik 3

01.10 - Ciklus horora: Otrov,
americki film

02.35 - Filmski maraton:
Kronike, meksi¢ko-
ekvadorski film

04.10 - Filmski maraton: Tko
je ubio Pixotea?,
brazilski film

06.05 - Opijeni ljubavlju

06.50 - Euromagazin

06.45 - Najava programa

06.50 - Disneyjevi crtiéi:
Miki i prijatelji

07.10 - Disneyjevi crtici:

Kuzco - careva nova skola

07.35 - Zutokljunac

08.00 - Danica

08.05 - Carobna plo¢a
(U¢imo engleski)

08.20 - Ninin kutak

08.30 - Pripovjedac

09.00 - Veliki odmor: Brlog

09.15 - Veliki odmor:
Navrh jezika

09.25 - Veliki odmor: Kokice

09.40 - Parlaonica

10.40 - Briljanteen

11.30 - Doctor Who 2., serija
za djecu i mlade

12.15 - Majstori sviraci

12.45 - Prirodni svijet:
Medvjedi naocari -
Sumske sjene,
dokumentarni film

13.40 - Filmski klasici -
filmovi Elizabeth
Taylor: Nevjestin otac,
americki film

15.20 - KS automagazin

15.55 - Kosarka (M), NLB
liga: Cibona - Crvena
zvezda, prijenos

17.55 - Sao Paulo: Formula 1,
VN Brazila - prijenos
kvalifikacijske utrke

19.25 - U vrtu pod
zvijezdama

20.00 - Azijska pustolovina,
dokumentarni film

21.00 - Spasavanje blaga,
dokumentarna serija

21.35 - Ana Rucner: Glas
andela, koncert

22.40 - Sportske vijesti

22.50 - No¢ u kazalistu

05:50 Tomica i prijatelji
06:15 Yu-Gi-Oh GX
06:40 Supeheroj Spiderman
07:10 Iron Kid, crtana serija
07:35 Dora istrazuje
08:05 Bratz, crtana serija
08:30 Nova lova
10:30 Zakon ljubavi , serija
12:30 Sasavi robijasi, film
14:30 Nad lipom 35, show
16:00 Ne zaboravi stihove,
glazbeni kviz
17:05 Vijesti
17:10 Hitna 94, serija
18:10 Trenutak istine,
game show
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Spanjolski Engleski,
igrani film
22:25 Planina Brokeback, film
00:45 Vatromet tastine, film
02:50 Bolje sutra, igrani film
04:25 Kraj programa

06.25 Look, zabavna emisija (R)
06.50 Najbolje godine, serija
07.15 Ulica Sezame
08.20 Bikeri s Marsa
08.50 Bijeg, dramska serija
09.40 Valovi Havaja,
reality drama
10.05 Lutrija zivota, serija
11.00 Pocetnik godine,
film, komedija
12.55 Vijesti uz ruc¢ak
13.00 Big Brother, show (R)
15.00 Zvijezde Extra:
Forbesovih 100
najbogatjih zvijezda u
2007. (2. dio),
zabavna emisija
15.55 Premiere League, prijenos
17.55 Look, zabavna emisija
18.30 Vijesti
19.05 Exploziv, magazin
19.30 Big Brother, show
20.00 Madagaskar, igrani film
21.35 Mexican, film, triler
23.45 Snovolovka, igrani film
02.05 Kunolovac, kviz
04.05 Johnny Mnemonic,
film, triler (R)

NEDJELJA
2.11.2008.

08.00 - Vijesti

08.10 - Koncert - W.A.Mozart:
Requiem

09.00 - Opera box

09.35 - Jelovnici izgubljenog
vremena

10.00 - Vijesti

10.20 - Cadfael 2., mini serija

12.00 - Dnevnik

12.30 - Plodovi zemlje
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13.25 - Rijeka: More

14.00 - Nedjeljom u dva

15.10 - Mir i dobro

15.50 - Lijepom nasom:
Benkovac (1/2)

16.50 - Vijesti

17.10 - Free Willy 3: The
Rescue, americki film

18.45 - Osnivaci crkvenih
redova, dok. serija

19.15 - Loto 6/45

19.30 - Dnevnik

20.15 - 1 protiv 100, kviz

21.20 - Odmori se, zasluZio
si - TV serija

22.15 - Rizzi-bizzi

23.05 - Dnevnik 3

23.15 - Vijesti iz kulture

23.25 - Fimski klub: Kandidat,
americki film

01.10 - Filmski maraton:
Samsara, talijansko-
francusko-indijsko-
njemacki film

03.40 - Jelovnici izgubljenog
vremena

04.00 - Opera box

04.30 - Plodovi zemlje

05.20 - Rijeka: More

05.50 - Glas domovine

07.15 - Mala sirena

07.40 - Napoleon i Samantha,
americki film za djecu

09.10 - Leo, serija za djecu

09.35 - Nora Fora,
TV igra za djecu

10.20 - Na prvi pogled, serija

10.50 - Biblija

11.00 - Zagreb (Oranice):
Misa - izravni prijenos

12.10 - 11. medunarodni
JUDO CUP, reportaza

12.20 - Dance Grand Prix,
reportaza

12.40 - Rukomet, kvalifikacije
za EP: Hrvatska -
Madarska, prijenos

14.20 - HAKS specijal,
reportaza

15.00 - Volim nogomet

20.00 - HNL - emisija

20.10 - HNL - prijenos

22.05 - HNL - emisija

22.20 - Sportske vijesti

22.30 - Magazin Lige prvaka

23.00 - Zasto demokracija?: U
potrazi za Gandhijem,
dokumentarna serija

23.55 - Vrijeme je za jazz

01.00 - Specijalna postrojba
1., serija

01.45 - TV raspored

06:40 Tomica i prijatelji
07:10 Yu-Gi-Oh GX

31. listopada 2008.

07:35 Supeheroj Spiderman
08:00 Iron Kid, crtana serija
08:25 Dora istrazuje
08:50 Bratz, crtana serija
09:20 Automotiv, auto moto
magazin
09:50 Novac,
buisness magazin
10:20 Zakon ljubavi , serija
13:20 Moj tata je bolji od tvog
tate, obiteljski show
14:50 Covjek koji je premalo
znao, igrani film
16:40 Vijesti
16:45 Braéne vode, serija
17:30 Lud, zbunjen, normalan
18:10 Pazi, zid!, game show
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Nad lipom 35, show
21:10 Dobro dosli u dzunglu,
igrani film
23:00 Red carpet,
showbizz magazin
00:25 Svi mrze Chrisa, serija
01:20 Spanjolski engleski,
igrani film
03:30 Red carpet,
showbizz magazin
04:45 Kraj programa

05.35 Big Brother, show
06.20 Valovi Havaja,
reality drama (R)
06.45 Lutrija zivota, serija (R)
07.30 Jedna od decki, serija
07.55 Ulica Sezam
09.00 Bikeri s Marsa
09.25 Lijepe Zene, serija
10.25 Zakon mrznje,
igrani film, vestern
12.10 De-Lovely, igrani film,
glazbena drama
14.30 Vijesti
14.35 Madagaskar, film, (R)
16.05 Odred za ¢istocu,
zabavna emisija
16.40 Discovery: Vodeni svijet
Orlando, dok. serija
17.35 Exkluziv, magazin
18.30 Vijesti
19.05 Nivea for men
Nogometni izazov,
reality show
20.00 Big Brother, show
21.00 Osveta Pink Panthera,
igrani film, komedija
22.50 CSI: Miami, serija
23.45 Kunolovac, kviz
01.45 Mexican, film, triler (R)
03.45 Snovolovka, film, horor (R)

PONEDJELJAK
3.11.2008.

06.15 - Drugo misljenje
07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti
07.10 - Dobro jutro, Hrvatska
07.35 - Vijesti
07.40 - Dobro jutro, Hrvatska
09.10 - Sve ¢e biti dobro
09.55 - Prozor u svijet 125
10.00 - Vijesti
10.15 - Vrhunska putovanja:
Antarktika, dok.serija
11.10 - Tre¢a dob, emisija
12.00 - Dnevnik
12.30 - Opijeni ljubavlju
13.20 - Dan za danom, emisija
14.30 - Vijesti
14.45 - Normalan zivot -
emisija o osobama
s invaliditetom
15.35 - Direkt
16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti
16.15 - Hrvatska uzivo
17.34 - Prozor u svijet 125
17.45 - Najslabija karika, kviz
18.35 - Sve ¢e biti dobro
19.30 - Dnevnik
20.15 - Latinica
21.55 - Potrosacki kod
22.35 - Otvoreno
23.35 - Poslovne vijesti
23.45 - Dnevnik 3
00.10 - Dosjei X (1.), serija
00.55 - Juznjacka dinastija,
serija
01.40 - Dr. House 4., serija
02.25 - McLeodove k¢éeri 7.
03.10 - Potrosacki kod
03.40 - Latinica
05.10 - Opijeni ljubavlju

06.55 - Najava programa
07.00 - Crtani film
07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija
07.30 - Crtani film
07.40 - Djecak i vjeverica
08.05 - Na kraju ulice
08.20 - Carobna ploca
(2. razred)
08.35 - Ucilica
08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija
09.15 - Beverly Hills 5., serija
10.00 - Antologija hrvatskog
glumista: Galilejevo
uzaSasce
11.00 - Reprizni progam
11.45 - Daleko od doma, serija
12.15 - Mladi musketiri,
britansko-francuski film
13.55 - TOP 40
14.40 - Prijatelji 9.,
humoristi¢na serija
15.05 - Dragi Johne 2., serija
15.35 - Crveni patuljak 4.,
humoristi¢na serija
16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 1., serija
17.00 - McLeodove kéeri 7.
17.50 - Zupanijske panorame
18.15 - Vijesti na Drugom

18.35 - Na rubu znanosti

19.20 - Veliki odmor: Brlog

19.35 - Veliki odmor - tema

19.50 - Crtani film

20.00 - Uzmi ili ostavi, igra

20.35 - Juznjacka dinastija

21.25 - Vijesti na Drugom

21.45 - Dr. House 4., serija

22.35 - Garaza

23.10 - Ciklus europskog

filma: Un long dimanche

de fiancailles (Zaruke
su dugo trajale),
francuski film

00.50 - Specijalna postrojba
1., serija

01.35 - TV raspored

05:35 Ruzna ljepotica, serija

06:25 Iggy Arbuckle

06:50 Power rangers, serija

07:15 Pepa prasci¢

07:35 Graditelj Bob

07:45 Roary, crtana serija

08:00 Pocoyo , crtana serija

08:30 Nova lova

10:45 Zakon ljubavi, serija

11:45 Cuvar pravde, serija

12:45 Vijesti

13:00 Nikita, serija

14:00 Inspektor Rex, serija

15:00 Dobro dosli u dzunglu,
igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:15 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Ne zaboravi stihove,
glazbeni kviz

21:00 Operacija Trijumf,
reality show

23:30 Vijesti

23:45 Seks i grad, serija

00:15 Seinfeld, serija

00:45 Zivot na sjeveru, serija

01:40 Sve o mojoj majci, film

03:30 Carobnice, serija

04:15 Nikita, serija

05:00 Kraj programa

05.50 Magnum, serija (R)
06.40 Spuzva Bob Skockani
07.30 Sam svoj majstor,
humoristi¢na serija
08.00 Korak po korak,
humoristi¢na serija (R)
08.25 Puna kucéa,
humoristi¢na serija (R)
08.55 U dobroj formi, emisija
09.25 Kunolovac, kviz
10.10 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
10.35 Dadilja, serija (R)
11.05 Reba,
humoristi¢na serija (R)

11.35 Vijesti
11.40 Exkluziv, magazin (R)
12.20 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.50 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.15 Obalna srtraza, drama
14.15 Cobra 11, serija
15.05 Magnum, serija
16.05 Korak po korak,
humoristi¢na serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.00 Zora ocajnika,
igrani film, triler
23.10 CSI, serija
00.00 CSI: New York,
kriminalisti¢ka serija
01.00 Vijesti
01.10 Kunolovac, kviz
03.10 CSl, serija (R)
03.55 CSI: New York, (R)
04.40 Big Brother, show

UTORAK
4.11.2008.

05.55 - Normalan zivot -
emisija 0 osobama
s invaliditetom
07.00 - Dobro jutro, Hrvatska
07.05 - Vijesti
07.10 - Dobro jutro, Hrvatska
07.35 - Vijesti
07.40 - Dobro jutro, Hrvatska
09.10 - Sve ¢e biti dobro
09.55 - Prozor u svijet 125
10.00 - Vijesti
10.15 - Vrhunska putovanja:
London, dok.serija
11.10 - Oprah show
12.00 - Dnevnik
12.30 - Opijeni ljubavlju
13.20 - Dan za danom, emisija
14.30 - Vijesti
14.45 - Medu nama
15.35 - Emisija pucke i
predajne kulture
16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti
16.15 - Hrvatska uzivo
17.34 - Prozor u svijet 125
17.45 - Najslabija karika, kviz
18.35 - Sve ¢e biti dobro
19.30 - Dnevnik
20.15 - Globalno sijelo
20.50 - Jane Eyre, serija
21.55 - Poslovni klub
22.35 - Otvoreno
23.35 - Poslovne vijesti
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23.45 - Dnevnik 3

00.10 - Dosjei X (1.), serija

00.55 - CSI: Las Vegas 8.

01.40 - Vrhunska putovanja:
London, dok.serija

02.30 - Specijalna postrojba
1., serija

03.15 - Oprah show

04.00 - Skica za portret

04.10 - Emisija pucke i
predajne kulture

04.40 - Globalno sijelo

05.10 - Opijeni ljubavlju

06.55 - Najava programa
07.00 - Crtani film
07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija
07.30 - Crtani film
07.40 - Djecak i vjeverica
08.05 - Na kraju ulice
08.20 - Danica
08.25 - Crtani film
08.35 - Ucilica
08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija
09.15 - Beverly Hills 5., serija
09.57 - Kino informator
10.00 - Antologija hrvatskog
glumista: Zagrepcanka
11.00 - Reprizni progam
11.40 - Daleko od doma, serija
12.15 - Zvjezdana no¢, film
14.00 - TOP 40
14.45 - Prijatelji 9.,
humoristi¢na serija
15.10 - Dragi Johne 2.,
humoristi¢na serija
15.40 - Crveni patuljak 4.,
humoristi¢na serija
16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija
17.00 - Obicni ljudi, TV serija
17.50 - Zupanijske panorame
18.15 - Vijesti na Drugom
18.35 - Drugi format
19.20 - Veliki odmor:
Navrh jezika
19.30 - Veliki odmor - tema
19.40 - Crtani film
19.50 - Uzmi ili ostavi, igra
20.25 - Nogometna Liga
prvaka - emisija
20.35 - Nogometna Liga
prvaka, 1. poluvrijeme
21.40 - Nogometna Liga
prvaka, 2. poluvrijeme
22.35 - Vijesti na Drugom
22.45 - Nogometna Liga
prvaka - emisija i sazeci
23.40 - CSI: Las Vegas 8.
00.30 - Specijalna postrojba
1., serija
01.15 - TV raspored

05:35 Ruzna ljepotica, serija
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06:25 1ggy Arbuckle
06:50 Power rangers, serija
07:15 Pepa prascic
07:35 Graditelj Bob
07:45 Roary, crtana serija
08:00 Pocoyo, crtana serija
08:30 Nova lova
10:30 Svi vole Raymonda
11:00 Zakon ljubavi, serija
12:00 Cuvar pravde, serija
13:00 Vijesti
13:15 Nikita, serija
14:15 Inspektor Rex, serija
15:15 Covjek koji je premalo
znao, igrani film
17:00 Vijesti
17:15 Red Carpet Light,
showbizz magazin
18:15 Zakon ljubavi, serija
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Trenutak istine,
game show
21:00 Od klinke do komada,
igrani film
22:55 Pod noz, serija
23:55 Vijesti
00:10 Seks i grad, serija
00:40 Seinfeld, serija
01:10 Zivot na sjeveru, serija
02:00 Zla sudbina, igrani film
03:25 Carobnice, serija
04:10 Nikita, serija
04:55 Svi vole Raymonda
05:20 Kraj programa

06.20 Magnum, serija (R)
07.05 Spuzva Bob Skockani
08.00 Sam svoj majstor, serija
08.25 Korak po korak,
humoristi¢na serija (R)
08.55 U dobroj formi, emisija
09.25 Kunolovac, kviz
10.10 Puna kuca, serija (R)
10.35 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.05 Dadilja, serija (R)
11.30 Reba,
humoristi¢na serija (R)
12.00 Vijesti
12.05 Exkluziv, magazin (R)
12.20 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.50 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.15 Obalna straza, drama
14.15 Cobra 11, serija
15.05 Magnum, serija
16.05 Korak po korak,
humoristi¢na serija
16.35 Puna kuca,
humoristi¢na serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja,
humoristi¢na serija
18.00 Reba,
humoristi¢na serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin

19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.00 Cura na zadatku,
igrani film, komedija
23.05 Rezi me, dramska serija
00.10 Vijesti
00.20 Kunolovac, kviz
02.20 Zora ocajnika, film, triler (R)
04.15 Rezi me, serija (R)

SRIJEDA
5.11.2008.

05.55 - Medu nama

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

09.10 - Sve ¢e biti dobro

09.55 - Prozor u svijet 125

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja:
Mallorca, dok. serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.30 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom, emisija

14.30 - Vijesti

14.45 - Rijec i zivot,
religijski program

15.35 - Eko zona

16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti

16.15 - Hrvatska uzivo

17.29 - Prozor u svijet 125

17.40 - Najslabija karika, kviz

18.30 - Sve ¢e biti dobro

19.15 - Loto 7/39

19.30 - Dnevnik

20.15 - Idemo na put s
Goranom Milicem

21.10 - Luda kuca 4., serija

21.55 - Proces

22.35 - Otvoreno

23.35 - Poslovne vijesti

23.45 - Dnevnik 3

00.10 - Dosjei X (1.), serija

00.55 - E-Ring 1., serija

01.40 - Vrhunska putovanja:
Mallorca, dok. serija

02.30 - Specijalna postrojba
1., serija

03.15 - Oprah show

04.00 - Skica za portret

04.10 - Proces

04.40 - Eko zona

05.10 - Opijeni ljubavlju

06.55 - Najava programa

07.00 - Crtani film

07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija

07.30 - Crtani film

07.40 - Djecak i vjeverica

08.05 - Na kraju ulice

08.20 - Ninin kutak

08.30 - Crtani film

08.35 - Ucilica

08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija

09.15 - Beverly Hills 5., serija

10.00 - Prijenos sjednica
Hrvatskog sabora /
reprizni program

13.45 - Garaza

14.15 - Potrosacki kod

14.45 - Prijatelji 9., serija

15.10 - Dragi Johne 2., serija

15.40 - Crveni patuljak 4.,
humoristi¢na serija

16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

17.00 - Obiéni ljudi, TV serija

17.50 - Zupanijske panorame

18.15 - Vijesti na Drugom

18.35 - Scientia Croatica -
znanstveni forum

19.05 - Znanstvene vijesti

19.20 - Veliki odmor - Ta politika

19.30 - Veliki odmor - tema

19.40 - Crtani film

19.50 - Uzmi ili ostavi, igra

20.25 - Nogometna Liga
prvaka - emisija

20.35 - Nogometna Liga
prvaka, 1. poluvrijeme

21.40 - Nogometna Liga
prvaka, 2. poluvrijeme

22.35 - Vijesti na Drugom

22.45 - Nogometna Liga

prvaka - emisija i sazeci

23.40 - E-Ring 1., serija

00.30 - Specijalna postrojba
1., serija

05:35 Ruzna ljepotica, serija

06:25 Iggy Arbuckle

06:50 Power rangers, serija

07:15 Pepa prasci¢

07:35 Graditelj Bob

07:45 Roary, crtana serija

08:00 Pocoyo , crtana serija

08:30 Nova lova

10:30 Svi vole Raymonda

10:55 Zakon ljubavi, serija

11:55 Cuvar pravde, serija

12:55 Vijesti

13:10 Nikita, serija

14:10 Inspektor Rex, serija

15:10 Od klinke do komada,
igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:15 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Pazi, zid!, game show

21:00 Lud, zbunjen, normalan

21:35 Bracne vode, serija

22:10 Zasjeda, igrani film

00:20 Vijesti

00:40 Seks i grad, serija

01:10 Seinfeld, serija

01:40 Zivot na sjeveru, serija

02:30 Kocka, igrani film
03:55 Carobnice, serija
04:40 Nikita, serija
05:25 Kraj programa

06.20 Magnum, serija (R)
07.05 Spuzva Bob Skockani
08.00 Sam svoj majstor, serija
08.25 Korak po korak, (R)
08.55 U dobroj formi, emisija
09.25 Kunolovac, kviz
10.10 Puna kuca, serija (R)
10.35 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.05 Dadilja, serija (R)
11.30 Reba, serija (R)
12.00 Vijesti
12.05 Exkluziv, magazin (R)
12.20 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.50 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.15 Obalna straza, drama
14.15 Cobra 11, serija
15.05 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.00 Zaboravljeni slucaj, serija
22.00 Kosti, serija
23.00 Grad uragana, serija
00.00 Vijesti
00.10 Vatreni decki, serija
01.00 Kunolovac, kviz
03.00 Cura na zadatku, igrani
film, komedija (R)
04.45 Big Brother, show
05.55 - Rije¢ i zivot,
religijski program
CETVRTAK
6.11.2008.

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

09.10 - Sve ¢e biti dobro

09.55 - Prozor u svijet 125

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja:
Norveska, dok.serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.30 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom, emisija

14.30 - Vijesti
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14.45 - Trenutak spoznaje

15.35 - Domac¢i dok.film

17.34 - Prozor u svijet 125

17.45 - Najslabija karika, kviz

18.35 - Sve c¢e biti dobro

19.30 - Dnevnik

20.15 - 1 protiv 100, kviz

21.20 - dossier.hr

22.10 - Pola ure kulture

22.50 - Otvoreno

23.35 - Poslovne vijesti

23.45 - Dnevnik 3

00.10 - Dosjei X (1.), serija

00.55 - Igrana strana serija

01.40 - Vrhunska putovanja:
Norveska, dok. serija

02.30 - Specijalna postrojba
1., serija

03.15 - Oprah show

04.00 - dossier.hr

04.45 - Pola ure kulture

05.15 - Opijeni ljubavlju

07.00 - Crtani film
07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija

07.30 - Crtani film

07.40 - Djecak i vjeverica

08.05 - Na kraju ulice

08.20 - Danica

08.35 - Ucilica

08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija

09.15 - Beverly Hills 5., serija

10.00 - Prijenos sjednica
Hrvatskog sabora /
reprizni program

13.25 - Prijatelji 9., serija

13.50 - Dragi Johne 2., serija

14.20 - Crveni patuljak 4., serija

14.55 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

15.40 - Obiéni ljudi, TV serija

16.30 - Veliki odmor: Kokice

16.45 - Veliki odmor - tema

17.00 - Tekstura - emisija o
knjigama

17.45 - Zupanijske panorame

18.10 - Vijesti na Drugom

18.25 - Kosarka, Euroliga:
Cibona - Olympiacos,
prijenos

20.20 - Vijesti na Drugom

20.40 - Nogometni Kup UEFA:
Tottenham - Dinamo,
1. poluvrijeme

21.45 - Nogometni Kup UEFA:
Tottenham - Dinamo,
2. poluvrijeme

22.45 - Garaza

23.20 - gljam 2., serija

23.55 - Specijalna postrojba
1., serija

05:35 Ruzna ljepotica, serija
06:25 1ggy Arbuckle
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06:50 Power rangers, serija

07:15 Pepa prasci¢

07:35 Graditelj Bob

07:45 Roary, crtana serija

08:00 Pocoyo, crtana serija

08:30 Nova lova

10:30 Svi vole Raymonda

11:00 Zakon ljubavi, serija

12:00 Cuvar pravde, serija

13:00 Vijesti

13:15 Nikita, serija

14:15 Inspektor Rex, serija

15:15 R. Pilcher: Obiteljsko
nasljede 1, igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:15 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Istraga, magazin

21:15 Provjereno,
informativni magazin

22:15 Hitna 94, serija

23:20 Vijesti

23:35 Seks i grad, serija

00:05 Seinfeld, serija

00:35 Zivot na sjeveru, serija

01:30 Vratit ¢e se rode, serija

02:25 Kocka na kvadrat, film

03:55 Carobnice, serija

04:30 Nikita, serija

05:15 Kraj programa

06.20 Magnum, serija (R)
07.05 Spuzva Bob Skockani
08.00 Sam svoj majstor, serija
08.25 Korak po korak, (R)
08.55 U dobroj formi, emisija
09.25 Kunolovac, kviz
10.10 Puna kuca, serija (R)
10.35 Malcolm u sredini, (R)
11.05 Dadilja, serija (R)
11.30 Reba, serija (R)
12.00 Vijesti
12.05 Exkluziv, magazin (R)
12.20 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.50 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.15 Obalna straza, drama
14.15 Cobra 11, serija
15.05 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.00 Uvod u anatomiju, serija
22.00 Kucanice, serija
23.55 Vijesti
00.05 Vatreni decki, serija
00.55 Kunolovac, kviz
02.55 Grad uragana, serija (R)
03.45 Kaosti, serija (R)

PRIZMA

Emisija na hrvatskom jeziku »Prizma« emitira se svake druge subote u 16.30 na RTV2 a repriza
utorkom u 12.10 sati. E-mail emisije je: prizma@rtv.co.yu

KRONIKA

Polusatna televizijska emisija na hrvatskom jeziku »Kronika« emitira se nedjeljom na subotickoj
TV K23 u nedjeljom 13 sati, i na somborskoj TV Spektar, takoder nedjeljom u 13 sati. Polusatna
radijska emisija »Kronika« emitira se na valovima Radio Sombora, nedjeljom u 12 sati.

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku »Zvuci backe ravnice« emitira se ¢etvrtkom u 19 sati, na valovima
Radio Backe (99,1 MHz).

GLAS DOMOVINE

Emisija o zivotu Hrvata izvan domovine pod nazivom »Glas domovine«, emitira se na HRT1
petkom u 14,45 sati.

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU RADIO SUBOTICE

SHEMA ZA RADNE DANE:

18,00 - 19,00

* Najava programa

* Vecernji dnevnik

 Agencijske vijesti iz zemlje

 Agencijske vijesti iz RH

* Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan

* Jezi¢ni savjetnik 'Govorimo hrvatski' 10 4 4 M hZ
’

19,00 - 19,30

* Poetski predah

* 'Popularne melodije' - zabavna glazba (ponedjeljkom)

* 'Na valovima hrvatske glazbene tradicije' - narodna glazba (utorkom)

« 'Veliki majstori glazbe' - ozbiljna glazba (srijedom)

* 'Rock vremeplov' (Cetvrtkom)

* 'Minute za jazz' (petkom)

19,30 - 20,00

« 'Europski magazin' - magazin Radija Deutsche Welle (ponedjeljkom)
* 'Kulturna povijest' (utorkom)

* 'Putokazi' (srijedom)

« 'Iz hrvatske knjizevne bastine' (¢etvrtkom)

* 'Tjedni vodi¢' (petkom)

20,00 - 20,30

« 'Aktualije’ (ponedjeljkom)

* 'DW Puls' — regionalni magazin Radija Deutsche Welle (utorkom)

* 'Otvoreni studio' (srijedom)

* 'Kultur café' - magazin iz kulture Radija Deutsche Welle (¢etvrtkom)
» Emisija za mlade (petkom)

20,30 - 21,00
* Narodna glazba
* Blic vijesti i odjava programa

SHEMA ZA DANE VIKENDA:
Subota

* 18,00 Najava programa, Vijesti dana, Kronologija, zabavna glazba

¢ 18,30 'Deutsch - warum nicht?' - te¢aj njemackog jezika Radija Deutsche Welle
* 19,00 'Vjerska emisija', duhovna glazba

* 20,00 'Razgovor s povodom', narodna glazba

* 20,55 Odjava programa

Nedjelja

* 18,00 Najava programa, Vijesti dana

* 18,10 Nedjeljni mozaik (kronologija, komentar, zanimljivosti, zabavna glazba)
¢ 18,30 'Deutsch - warum nicht?' - te¢aj njemackog jezika Radija Deutsche Welle
* 19,30 Emisija za djecu

* 20,00 'Ljudi nizine' - talk show Bele Franciskovica

* 20,30 Narodna glazba

* 20,55 Odjava programa
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MALI OGLASI

Prodajem kuc¢u u Rovinju 160 m?, P+1, plac
660 m?, 50 m od obale, sva infrastruktura.
Tel.: +381/24/527-213

Trazim u Zagrebu praznu garsonijeru ili jed-
nosoban stan u novogradnji.
Tel.: +381/24/527-213

Izdajem namjestenu sobu s kuhinjom i kupa-
onicom za ucenicu ili radnicu, iskljuéivo
nepusaca, blizu Medicinske Skole, KTC-a i
IDEA-e. Centralno grijanje i kablovska TV.
Tel.: 024/566-898

Prodajem crpku — dvoklipnu 30 atm i prikoli-
cu za moto-kultivator »IMT-506-DELUXE« i
pe¢ Y KREKA VESO« 12T. Informacije od 17
sati. Tel.: 022/591-264.

Prodajem staru kuc¢u u Cabuni kod Virovitice
(Hrvatska), zemlju za malu industriju i Sumu.
Tel.: +385/33/673-076 i 063/766-8808. Boris

Prodaje se oCuvana leze¢a kada, umivaonik
sa slavinom, toalet Skoljka s poklopcem, veli-
ka plafonjerka i tegle za med.

Cijena po dogovoru. Zvati na 064/587-9790

Izdajem namjestenu sobu na Radijalcu uce-
nici/ku ili studentici/u, s CG, s koriStenjem
kuhinje i kupaonice, za nepusace.
Tel.: 024/558-227 ili 063/597-021

lIzdajem u Zagrebu dvosoban namjeSetn stan
(3 kreveta) od 1. srpnja, Folnegovic¢evo nase-
lje (tre¢a postaja od Autobusnog kolodvora
prema Savi, blizina tramvaja, 300 eura.

Tel.: u Srbiji +381/63/882-0654, u Hrvatskoj
+385/91/177-7700

Profesor elektrotehnike daje sate fizike i
matematike ucenicima osnovnih i srednjih
skola.

Tel.: 064/292-1043 ili 024/524-844

Potrebno 10 konobara na otoku Cresu.
Potrebno je imati hrvatsku putovnicu. Starosna
granica je do 35 godina.

Tel.: 063/110-7751.

Prodajem staru kuéu u Caéincima kod
Slavonske Orahovice, pet jutara zemlje i jedno
jutro Sume kod Vo¢ina (sve u Hrvatskoj), ili
sve to mijenjamo za Vojvodinu (Irig, Ruma,
Srijemska Kamenica...).

Tel.: 063/714-6545 ili +385/33/673-076.

Preno¢iste na Palicu. Dvokrevetne sobe sa
zasebnom kupaonicom. Kanjiski put 58/b
Tel.: 024/754-543

Prodajem veliko stablo limuna s plodovima,
pogodno za vece prostorije, cijena: 5.000,00
dinara.

Tel.: 024/561-321

Izdajem dvosobni apartman u Porecu.
Tel.: +385/5242-5035, +385/989-1627

Molim dobre prema invalidu suosjec¢ajne ljude
ili udruge koje su u moguénosti omoguéiti da
nabavim natkoljenu protezu koja mi je hitno
potrebna da bih se mogla normalno kretati.
Tel.: +381/25-29-030

Prodajem vagu, s pripadaju¢im utegama, koja
mjeri do 450 kg. Cijena: 250 eura.
Tel.: 024/523-284

Prodajem péelarsku prikolicu »Gosa T-10«,
bez péela, s 60+10 m AZ koSnicom.
Tel.: 063/8106991

Izradujem umjetnicke slike po narudzbi:
portrete, pejsaze, sakralne, uljem na platnu.
Slike su vrhunske kvalitete, cijena povoljna.
Narucite odmah za rodendanski, svadbeni ili
Bozi¢ni dar!

Tel.: 024/783-636 ili 063/729-3264

Besplatni mali oglasi uz kupon iz »Hrvatske rijeci«

Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika,

I dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojoj ¢ete moci objavljivati sve ono §to

zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloze-

ni kupon kojega objavljujemo u svakom

° °

. . . e L4
broju »Hrvatske rijeCi«. Jedan poslani & o
kupon vazit ¢e za Cetiri broja. : :
Duljina malog oglasa ne smije prelaziti : :
" . ° °
vise od 30 rijeci. o s
Urednistvo ® °
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